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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

m OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
Lo wa dla dal .

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.*

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuch w ktorym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

> Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykéw adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy ¢ przed d iwil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je zaprzewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.
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» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-

bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

go réwniez do i zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykoéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z0w ciafa.

> Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unikac ni zonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sig, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

> Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-

ja ytujacych pyt, nalezy upewnié sie,

Zesaonef i beda prawidk uzyte. Uzycie

urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie

pytami.

L
iwy

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

> Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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> Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-

nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-

g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zapr iu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

> Koniecznajest nalezytakonserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktéry miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacie elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢i czystosc narzedzitnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniej i zal iami.
Uwzglednic nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

> Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z mtotami

> Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeliw zakres dostawy wchodza uchwyty d
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze lub sruba mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajacej moze
spowodowac przekazanie napigcia na czesci metalowe
urzadzenia, co mogtoby spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwaii
pracy

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Urzadzenia przezna-
czone do pracy pod napigciem 230/240 V mozna przy-
taczac réwniez do sieci 220 V.

» Nalezy uzywac od dnich przyrzadow

—

czych w celu lokalizacji ukrytych pr dow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujacymi si¢ pod napigciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociagowego powoduje
szkody rzeczowe.

> Rekojesc¢ dodatkowa nalezy mocno dociagnac. Elektro-

narzedzie nalezy podczas pracy przytrzymywac mocno

dwoma rekami, dbajac o stabilna pozycje pracy. Prowa-

dzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja bezpieczenstwu
pracy.

> Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wiercenia bez udaruw drewnie, metalu, ceramice i two-

rzywach sztucznych, a takze do wkrecania $rub uzywa sie
narzedzi bez systemu SDS-plus (np. wiertta cylindryczne).
Do osadzania tego rodzaju narzedzi potrzebny jest szyb-
komocujacy uchwyt wiertarski lub uchwyt wiertarski
z wiericem zebatym.

» Wymienny uchwyt wiertarski blokuje sie samoczynnie.
Sprawdzic zaryglowanie, pociagajac za uchwyt wiertarski.

» Wktadanie narzedzia roboczego SDS-plus:

» Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie na-
rzedzia.

» Uszkod: ostone przeciwpytowa nalezy natyct

wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym stop-

niu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy wierceniu
do uchwytu narzedziowego podczas pracy elektronarze-
dzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢ uwage,
czy ostona przeciwpytowa nie jest uszkodzona.

> Aby zaoszczedzic energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

» Pyly niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich zzawartoscia ofowiu, niektorych gatunkow drew-
na, mineratow lub niektérych rodzajéw metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drog oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga byc obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscig zapalic.

> W razie zablok ia sig narzedziar g0, elek-
tronarzedzie nalezy natychmiast wytaczyc. Zwolnic na-
rzedzie robocze.

» Przed w; i lek zedzia nalezy up
sie, czy narzedzie robocze swobodnie sig obraca. Pod-
czas wigczania elektronarzedzia z zablokowanym narze-
dziem roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
azznajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzic¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

h

Symbole

Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Symbol Znaczenie

S PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
1 PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,

Q
%) v

PBH 2500 SRE:
< Wiertarka udarowa

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

Numer katalogowy

XXX XX XK

Nalezy w catosci przeczytac wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

% é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 5 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM
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Znaczenie
Kierunek ruchu

Kierunek reakcji

Nastepna czynno$¢

Zabronione czynnos$ci

Bieg w prawo/w lewo

Wiercenie bez udaru

Wiercenie udarowe

Obrobka przecinakiem

Sruby

Vario-Lock

Uruchomienie

Wytaczenie

Blokada wtacznika/wytacznika

Odblokowanie wiacznika/wytacznika

%r%mObe“‘“‘":l\““‘“-{X@Qﬂ

Niska predko$¢ obrotowa/udarowa

rzedziu, nalezy wyjac wtyczke sieciowa z
gniazda

Wysoka predkosc obrotowa/udarowa

Nalezy nosic rekawice ochronne

System odsysania pytow

Nalezy nosic srodki ochrony stuchu.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy elektrona-

Uchwyt narzedziowy

l Nalezy nosic okulary ochronne

Chwyt narzedzia roboczego nalezy lekko
nasmarowac

Uchwyt wiertarski z wiericem zebatym

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
*Dostepne nie we wszystkich krajach.

Bosch Power Tools
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Symbol Znaczenie

P, Moc znamionowa

E Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009

ng Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

(4] Srednica otworu maks.

Beton

b4 Stal

W Drewno

i Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure
01:2014

=] Klasa ochrony

Lya Poziom natezenia dzwigku

Loa Poziom ci$nienia akustycznego

a, Wartosci taczne drgan

K Niepewnos¢

Zakres dostawy

Mtot udarowy, rekojes¢ dodatkowa i ogranicznik gtebokosci.
Narzedzia robocze i pozostaty osprzet ukazany na rysunkach
lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w standar-

dowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-
talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu oraz do Izejszych prac zwigzanych
z dtutowaniem. Narzedzie jest rowniez przystosowane do
wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,

umieszczonej na stronie 93 niniejszej instrukcji eksploatacji.
Dane aktualne s dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale »Dane techniczne« odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, do

19. kwietnia 2016: 2004/108/WE, od 20. kwietnia 2016:
2014/30/UE, 2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepu-
jacych norm: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Fl o U Hel—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 93 niniejszej instrukcji eksploatacji.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-6.

Wartosci faczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-6 wynoszg.

Poziom drgan podany w tych wskazowkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowar elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgar moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby doktadnie ocenic ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob faczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

160992A1L6((21.1.16)
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Montazipraca

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazowki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istnieja rézne kombinacje wskazéwek - uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzia¢ pod
uwage wskazoéwki bezpieczerstwa.

Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wkfadanie narzedzia roboczego ess="_= 1 94
SDS-plus €3

@ SDS-plus
Wyjmowanie narzedziaroboczego ~esssT—= 2
SDS-plus -

eos

95

Wktadanie uchwytu wiertarskiego
zwiericem zebatym
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Montaz szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego

(PBH 2500 SRE)

“Dostepne nie we wszystkich
krajach.

Wybor trybu pracy i kierunku 5 96-97

obrotéw

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

6 é::; 97
=) =2
Ustawianie rekojesci dodatkowej % 7 97

Ustawianie gtebokosci 8 98
wiercenia X
Montaz przystawki odsysajacej 9 98
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Planowane dziatanie

Rysunek Wziac pod uwage Strona

Wigczanie/wytaczanie oraz usta- 10 99
wianie predkosci obrotowej % /=
o N H#

Blokada wiacznika/wytacznika a

Odblokowanie wiacznika/wytacz-
nika d \

) @ ‘ )
12

99

Wybor osprzetu

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknac ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskaé odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

e dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢ réw-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czgsci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-

cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi do odpaddéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE o
starych, zuzytych narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w prawie krajo-
wym, wyeliminowane niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobnoi dopro-
wadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

m VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynli mohou mit za nésledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostiedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvarijiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

160992A1L6((21.1.16)
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» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Va$eho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

> Piipojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte zadné adaptérové zastréky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouZijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou bilé i

10:45 AM g E
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» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
$perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu miZze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronafadi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouZijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

> Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektrondradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatieni
zabrani netimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

> Pecu]te o elektronaradi svedomlte Zkontrolujte, zda

pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob
» Bud'te pozornl, davejte pozor na to, co delate a prlstu

pujte k praci s elektronaradim r
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vI|
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

> Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete &i pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-i pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k drazim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

p é dily stroje b é funguji a nevzpficuji se,
zda d|'|y nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je ome-
zena funkce elektronéiadl' Po§kozené dl’ly nechte pred

$patné udrzovaném elektronaradl

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou éinnost. Pouziti elek-
trondradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis
» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvallflknva

nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecnost stroje

zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Plisobeni hluku mize zptsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, u kterych miize nasazeny na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni ¢i
vlastni sitovy kabel, pak drite stroj na izolovanych
uchopovacich plochach. Kontakt s elektrickym vedenim
pod napétim mize pfivést napétii na kovové dily stroje a
vést k zasahu elektrickym proudem.

Bosch Power Tools
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Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Dhejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s udaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacena 230/240 V Ize provozovatina 220 V.

» Poutzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontaki s elektrickym vedenim miize
vést k pozaru a elektrickému ideru. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zplisobi vécné skody.

» Pridavnou rukojet pevné utahnéte, elektronaradi pfi
praci drzte pevné obéma rukama a dbejte na bezpecny
postoj. Elektronaradije obéma rukama spolehlivé vedeno.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téZ pro Sroubovani se pouzivaji nastroje bez SDS-
plus (napf. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje po-
trebujete rychloupinaci sklicidlo resp. ozubené sklicidlo.

» Vyménné sklicidlo se automaticky zajisti. Zkontrolujte za-
jisténi zatazenim za vyménné sklicidlo.

» Nasazeni nastroje SDS-plus:

» Zajisténi provérte tahem za nastroj.

» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned vy-
ménit. Ochranna protiprachova krytka zabranuje daleko-
sahlému vniknuti vrtaciho prachu do upnuti nastroje bé-
hem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochranna protiprachova krytka nebyla poskozena.

> Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerosti a kovii mohou byt zdravi
$Skodlivé a mohou vést k alergickym ri

_é

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro cteni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
néinterpretace symbolli Vam pomtze elektronaradi lépe a
bezpecnéji pouzivat.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Vrtaci kladivo
Sedé oznacend oblast: rukojet (izolova-
ny povrch rukojeti)

Bosch @ | Objednacicislo
XX XXX XXX

Ctéte viechna bezpecnostni upozorné-
ni a pokyny

Jo—
Pred kazdou praci na elektronaradi vy-
tahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky

Noste ochranné rukavice

Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné bryle

nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob

sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisl pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte elek-
tronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pied zapnutim elektronaradi se presvédcete o volné
pohyblivosti nasazovaciho nastroje. Pfi zapnuti se za-
blokovanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni mo-
menty.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Smér pohybu

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

Chod vpravo/vlevo

Vrtani bez priklepu

Priklepové vrtani

Sekani

_':|\“““‘—<><<]Qﬂ
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A 4 Srouby
Z
v
Vario-Lock
cf)-
Zapnuti

Vypnuti

a Aretace spinace

Odjisténi spinace

b Maly pocet otacek/uderd
&

Velky pocet otacek/udert

Odsavani

Nastrojovy drzak

Nastrény konec nastroje lehce namazte

Ozubené sklicidlo

Rychloupinaci sklicidlo
*Neni k dispozici ve vSech zemich.

Py Jmenovity prikon

E Intenzita jednotlivych tdert podle
EPTA-Procedure 05/2009

ny Otacky naprazdno

[} Vrtaci primér max.

ﬁ Beton

b4 Ocel

W Drevo

i Hmotnost podle EPTA-Procedure
01:2014

=] Trida ochrany

Loa Hladina akustického vykonu

Loa Hladina akustického tlaku

a, Celkové hodnota vibraci

K Nepresnost

e
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Obsah dodavky

Vrtaci kladivo, pfidavna rukojet a hloubkovy doraz.
Nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené nebo popsané pfislu-
Senstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.

Kompletni prisludenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k priklepovému vrtani do betonu, ci-
hel a kamene a téZ pro lehké sekaci prace. Je rovnéz vhodné
pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téZ ke Sroubovani.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 93.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia
podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Prohlasenioshodé C€

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti , Technicka data“ spliiuje vSechna prislusnd ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, do 19. dubna 2016:
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU,
2006/42/ES véetné jejichzmén a je v souladu s nasledujicimi
normami: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

I//:{»»Efﬂg;&ﬁ (Vo Hed—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 93.

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-6.

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tfi os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-6.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym prislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, mizZe se troven vibraci lisit. To mi-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Bosch Power Tools
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Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Montaz a provoz

.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. tdrzba elektronaradi
anastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Nasledujici tabulka ukazuje cile pocinani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil pocinani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouziti jsou zapotrebi riizné kombinace pokynt. Dbejte bezpec¢nostnich upozornéni.

Cil pocinani
Nasazeni nastroje SDS-plus

Obrazek Méjte na zieteli Strana

1 €3 94
SDS-plus

Odejmuti nastroje SDS-plus

[ R

«

2 €394
[ sos-plus |

Nasazeni ozubeného sklicidla
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

2

95

Nasazeni rychloupinaciho sklicidla
(PBH 2500 SRE)

*Neni k dispozici ve vSech zemich.

©
e

Volba druhu provozu a sméru
otaceni

5 96-97

Zména polohy sekace (Vario-Lock)

- 60=

Natoceni pridavné rukojeti 7 97
Nastaveni hloubky vrtani X 8 98
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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Montaz odsavani (Saugfix)
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Obrazek Méjte na zieteli Strana

Zapnuti/vypnuti a nastaveni poctu 99
Aretace spinace 11 @ 99
Odijisténi spinace 12 99
Volba prislusenstvi - 100

Udrzba a cisténi

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o sta-
rych elektrickych a elektronickych zafizenich
a jejim prosazeni v narodnich zakonech mu-
seji byt uz neupotrebitelna elektronaradi ro-
zebrana shromazdéna a dodana k opétovné-
mu zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-

stredi.
Zakaznicka a poradenska sluzba Zmény vyhrazeny.
(e Zdkaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a tdrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com Slovens ky
Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
knaSim wyrobkimajefich prisiusensivl. ~~— ~ ygaghecné vystrazné upozornenia a
V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill v A
bezpodmineéné uvedte 10mistné vécné islo podle typového bezpecnostne pokyny
Stitku vjrobku. m POZOR Precitajtesivietky Vystrané upozornenia
Czech Republic abezpeénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Robert Bosch odbytové s.r.o. Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-
Bosch Service Center PT sledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
K Vapence 1621/16 pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.
692 01 Mikulov Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
Na www.bosch-pt.cz si si miiZete objednat opravu Vaseho rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
stroje nebo nahradni dily online. Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
Tel.: 519305700 texte sa vztahuje na ruéné elektrické naradie napéajané zo
Fax: 519 305705 siete (s privodnou $ndrou) anaruéné elektrické naradie napa-
E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $ndry).
www.bosch.cz
Bezpeénost na pracovisku
Zpracovém’ od padﬁ » Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
T , T , . Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
Elekt'ronaradl. pnslu'senstv! a obe_l’lyyby ”]?'Y bylt dodetny k opé- zanasledok pracovné trazy.
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi. . < . . .
i L ; » Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
Neodhazujte elektronaradi do domovniho odpadu! huck v ktorom sa nachadzaiti horTavé liny
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvéraiskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.
P

e
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» Nedovol'te defom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpdtani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsnury ruéného elektrického naradia
musi p f do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziad|
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému k ktus ymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred ucinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do rucného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ti¢el na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodn $niiru. Zabezpecéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujiicimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvysuju riziko zasahu elek-
trickym pridom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predizovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajsom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
priddom.

Bezpeénost 0séh

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked'’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselné deniu ruéného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, Ci je ruéné elektrické nara-

_é

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrZiavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujdcimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

> Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsévacieho zariadenia a zariadenia na
zachytévanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického na-

radia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného rucného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu néradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nit alebo vypndit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieat prisluSenstvo alebo skor, ako odloZite
néradie, vZdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskisené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suéiastky bezchybne fungujii alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zl é alebo poskodené niekto-
ré stéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo sposobenych nedostatoénou
tdrzbou elektrického naradia.
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» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
rii budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny G¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suéiastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chranice sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial sii sii¢astou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
moze mat za nasledok poranenie.

» Drite naradie za izolované plochy rukovati, ak vykona-
vate takii pracu, pri ktorej by mohol pracovny nastroj
alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia ale-
bo zasiahnut vlastnii privodnd 3niiru. Kontakt s elektric-
kym vedenim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod na-
pétie aj kovové siciastky naradia a sposobit zasah elektric-
kym pradom.

Dalsie bezpe¢nostné a pracovné
pokyny

» Prekontrolujte napitie elektrickej siete! Napétie zdro-
ja priadu musi mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typo-
vom stitku ru¢ného elektrického naradia. Rucné elek-
trické naradie oznaéené pre napitie 230/240 Vsasmie
pouZivat aj s napitim 220 V.

» Poutzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavftali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos$-
kodenie plynového potrubia moze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnu
Skodu.

» Pridavnii rukovit dobre utiahnite, pri praci drite ruéné
elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte
si stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saruéné elektrické
naradie ovldda bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Navrtanie do dreva, kovu, do keramiky a plastov, ako aj na
skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS-plus
(napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto na-
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strojov potrebuijete rychloupinacie skfucovadlo, resp.
sklucovadlo s ozubenym vencom.

» Vymenné sklucovadlo sa samocinne zaisti. Skontrolujte
zaistenie potiahnutim za vymenné sklucovadlo.

» VloZenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus:

» Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

» Poskodent ochrannii manzetu dajt vymenit.
Ochranna manzeta zabrafuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych néstrojov davajte pozor nato, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako st napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, sposok f oct iadychacich ciest a/alebo
rakovinu. Materidl, ktory obsahuje azbest, smi opracova-
vat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odport¢ame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtice sa kon-

krétneho obrabaného materilu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, ruéné
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte) pracov-
ny nastroj.

» Este pred zapnutim ruéného elektrického naradia sa
presvedcte, ¢i sa pracovny nastroj vol'ne pohybuije. Pri
zapnutiso zablokovanym vitacim nastrojom vznikajd velmi
intenzivne reakéné momenty.

» Pockajte na tiplné zastavenie ruéného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Symboly

Nasledujtice symboly st na ¢itanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi dolezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Sprévna interpretécia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpe¢nejsie pouzivat toto
ruéné elektrické naradie.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Vitacie kladivo

$edo oznacena oblast: Rukovit (izolo-
vana plocha rukovate)

Bosch Power Tools
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BosCH @ Vecné ¢islo

OO0 XX XXX

Precitajte si vsetky bezpecnostné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny

Pred kazdou pracou naru¢nom elektric-
kom néradi vytiahnite zastrcku naradia
20 zasuvky

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare

Smer reakcie

Najblizsi pracovny dkon

.

Maly pocet obratok/nizka frekvencia
priklepu

Vysoky pocet obratok/vysoka frekven-
cia priklepu

Odsdvanie

Sklucovadlo

Zaslvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom

Sklu¢ovadlo s ozubenym vencom

Rychloupinacie skfucovadlo
*Nedodava sa do vsetkych krajin.
Menovity prikon

Intenzita jednotlivych priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009

Pocet volnobeznych obratok

Vrtaci priemer max.

Betén

Ocel

Drevo

Zakazany druh manipulacie

]
oo

‘i‘ Smer pohybu
il

N

X

Y Pravobezny/lavobezny chod

Hmotnost podla EPTA-Procedure
01:2014

Trieda ochrany

Hladina akustického vykonu
Hladina akustického tlaku

% Vftanie bez priklepu ay Celkova hodnota vibracif
' K Nepresnost merania
% Vrtanie s priklepom
iT Obsah dodavky (zakladna vybava)
T Sekanie Vitacie kladivo, pridavnd rukovit a hibkovy doraz.
Zobrazeny pracovny nastroj a dalSie zobrazené alebo popisa-
v Skrutky né prislusenstvo nepatria do Standardnej zakladnej vybavy
Z produktu.
v : Kompletné prislusenstvo ndjdete v nasom programe prislu-
ﬁ:)l Vario-Lock Senstva.

Zapnutie

Vypnutie

Uvolnenie aretdcie vypinaca

a Zaaretovanie vypinaca

Pouzivanie podla urcenia

Toto ruéné elektrické naradie je urcené na vitanie s pneuma-
tickym priklepom do betdnu, tehly a prirodného kamena, ako
ajnalahkeé sekacie prace. Je tiez vhodné na vrtanie bez prikle-
pudo dreva, kovu, keramiky a plastov a takisto na skrutkova-
nie.
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Technické udaje

Technické tdaje produktu sti uvedené v tabulke na strane 93.

Tieto Gdaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked ma napétie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st $pecifické pre niektor( krajinu, sa mozu tieto
tdaje odlisovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické Udaje” splia vSetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES,
od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich
zmien a je v stilade s nasledujticimi normami: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

Stibor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa

nachadza u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Fb T (Ve Houb—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz a pouzivanie

Nasledujica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ruéného elektrického naradia. Na-

Slovensky |17

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 93.

Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-6.

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745-2-6.

Urovei kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerané
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odlisnym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-

Ze sa troven vibracii liSit. To moZze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého Casové-

ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred t¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalsie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislusného druhu poutzitia je potrebné dodrzat

rozlicné kombinacie. Respektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel Cinnosti

Vlozenie pracovného nastroja so
stopkou SDS-plus

Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana

1 €3 94
@ SDS-plus

e

Vybratie pracovného nastroja so
stopkou SDS-plus

- @eoE

Montaz sklucovadla s ozubenym
vencom
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

3 @ 95

Bosch Power Tools
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Montaz rychloupinacieho skluco-
vadla
(PBH 2500 SRE)

*Nedodava sa do vietkych krajin.

Obrazok Dodrziavajte nasledovné

Volba rezimu prevadzky a smeru
otacania

96-97

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

- @e0s

L]
Otocenie pridavnej rukovate 97
Nastavenie hibky vrtu X 98
Montaz odsavacieho zariadenia 98
(Saugfix)
Zapinanie/vypinanie a nastavenie 99
poctu obratok
Zaaretovanie vypinaca 99
Uvolnenie aretacie vypinaca 99
Volba prislusenstva - 100

Udrzba a Cistenie

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v &istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouZivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajtice sa opravy
audrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformécie k nahradnym sticiastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
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V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo
uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdzete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat nare-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eur6pskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikécii v narodnom prave
samusia uz nepouzitelné elektrické naradia
zbierat separovane a treba ich davat nare-
cyklaciu zodpovedajlicu ochrane zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O'Ivys.sa elaz iisszgs b'iztor'!-
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezékben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-

tasadramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésabbi slatra
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
héldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

oOrizze meg ezeket

Munkahelyi biztonsag

> Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothan a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatian munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolg aberendezéssel olyanr
lyes korny ben, ahol égheté folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujt-

hatjék.

Magyar | 19

> Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi el6irasok

> Akésziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkedni
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
médon sem szabad tatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
amegfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
iitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétol
vagy nedvességtél. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

> Nel alja a kabelt a rendel étol eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktdl, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongdlddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az dramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban valo hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkenti az
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves korny ben valé | al alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen élyi védofel lést és mindig viselj
védészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, csliszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bedugna a csatlakozd
dugotad loaljzatt lak a az akkumu-
lator: és mieldtt fel é és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

Bosch Power Tools
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> Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tiil 6 Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kézi zamra fel lehet Inia
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez szilkséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgy(ijt6 beren-
dezések hasznalata csokkenti amunkasoran keletkezé por
veszélyes hatsat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

> Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsdgosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozé dugét a di és/
vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az eldvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan izembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat

olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-

hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g0 alkatrészek kifogastalanul miikddnek-e, nincse-

nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal

lehetnek az elektromos kéziszerszam miikédésére. A

berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-

lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

»> Tartsa tisztan és éles allapothan a vag
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-

v

szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-

ételeket és a kivitel 16 munka saja agait. Az

elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltéré
célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok

szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantyiit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
2és felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
lynek soran a beté zam vagy a csavar fesziilt-

ség alatt allo, kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy
a késziilék sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.

Haaberendezés egy fesziiltség alatt ll6 vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
iitmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230/240 V-os elektromos kéziszerszamokat 220 V ha-
l6zati fesziiltségrél is szabad iizemeltetni.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

> Hiizza meg szorosra a potfogantyiit, a munka soran
mindig mindkét kezével szorosan tartsa az elektromos
kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szilard,
biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosan lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.
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» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és miianyagban
{ités nélkili farasra, valamint csavarozasra SDS-plus nél-
kiili szerszamokat (példaul hengeres szart furét) kell hasz-
nalni. Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogé vagy egy
fogaskoszorts firotokmanyt kell hasznalni.

» Acserélhetd furotokmany magatol elreteszeldodik. A cse-
rélhet6 firotokmany meghuzasaval ellenérizze annak rete-
szelését.

> Az SDS-plus betétszerszam behelyezése:

e

Magyar | 21

Magyarazat

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Furokalapacs
sziirke tartomany: Fogantyu (szigetelt
fogantyu-feliilet)

» Hizza meg a szerszamot, és ellencrizze igy a megfeleld re-
teszelést.

» Ha egy porvéddsapka megrongalddott, azonnal cserél-
tesse ki. A porvédésapka iizem kozben messzemenden

Cikkszam

meggatoljaafuras soran keletkezé por behatolasat a szem-
szambefogo egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyel-
jenarra, hogy ne rongalja meg a porvédo sapkat.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

Olvassa el valamennyi biztonsagi el6-
irést és utasitast

csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

» Egyes anyagok, mint példaul lomtartalmai festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosito | iak leh k és allergias reakciokat, lég-

Az elektromos kéziszerszamon végzen-
dé barmely munka megkezdése elott
hizza ki a csatlakozd dugdt a dugaszold
aljzatbol

uti betegségeket és/vagy rakos megbetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

Viseljen véddkesztytit

- Alehetdségek szerint haszndljon az anyagnak megfelel
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely jo szelloztetésérdl.

Viseljen fiilvédot.

- Ehhez amunkahoz célszer(i egy P2 szliréosztalyl por-
védo alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes elGirdsokat.

Viseljen véddszemiiveget

» Gondoskodjon arrdl, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Mozgasirany

> Haabeté szam leblokkolt, k lja ki az elektro-

mos kézi zamot. Vegye ki a beté zamot. Areakcid iranya
> Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt gy6-

26djon meg arrol, hogy a beté zam szabadon mo-

zog. Ha leblokkolt furdszerszam mellett kapcsolja be a ké-
ziszerszamot, igen magas reakcios nyomatékok lépnek fel.

Kovetkezd munkalépés

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné. A betétszerszam beékelddhet, ésa
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam

Tilos tevékenység

felett.

Jobbra forgas/balra forgas

Jelképes abrak

Az ezt kvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési (tmutato elolva-

Furas iités nélkil

sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbdlumokat és jelentésiiket. A szimbolumok
helyes értelmezése segitségére lehet az elektromos kéziszer-

Kalapacsos firas

szam jobb és biztonsdgosabb hasznalataban.

Vésés

Csavarok

Unuan it TIY- -1

Vario-Lock
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Jel Magyarazat

I Bekapcsolas

O Kikapcsolas

a A be-/kikapcsold rogzitése
A be-/kikapcsold reteszelésének felol-
dasa
§ Alacsony fordulat-/iitésszam
€20)

Magas fordulat-/iitésszam

Elszivas

€3 Szerszambefogo egység

Zsirozza kissé be a betétszerszamnak a
& szerszambefogo egységbe bedugasra
keriil végét

Fogaskoszors furétokmany

ﬂ * Gyorshefogd flrétokmany

*Nem minden orszagban kaphato.

Py Neévleges felvett teljesitmény

E Egyedi iitoerd az ,EPTA-Procedure
05/2009” (2009/05 EPTA-¢ljaras)
szerint

no Uresjarati fordulatszam

[4) Furatatmérd max.

Betonban

b4 Acélban

W Faban

i Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint

=3 Erintésvédelmi osztaly

Lya Hangteljesitmény-szint

Loa Hangnyomads-szint

a, Rezgési dsszérték

K Bizonytalansag

Szallitmany tartalma

Furokalapacs, potfogantyu és mélységi iitkozo

Abetétszerszam és képeken lathatd vagy a szévegben leirt to-

vabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és termésko-
ben végzett iitvefurdsra, valamint konnyebb vésési munkakra
szolgdl. Aberendezést faban, fémekben, keramiakban és m(-
anyagokban ités nélkiili firasra és csavarozasrais lehet hasz-
nalni.

Miiszaki adatok

Atermék miszaki adatai a 93. oldalon, a tablazatban taldlha-
tok.

Azadatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
t6l eltéro fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2016 aprilis 19-ig:
2004/108/EK, 2016 aprilis 20-tol: 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago el6irasoknak és megfelel a kovetkezé szabvanyoknak:
EN60745-1,EN 60745-2-6, EN 50581.

Amiszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezd helyen
taldlhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann

Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékeia 93. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azajmérésieredmények az EN 60745-2-6 szabvanynak meg-
felelden keriiltek meghatarozasra.

a rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745-2-6 szabvany szerint.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéaro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasz-
néljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megnovelhe-
ti.
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Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt llapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.

Felszerelés és iizemeltetés

Magyar | 23

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezelének a

rezgések hatésa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Akovetkezd tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és iizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes miveleti
célokhoz tartozo eldirasok a megadott abran talalhatok. Az alkalmazastdl fiiggéen az egyes eldirasok kiilonbdzé kombinacioira

van sziikség. Tartsa be a biztonsagi elGirasokat.
Atevékenység célja

Az SDS-plus betétszerszam behelye- ess=<C=D
zése

Abra  Kérijiik vegye tekintetbe a oldal
kovetkezoket

1 €3 94
SDS-plus

e

Az SDS-plus betétszerszam kivétele

Afogaskoszorus furétokmany behe-
lyezése
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

A gyorshefogo frétokmany behe-
lyezése
(PBH 2500 SRE)

*Nem minden orszagban kaphato.

=L =i
3 @ 95
4 @ 95

Az lizemmad és a forgasirany kijel6-
lése

5 96-97

Avésé helyzetének megvaltoztatasa

(Vario-lock) “ I

6 €3 97
SDS-plus

A pétfogantyu elforditasa %

Bosch Power Tools
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Atevékenység célja érjiik vegye tekintetbe a
kovetkezoket

Az X furatmélység bellitdsa 98
Az elszivé berendezés (Saugfix) fel- 98
szerelése
Be-/kikapcsolas és a fordulatszam 99
bedllitasa
Abe-/kikapcsold reteszelése 99
Abe-/kikapcsold reteszelésének 99
felolddsa
Tartozék kivalasztasa = 100

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biz a dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

AVevészolgalat vélaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tandcsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja megatermék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a megfeleld orszagos torvé-
nyekbe valo atiiltetésének megfeleléenamar
nem hasznalhatd elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon ossze kell gy(jteni és a kornyezet-
védelmi szempontoknak megfelelden kell Gj-
rafelhasznélasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

160992A1L6((21.1.16)
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Pycckuii

B cocras JKCnNyaTauuoHHbIX AOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX M3rotoBUTENIEM ANA NPOAYKLWUKU, MOTYT BXOAUTb HACTOA-
LLiee PyKOBOACTBO M0 3KCNNyaTaLuu, a TakiKe NPUNOXKEHHA.
WHthopmauus 0 NOATBEPXIEHHN COOTBETCTBUA COAEPKHUTCA
B MPUNOXEHNH.

WHhopmauma 0 CTpaHe NPOMCXOX/AEHNA ykasaHa Ha kopryce
U3nenua u B NPUNOXEHUK.

[laTa M3rotoBNEHNA ykazaHa Ha NoCneHen CTpaHuLe 0bnox-
kW PykoBopcTBa.

KoHTaKTHas HH(hOpMaLA OTHOCHTENbHO MMMOPTepa coaep-
KATCA Ha yrakoBKe.

Cpok cnyx6bl u3penus

Cpok cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K3KCnnyataluu no ucteyeHnu 5 net XPaHeHWA C AaTbl U3ro-
ToBNeHHA be3 npeaBapuTENbHOM NPOBEPKM (faTy U3roTosne-
HHWA CM. Ha 3TMKETKE)4

p p "
nepcoHana unu nonb3oBarensa

— HeUCnonb3osarb ¢ ﬂOBpE)KﬂeHHOIji pyKOﬂTKOlji ununospe-

K/AEHHBIM 3aLLUUTHBIM KOXYXOM

He UCOMb30BaTb NPY MOABNEHUM ibIMa HEMOCPEACTBEH-

HO U3 Kopnyca uaenua

He UCoNb30BaTh C NepebUTbIM UK OrONEHHbIM ANEKTPH-

ueckum kabenem

- He MCMoMb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMs
A0xas (B pacnbinaemoi Boge)

- He BKIouaTb NPy NonagaHuu Bozbl B Kopryc

Ki

pHUTeP! p

Pycckuit | 25

061wue yka3aHua no TexHuke bes-
OMacHOCTH ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

E)Ku,E MpoutuTe Bce yka3aHua u
m nPEﬂynP HUE HMHCTPYKLUH NO TEXHUKE

6e3onacHocTH. HecobniofieHne ykasaHuii U MHCTPYKLMIA NO
TexH1Ke Be30NacHOCT MOXET CTaTb I'IpMHMHOﬁ nopaxexua
INEKTPUUYECKUM TOKOM, NOXKapa U TAXKENbIX TPAaBM.

C #Te aTH PYKUHH K Y Ana byaywero
HCTIONb30BaHKA.

Mcnonb3osaHHoe B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
TOHATHE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PAaCTIPOCTPAHAETCA Ha arek-
TPOMHCTPYMEHT C IUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM) 1
Ha aKKyMYNATOPHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceteBoro
LWHypa).

be3onacHocTb paﬁouero MecTa

> Copiepxute pabouee MeCTO B UHCTOTE M XOPOLLO OCBE-
LeHHBIM. BECTOPAAOK N HEOCBELLEHHbIE YUaCTKU pa-
60uero Mecra MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CMTyYanM.

» He paboraiite ¢ 3THM 3neKTp py BO B3pbI-
B P! ropio-
Yue ra3sbl HNK Nbinb.

INEeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MPUBECTH K BOC-
nNaMeHeHMIo MbINK UK NapoB.

> Bo Bpems paboTbi ¢ INEKTPOHHCTPYMEHTOM He ony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aetei u no-
CTOPOHHMX NUL,. OTBI'IeKLUMCb, Bbl MoXeTe notepATb
KOHTPO/Ib Haf} 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

~ He 1Cnonb3oBaTb NPH CUNbHOM UCKPEHNH AnekTpobesonacHocTb
— He UCNnonb3osarb Npu NOABNEHUU CUNbHON BMBDaLlMM > W BHNKa anek ROMmKHA

i TIO/XOAHT K WTencenbHol po3etke. Hu B koem cnyuae
~ NepeTépT N1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKIUH Kabenb He i y1o BUNKY. He i
- MoBpeX/eH KopNyC U3aenua I pbl AnA p )] c
Tunu 006 H wrencenb-

PekomeHayeTca 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE KaXa0-

TO UCMIONb30BAHMA.

XpaHeHue

- HeobXxoaUMO XpaHUTb B CyXoM MecTe

- HeOﬁXOﬂMMO XPaHUTb BAANU OT UCTOYHMKOB NOBbIWEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[1eACTBUA CONMHEUHbIX Nyuei

- Mpv XpaHeHUH HeobX0AMMO H3beratb peskoro nepenaa

Temneparyp

XpaHeHHe be3 ynakoBky He lonyckaetca

- ﬂOﬂpOﬁHb\e TpeﬁOEaHMR KYCNoBHUAM XpaHEHUA CMOTpUTE
8TOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He [ONyCKaeTca naaeHue u niobbie mexa-

HUYeCKHe BO3ENCTBUA Ha YNaKoBKY NP1 TPAHCMOPTAPOB-

Ke
NPy pasrpy3ke/norpyake He 4ONYCKaeTCA UCNoNb3oBaH1e
Noboro BiUAA TEXHUKK, PaboTatoLLEr N0 NPUHLMNY 3aXKMa
YNaKoBKH

noAPOBHbIe TpEBOBAHMA K YCNOBUAM TPAHCTIOPTHPOBKA
cmotpuTe 8 FOCT 15150 (Ycnosue 5)

Hble BUMKKU U NOAXOAALLME LUTENCEbHbIE PO3ETKN CHUA-
KatoT PUCK NMOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mp. HTe TeNecHbli KOHTAKT C
KaK T0: ¢ Tpy6amu, anemeHTamH oTo-
nnekxus, [} Mpu
Bawwero Tena nof A PUCK NOPaXKEHHA
3NeKTPOTOKOM.
> i PYMEHT OT I0XKAA U CHIPOCTH.

[poHKKHOBEHWE BO/IbI B INEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAXEHWA NMEKTPOTOKOM.

» He pasy LWHYP He No -
HHIO, ana unu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, WK ANA BbITATUBAHNA BUNKH 3
wTencenbHol Po3eTkH. 3aluuLLaiiTe WHYP OT BO3AEH-
CTBHA BbICOKHX TEMNEpaTyp, Macna, 0CTPbIX KpOMOK
Hnu yacte# aneKTp Py Mospe-
KEHHbIA UMK CMYTaHHbIA LWHYP NOBbILLIAET PUCK NOpaxe-
HHA INEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM NOJA OTKPbITHIM
Hebom npumeHsiiTe npuroAHble Ans atoro kabenu-ya-
nuHUTENH. [PUMEHERIe NPUToAHOro ANnA paboTbl nop oT-
KpbITbIM HeBOM Kabens-yanuHUTENs CHKAeT PUCK Nopa-
KEHWA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo: u3bexarb 3NEeKTPOUH-
cTpy B CbIpOM iTe anek-
TPOMHCTPY yepes ycTpoicTBO 0 OTKIIO-

YeHuAa. anMeHeH ne yCTpOI;iCTBa 3aLLMTHOrO OTKNIOUEHUA
CHWXaeT PUCK 3N1EKTPUUYECKOTO MNOPaXKeHHA.

Be3onacHocTb noaen

> byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CiefiuTe 3a TeM, uto Bbil ae-
naete, U NPOAYMaHHO HauuHalTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yitTech aNeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTaNoM COCTOAHUH UNK ecnu Bbi Haxo-
[LMTECh B COCTOAHHM HAPKOTHUECKOTO HMH aNKOroNbHO-
ro WNK nop i p OpnH
MOMEHT HEBHUMaTeNbHOCTH NpH paboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» 1] iTe cpep ] [}
BCEr/ja 3alluTHble OUKH. VCrionb3oBaHke CPeCTB MHAK-
BMZya/bHOM 3aLLMTBI, KaK TO: 3aLLMUTHOI Macku, 0byBH Ha
HecKonb3ALLe# NoAioLLBe, 3aLLMUTHOTO LNEeMa U1 CPeacTB
3aLLWTbl OPraHoB CyXa, — B3aBUCUMOCTH OT B paboTbl ¢
INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHWXaeT PUCK NOMyYeHNA TPaBM.

» Mpep i p
anek Mepen
3NeKTPOMHCTPYMEHTa K 3NeKTPONUTAHHIO H/HIH K

a

ymy Py yoea| B
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. qup)KaHme nanbua Ha BbIKNOYa-
Tene npu TpaHCNOPTUPOBKE 3/1EKTPOMHCTPYMEHTA U noA-
KntoueHue K CeTU NUTaHUA BKNOUEHHOTO 3NIeKTPOUHCTPY-
MeHTa YpeBaTo HeCYacTHbIMU Cyyaamu.

> Y6upaiite y 7 Py WU
KNIOUH A0 BKNIOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. UHCTpy-
MEHT MK KINIOY, HAXOAALLMIACA BO BPALLAIOLENCA YacTn
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TDABMaM.

» He npunuMaiiTe HeecTec pny
Tena. Bcerna 3aHuMaiTe yCTOﬁlIVIBOE NONoXEeHH!e U co-
xpaunﬁre paBHoBecHe. Bnaronapﬂ 3TOMY Bbl MoXeTe
NyuLlie KOHTPONWUPOBATH 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyalMAX.

» Hocure p y y. He Hocute

PoOKy ny Depxure
OfieXAY ¥ PYKaBHLbI BAANH OT ABIKYLMXCA YacTei.
LLInpokan opexaa, yKpaLleHUA Unn AIMHHbIE BONOCHI MO-
yT 6bITb 3aTAHYTbI BPALLAIOLLMMUCA YaCTAMU.

> Mpu ye
BAIOLLMX H NbINecbOpPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe HX
p " Uenonb: Mpu-

MEeHEeHHe NblneoTcoca MOXeT CHU3UTb ONacHOCTb, Co3Aa-
BaeMyHo Mbinblo.

10:45 AM

MpumeHeHHe aNeKTPOMHCTPYMEHTa 1 0bpaile-
HUe C HUM

» He neperpyxaiite anek Uc Te
Ans Bawei pabotbl npeHa3HaueHHbIH ANA 3T0ro
3NeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl pabotaete nyulue 1 HafieXHee B ykazaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

> He paboraiite c anekTtp Py npu paB-
HOM BbIKMIouatene. 3NeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NOAAAETCA BKMIOUEHHNIO UK BbIKIIOUEHHIO, OMACEH W AoN-
KeH ObITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanaAKH 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa, Nepeq 3a-

MeHOH Tel n pab

#iTe W yi0 BUIIKY OT p cetn
W/unu BbIHbTE aKKYMYnATOp. 3Ta Mepa npeoc-
TOPOXHOCTH NPEAOTBPALLAET HEMPESHAMEPEHHOE BKNIO-
UeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnA

Aetei mecte. He paspelualite nonb30BaTtbcA 3NeKTPo-
Py nuuam, Pbl€ He 3HAaKOMbI C HUM

MNK HE YHTANK HACTOALMUX MHCTPYKLUMA. INeKTpo-

MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PyKax HEOMbITHBIX MHLY.

> Ty, WTe 3a anek
Npogepsiite 6e3ynpeunyo hyHKIHIO U XOf ABHXKY-
LWHXCA YacTel INEeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE Nono-
MOK HITH NOB ", OTPHL Ha
¢yHKUMI0 3neKTpOHHCTPYMenTa. [oBpexaeHHble ya-
cTH 6bITb OTP A0 HC!

HHA 3NEKTPOMHCTPYMeEHTa. [oxoe 0benyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON BonbLuOro ucna
HECUACTHbIX CMlyuaes.

» [lepxuTe PexyLynii MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UK-
CTOM COCTOAHMH. 3a60TNMBO YXOXKEHHDIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMHU PEXYLLMMU KPOMKaMK PEXe 3aKNHn-
HUBAIOTCA 1 UX NIETUE BECTH.

» puMeHsiiTe 3NeKTPOUMHCTPYMEHT, NPHHAAMNEKHOCTH,
paboume HHCTPYMEHTDI U T. N. B COOTBETCTBHM C HACTOA-
WMMH HHCTPYKLUAMH. Y HTe npu aToM pab
YCNOBHA U BbiNoNHAEMY'o paborty. icnonb3oBaHne
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HENPEAYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET MPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLMAM.

CepBuc
> PemoHT Baluero 3neKTpoHHCTpyMeHTa nopyyaiite
TONbKO f y neg Y ¥ TONbKO C
opHrI yacreit. 3Tum

obecneuuBaetca besonacHocTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus no TexHuke be3onacHocTH
ona nepcdopatopoB

» Mp iTe cpeAcTBa opraHoB cnyxa. Bos-
[DeCTBME LLyMa MOXET NPUBECTH K MOTepe Cyxa.

> yiTecb py BXOAA-
WuMK B 06bem anek Motepa
KOHTPOMA MOXKET NPUBECTH K TENECHbIM MOBPEXAEHHAM.

160992A1L6((21.1.16)
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» [Mpu BbInonHeHuu paboT, Npu KOTOPbIX Pabouni uH-
CTPYMEHT UIH LLYPYN MOXKET 3a/1eTh CKPbITYI0 3N€KTpo-
NPOBOAKY UMM COBCTBEHHBIH LWIHYP NHTAHKA, AepXHTe
3NeKTPOMHCTPYMEHT 3a H30NHUPOBaHHbIe PYuKy. KoH-
TaKTC Haxonnmeﬁca nofa HanpsxeHuem I'IpOBOJIlKOﬁ MO-
KET 3apAXaTb MeTannMueck1e YacTi NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta U NPUBOAWTD K YAAPY INEKTPUYECKUM TOKOM.

[pyrue yka3aHus no texuuke 6esona-
CHOCTH 1 no pabote

» Mpumute Bo BHUMaHHe Bcetu!'H
HUe nUTaHUA cooT! AaH-
HbIM Ha 3aBO/CKOH TabnMuKe 3NeKTPOHHCTPYMEHTA.
INeKTPOMHCTPYMEHTDI, PaccuMTaHHble Ha 230/240 B,
moryT paborarb Takxe u ot 220 B.

> W 0TBE ylowue Me
[ANA HAXOXKAEHNA CKPbITbIX CHCTEM 3MEKTPO-, Fa30- U
unu o6 i 3a nB
MecTHoe np ne y 0 CHab

KOHTaKT C 3neKTpOnpoBOAKO! MOXET NPUBECTH K MOXapy
1 NOPaXeHUI0 3aNeKTPOToKoM. MoBpexeHKe ra3onpoBo-
[1a MOXET NPUBECTH K B3PbIBY. [loBpexieH e BOAONPOBO-
[1a Be/IET K HaHECEHHUIO MaTephanbHoro yluepba.

> Kpenko 3aXXMuTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, BO Bpe-
M1 paboTbl KPENKo AiepXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT fABY-
Mfl pyKaMH U cniefiuTe 3a CTOHKHM NoNoXeHHeM Kopny-
caTena. []ymA pykamu Bbl MOXeTe HafleXHO BECTH anek-
TPOUHCTPYMEHT.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBka, yCTaHOBNeHHas B
3KUMHOE NPUCOcobneHme UK B TUCKH, YEepKUBAETCA
6bonee HapexHo, uem B Baluel pyke.

» [inA ceepnenns bes ynapa B ApeBecuHe, MeTanne, kepa-
MHKe 1 CUHTETUUECKOM MaTepuarne, a Takxe /1A 3aBopa-
UMBAHWA MPUMEHAIOT MHCTPYMeHTbI 6e3 SDS-plus (Hanpu-
Mep, CBEPNa C LUMHHAPHUUECKMM XBOCTOBUKOM). [INA 3THX
MHCTPYMeHTOB TpebyeTca bbICTPO3aXXMMHO, MATPOH Uk
NaTPOH C 3ybuaTbiM BEHLOM.

» CMeHHbIl MaTpoH (UKcHpyeTca aBTomatiuecku. Mpo-
BepbTe (HUKCUPOBAHME NOMbITKO! BLITAHYTb MHCTPYMEHT.

» Y pab 0 MHCTPY SDS-plus:

» poBepbTe (hUKCALMIO NONbITKON BbITAHYTH PabOUNit UH-
CTPYMEHT.

» Mpu AnA OT NbINK ero

6 Konnauok ans 3a-
LWTbI OT NbINM NPEOTBPALLAeT NPOHUKHOBEHKE 0bpasyio-
LLencA Ny CBEPAEeHUN NbiNK B NaTPOH. py ycTaHOBKe pa-
bouero MHCTPYMeHTa CriefiuTe 3aTeM, UTobbl He NOBPEAHTL
KONMauoK ANA 3alLuThl OT MbIK.

» B Liensx 3KOHOMUU 3NEKTPOIHEPTHM BKNIOUANATE 3M1EKTPO-
MHCTPYMEHT TOMbKO TorAa, Koraa Bbl cobupaetech pabo-
TaTb C HUM.

» [binb TaKHX MaTepUanoB, Kak, Hanp., CBHHLOBOCOAEP-

Kauyue NOKPbITHA, pbie BHgbI
I 1 ] , MOXeT

Bpey, Bawemy 340pOBbIO H BbI3BaTb annepruueckue

p 6 I nyTei u/unu
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pak. Mopyuaiite 0bpabotky conepxalyero acbect mare-
puana TonbKo creuuan1cTa.
— [lo BO3MOXHOCTH MCNONb3YHTE NMPUTOAHDINA ANA MaTe-
pHana nbineotcoc.
- XopoLuo nposeTpuBaiite pabouee MecTo.
- PeKoMeHfyeTcA Nonb3oBarbCA pecnupaTopHOn Ma-
KO C hunbTpoMm knacca P2.

Cobniopaiite peicTByloLme B Balei cTpaHe npeanuca-
HuA N obpabartbiBaeMbix MaTep1anos.

» U3zberaiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecte. Mbinb
MOXET N1erko BOCMNaMeHATLCA.

» Mpy 3aKnMHMBaHUHM pabouero MHCTPYMeHTa
Te 3NeKTPOHHCTPYMEHT. YCTPaHHTE NPHUMHY 3aKINHHH-
BaHHA pabouero HHCTPyMeHTa.

» Mepen INEKT Py ybep
B TOM, 4TO pabounit MHCTPYMeHT MoxeT cBoboaHO Bpa-
warbeA. [pu BKNIOYEHUH INEKTPOUHCTPYMEHTA C 3aK/H-
HUBLUMM PabounM MHCTPYMEHTOM BO3HUKaIOT bonbLune
peakLMOHHbIE MOMEHTI.

> BobbkauTe NonHo# anek Py ]
TONbKO Nocne 3Toro BbinyckaiiTe ero u3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, 1 3T0 MOXET NPUBECTH K noTe-
pe KOHTPONA Haf, INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

CumBsonbi

Cnegytoline CUMBONbI TOMOTYT BaM Npy UTeHNM 1 NOHUMa-
HUW PYKOBOACTBA MO 3KCTINyaTauuu. 3anomMHuTe CUMBOMbI 1
WX 3HaueHue. [paBUNbHas MHTEPNPETaLA CUMBONOB NOMO-
eT Bam npasunbHee 1 HafexHee pabotarb C INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

lMepdopatop
yuacTok, 0603HaueHHbI CepbIM LiBe-
TOM: PYKOATKA (C U30MMpOBaHHO Mo~
BEPXHOCTbIO)
ToBapHbiit NO

BOSCH  ®
XOOK XXX XXX

0om

03HaKOMbTECH CO BCEMM YKasaHUAMU
10 TEXHMKE HE30MacHOCTH U UHCTPYK-
UMAMK

Mepen ntobbiMu pabotami ¢ aNeKTPo-
WHCTPYMEHTOM BbITaCKMUBaWTE WTen-
CeNb U3 PO3ETKH

HapeBalite 3aluTHbIE pyKaBHLibl

Bosch Power Tools

4@7
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CumBon 3Hauenune
Hocute CpeacTBa 3allMThbl cnyxa.

@®

OpeBaiTe 3aLUTHBIE OUKM

©

HaﬂpaBﬂeHMeﬂBM)KeHMﬂ

HanpaeneHue peakuun

Cnepytolee aeictane

3anpeLyeHHoe aeicTere

MpaBoe/neBoe HanpasneHue BpaLle-
HUA

Caepnetue 6e3 yiapos

YnapHoe cBepnetme

[lonbnetue

Buutbl

m‘_|:"“.m_<><<ﬁ =S -y

Vario-Lock

Bkntouenne

Bbikniouermne

(DMKCaLlMH BbIKNtouarena

PasbnokupoBka Bbikntouatens

Huakoe uucno obopotos/ysapos

Bbicokoe u1cno 060poTos/yaapos

OrtcacblBatoLuyee yCTpOACTBO

MatpoH

SDS-plus

Cumson 3Hauenune
CMaxbTe KoHe pabouero MHCTPYMeH-

ﬁ Ta, KOTOPbIM OH BCTABNAETCA B MATPOH,
HeboNbLLUM KONMYECTBOM CMa3ku

@ CBepAUNbHbIA NaTPOH C 3ybuaTbiM BeH-
Liom

w * BbICTPO3XXHUMHON CBEPNAbHbIIA Na-
TPOH
*MMEETCA He BO BCEeX CTpaHax.

Py Hom. notpebnsemas MoLHOCTb

E Cvna ofjMHOYHOro yaapa B COOTBETCT-
BuH ¢ EPTA-Procedure 05/2009

ny Yrcno 06opoToB X0N0CTOro XoAa

[4) [lvameTp cepna, Makc.
Betou

% Cranb

W [peBecuHa

i Bec cornacko EPTA-Procedure
01:2014

o] Knacc 3awurbl

Lua YpoBeHb 3BYKOBOWM MOLLHOCTH

Loa YpoBeHb 3BYKOBOIO [1aBNeHuA

a, CymMapHoe 3HaueHwe B1bpaLum

K MorpeLwHocTb

KomnnekT noctaBku

Mepdoparop, AononHuTeNbHan PyKOATKa U OrpaHUUMTENb

ny6uHbI.

Pabouuit MHCTPYMEHT 1 Npoume M306paXKeHHbBIE UMK ONMCaH-
Hble NPUHAANEXHOCTU He BXOAAT B CTaHAapTHbII;i KOMMNeKT
NOCTaBKM.

MonHbii Habop NpuHagnexHocTer Bbl HaiaeTe B Halwem ac-
COpPTUMEHTE ﬂpMHa,EU'IE)KHOCTeI;L

lpuMeHeHKe nNo Ha3HaUeHHIo

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHasHaueH ana nepdopauun s be-
TOHe, KUPMMUe 1 KaMHe, a Takxe ANA Nerkinx AoNDexHbIX pa-
6oT. OH Takxe NpeaHa3HaueH AnA ceepnexns be3 ynapa 8
[NpeBECHHe, MeTanne, kepamuKe W nnactmacce, a Takxe Ana
3aKPYUMBaHUA/BIKPYUMBAHHA BUHTOB.

TexHuueckue faHHble

TexHUuecKMe JaHHble INeKTPOMHCTPYMEHTa NPUBENEHbI BTa-
6nuue Ha ctp. 93.

MapameTpbl yKa3aHbl ANnA HOMUHaNbHOTO Hanpsxerna [U]
230 B. Mpy apyrux 3HaUEHUAX HAaNPAKEHKA, a TaKXKe B cne-
LMGMUECKOM A CTPaHbl UCONHEHHM MHCTPYMEHTa BO3-
MOXHbI MHblE NapameTpbl.

160992A1L6((21.1.16)
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3asenenue o coorBetcTBUM  C €

Mbl 3aABNAEM NOA HaLLY €UHONKYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMNUCaHHBIN B pa3fiene «TeXHUUECKHe faHHbIE» MPOAYKT OT-
BEUYaeT BCEM COOTBETCTBYHOLMM NONOXKEHUAM [IUPEKTHB
2011/65/EU, no 19 anpens 2016: 2004/108/EC, HaunHas
¢ 20anpens 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, Bkniouas ux
M3MEHeHHA, a Takoke cneaytolwmm Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-6, EN 50581.

TexHuueckas aokymentauus (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

el [V Mol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

[laHHble no wymy ¥ BUOpaumuu

MSMepeHHble 3HaueHuA AnA aNeKTPOMHCTPYMEHTa npueeae-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 93.

3HaueHnA 3BYKOBOW 3MMCCHM ONPEfieNeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-6.

MoHTax 1 3Kcnnyatayua

Pycckuit| 29

CymmapHan B1bpaLma a,, (BEKTOpHaA CyMMa Tpex Hanpas-
NEHUH) W NOTPELIHOCTb K Onpe/eneHbl B COOTBETCTBUHM C
EN60745-2-6.

YKa3aHHbIA B 3TX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUGPaLK onpese-
TIeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BaHHOM METOANKON U3~
MepeHHni, nponucanHoit B EN 60745, U MOXET UCNonb3o-
BaTbCA Y15 CPABHEHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH MPUrofeH
TaKKe [nA NPeABapUTENbHOM OLEHKN BUDPALMOHHOM Harpy3-
K.

YpoBeHb BUOPALMM YKa3aH ANA OCHOBHbIX BUAO0B paboTbi ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfHAKO ECIU INEKTPOUHCTPYMEHT
6Byzer Mcnonb3oBaH AnA BLINOMHEHUs APYTHX PaboT, € pas-
TMYHBIMM NPUHAANEXHOCTAMM, C IPUMEHEHHEM CMEHHBIX Pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE IPELYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
WNW TEXHUUECKOoe 0bcnyxuBaHue He byaeT oTBeuaTb Npepnu-
CaHWAM, TO yPOBEHb BUOPALIMK MOXET BbITb UHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO MOBbICHTL BUOPALIMOHHYIO HArpY3Ky B TeUeHHe
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbI.

[InAl TOUHOM OLEHKM BUOPALMOHHOM HArPY3KH B TeUeHHe
OnpeeneHHoro BpeMEHHOT0 HHTEPBaNa HYXHO YUUTbIBaTh
TaKKe U BPEMS, KOTAia UHCTPYMEHT BbIKIIIOUEH WK, XOTA U
BK/MIOUEH, HO HE HAXOANTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATTb Harpy3Ky oT BUBpaLMM B pacyeTe Ha NonHoe pa-
6bouee Bpems.

MpefycmMoTpuTe AONONHUTENbHBIE MEpbl besonacHocTH AnA
3allWTbI ONepaTopa OT BO3AENCTBUA BUOPALMM, HaNpUMep:
TEXHHUECKOE 0BCNYKUBAHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEpbI N0 NOMEPXKAHHUIO PYK B TENNE, Op-
raHM3aLs TEXHONOTMUECKHMX MPOLECCOB.

B Hmmecnenylomeﬁ Taﬁnmue YKa3aHbl Jilel:iCTBMH M0 MOHTaXy U aKcnnyartaluu aNeKTDOMHCTPYMEHTA. YKka3aHusi N0 BbINONHEHUIO
[1eMCTBMI NOKa3aHbl Ha YKa3aHHOM PUCYHKE. B 3aBUCHMOCTH OT NpUMEHEHNsA HeobX0aNMbI PasniuuHble KOMOMHALMM YKa3aHHH.

COGJ'IKJAal:iTe YKa3aHuWA Mo TEXHUKe 6e3sonacHocTu.

[elictBre Pucynok Mpumute Bo BHHMaHHe (W[ ELTTE]
YcTaHoBKa pabouero UHCTpyMeHTa eSSt 1 94
SDS-plus
[Csps-plus |

CHATHe pabouero MHCTpyMeHTa 2 94
SDS-plus [i!

[spsplus |
YcTaHoBKa naTpoHa ¢ 3ybuarbim 3 95

BEHLIOM
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Bosch Power Tools

%
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DeiicTBre Pucynok lpumuTe Bo BHHMaHHe Crpannua
YcTaHoBKa bbICTPO3aXMMHOTO, 4 95
CBEP/UMBHOTO NaTPOHa
(PBH 2500 SRE)
*MMEETCA He BO BCeX CTPaHax.
Bbibop pexuma paborbl u 5 96-97
HanpaeneHuA BpaLleHus
W3meHeHue nonoxerus pesua 6 97
(Vario-Lock)

SDS-plus

oBOPOT AONONHUTENLHOM 7 97
PYKOATKM
YcTaHoBKa rnybuHbl ceepnenns X 8 98
MoHTax oTcacblBatoLLEero 9 98
ycTpoicTaa (Saugfix)
BKtoueHue/BbIKMOUEHHUE 1 10 99
peryn1poBaHme uucna obopotos
dukcaums Bbiknouarens 11 99
Pa3bnokupoBka Bbikntouarens 12 99
Bbibop npuHagnexHocTen - 100

Texoﬁcny)l(u BaHHe U OYUCTKa

» [ins 06 i 1 6 i pabo-
Tbl cneay INEKTPOUHCTPY-
MEHT W BEHTHNALMOHHBIE LENH B YUCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomMeHsTs WHyp, obpaLuaiTech Ha hrupmy

Bosch unn B aBTOpM30BaHHyI0 CEPBUCHYIO MacTepckyto s

3NEeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaAHHE Ha Npea-
MeT UCTIONb30BaH!A NPOAYKLUH

CepBHCHas MacTepckas OTBETUT Ha BCe Balum Bonpockl no
PeMOHTY 1 0bCnyuBaHHIo Baluero npofykTa 1 no 3anya-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMALMIO MO 3anyacTAm
Bbl HaifeTe Takxe Mo apecy:

www.bosch-pt.com

160992A1L6((21.1.16)
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KonnekTs cotpyaHukos Bosch, npefoctasnaioLmit Kox-
CynbTaLyy1 Ha NpeaMeT UCMONb30BaHUA NPOAYKLMK, C YA0-
BOMbCTBMEM OTBETUT Ha BCE Baluv BONPOChI OTHOCHTENbHOMO
Hallei NPOAYKLMH 1 ee NPUHALANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, Bo BCex 3anpocax 4 3akasax 3anuacrei obasa-
TeNbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbIi TOBapHbIA HOMEP N0 3aBOA-
CcKoV Tabnuuke uspnenua.

[ina peruona: Poccus, benapycb, KazaxcraH, Ykpanna
TapaHTUiHOE 0BCNY)KMBAHME U PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, C cobntoaeHneM TpeboBaHi 1 HOPM U3roTO-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONbKO B
(hMPMEHHbIX MM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bow».

NPEOYNPEXIEHNUE! Ucnonb3oBaHKe KOHTpadakTHOM Npo-
[NYKUWM ONacHO B 3KCMNYaTaLy, MOXET NPUBECTH K yLepby
A Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue u pacnpoctpaHeHme
KOHTPathaKTHO! NPoAYKLWM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MMHMCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHaA U3rOTOBUTENEM OpraH13aLma:

000 «Pobepr boLux»

BawyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, Mockosckas 0bn.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (38oHoK no Pocciu becnnathbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TonHyto 1 akTyanbHyto MHAMOPMALMIO O PACTIONOXEHUHU Cep-
BMCHbIX LIEHTPOB 1 MPUEMHBIX NYHKTOB Bbl MOXeTe NonyunTh:
~ Ha othuunanbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedioHy CNPaBOUHO — CEPBMCHOM CNyXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnathblit)

Benapycb

1M «Pobept bow» 000

CepBHCHbII LIEHTP N0 06CNYXHBaHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTa
yn. Tumupsasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

akc: +375(17) 254 78 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OchuumanbHbii caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bowwn»

CepBUCHIM LIEHTP N0 0BCNYKUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. PaitbiMbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumnanbHblit cainT: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Pycckuit| 31
Ytunusauua

OTCNy)XMUBLLME CBOW CPOK INEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHA-

NEXHOCTH 1 YaKoBKY CniefyeT CAaBaTb Ha 9KONOrMUECKH Un-

CTYH0 peKynepavwio 0TXOA0B.

He BblbpacbiBaiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBOM Mycop!

Tonbko Ana cTpaH-unexos EC:
B cooTBETCTBUM C EBPONENHCKON AMPEKTUBON
2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX aneKTpuue-
CKMX 1 3MEeKTPOHHBIX IPUbOpax 1 ee npeTBo-
PeHWEM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAATeNbCTBO
OTCTYXMBLUME 3NEKTPUUECKHE W INEKTPOH-
Hble NpUBOpbI HYXHO COBUPaTL OTAENBHO U
C/1aBaTb Ha 3KONOTMUECKH UNCTYIO peKynepa-
Luio.

B03MOXHbI H3MEHEHHA.

Bosch Power Tools
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YkpaiHcbka

3aranbHi 3acTepexeHHsa gnA
QHEKTpOI'IpMnaAiB

m MOMNEPEMKEHHA MNpounraitte Bei 3acTepe-

MeHHs i BKa3iBKM. Hepgotpu-
MaHH#A 3aCTePeXeHb | BKa3iBOK MOXe MPU3BECTH [0 YPaxKeH-

HAl eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXKeXi Ta/abo cepito3HMX TpaBM.

[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Ui nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.

[Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i €NeKTPONPUNAA, L0 NPALIOE Bif Mepexi
(3 enextpokabenem) abo Big akymynatopHoi batapei (be3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe po6oue Mmicue B unctori i 3abe3neute
Aobpe ocsiTneHHa pobouoro micua. besnag abo noraxe
OCBITNEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HELACHUX BUNAAKiB.

> He npauyoiite 3 enextpony y cef i, e

> AKLL0 He MOXHa 3an06irTh BUKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y BONoromy cepefioBuiii,
'y i i o
BMKOpMCTaHHR MPUCTPOK 3aXUCHOr0 BUMKHEHHA
3MEHLLYE PU3UK yPaXKEHHA €N1eKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» byAbTe yBaXXHUMHU, CRifKyHTE 3 THM, L0 Bu pobure,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTecA Nif Yac pobotn 3
enektponpunapom. He kopuctyiiteca
enexTp AKWo By iabo

Tecs nig Ajieto Hap CMUPTHHX HANoIB
ab60o nikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi NP1 KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPHUNaAoM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPaBM.

» Bparaiite 0cobi Ta
060B’A3K0BO BAATaiiTe 3aXMCHI OKYNAPH. BaaraHHa
0COBUCTOr0 3aXUCHOTO CMIOPAIKEHHS, AK HAMp., — B 3a/1eX-
HOCTI Bif BUAY POBIT — 3aXUCHOI MACKK, CNELB3YTTA, L0 He
KOB3A€ETbCA, KaCKY Ta HaBYLLHUKIB, 3VIEHLLYE PU3UK TPaBM.

> YHuKa#HTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. MepLu Hix

i YTH enexk B €NeKT[ abo

nig’eqHatn axymyrnm.opuy barapelo, bpatn ﬁt;ro BPYKH
abo NepeHOCHUTH, BMEBHITbCA B TOMY, WO

icHye Hebe3aneka BUBYXY BHAacNiAOK NpUCyTHOCTI
TOPIOYMX PifMH, rasis abo nuny. Enextponpunaan
MOXYTb NOPOAXYBaTh iCKpM, Bi[:l AKX MOXE 3alMaTucs
nun abo napu.

» [lig yac npaui 3 enekTponpunaAoM He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nloaen. Bu MoxeTe
BTPATUTW KOHTPONb HaZI NPUNazioM, kLo Batwa ysara byne
BiBEPHYTa.

EnektpuuHa beaneka

> LW enekTp i no
PO3eTKH. He AO03BONAETLCA MiHATH wocob B wrenceni.
[ina po6oTy 3 enek W0 MaloTh
3a. He Y ite Iit p

BuKOpHCTaHHA OpUriHANbHOTO WTENCENA Ta HaNeXHoT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPaXKEHHA eNEKTPUUHUM
CTpyMOM.

> YHHKalTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH

AK Hanp., Tpy , barar
onaneHHs, NHTaMK Ta xonoaunbHUKamu. Konu Bawe
Tino 3asemneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHNAM CTPYMOM.

> 3axuwaiiTe npunag Bia Aowty i Bonoru. NonagaHHs BoAK
B eNneKTponpwnag 3binbliye pU3MK ypaxeHHs
€NeKTPUUHNAM CTPYMOM.

> He BuKopucToByiTe Kabenb AnA nepeHeceHHn

, nigBiwy a60 BUTATYBaHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuwaite kabenb Big Tenna,
onii, rocTpUX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbea. MowKomKeHWH abo 3akpyueHui kabenb
30inbLUYE PU3UK ypaXKEHHA ENEKTPUUYHMM CTDYMOM.

» [InA 30BHiLHIX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPHCTOBYITE
nULe TaKUiA NOJOBIKYBaY, WO NPHUAATHHIA ANA
30BHILLHIX pobiT. BUkopuCcTaHHA NofoBxXyBaua, Wo
PO3PaxoBaHHit Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM.

enek

enexTy BUMKHYTHI. TPYMaHHA NanbuA Ha
BMMMKaui Nifj Yac nepeHeceHHA enekTponpunagy abo
MIAKIOUeHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Np1nagy Moxe
NpHM3BECTU 10 TPABM.

» Mepes TMM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepitb
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raikoBHH KNiou.
MepebyBaHHA HanarofpKyBanbHoro iHCTpymMeHTa abo
Knioya B YaCTMHI npunagy, o obepTaethea, Moxe

NpKM3BECTU 10 TPABM.

> i i pup 0 Tina. 36epiraiite
CTiliKe NoNoXeHHs Ta 3aBxau 3bepiraite piBHoBary.
Lle fo3Bonutb Bam kpatiie 36epirati KOHTPONb Haf,
€NeKTPONPUNaOM y HECTIOAiBaHHX CHTYaLifAX.

» Basdraiite npuaatHuii opar. He Baaraiite npocropuii
opArTa He nig 7 oaAarTa
pyKaBHui 40 A i , W0 py A. Mpo-
CTOPHIA OAAT, JOBre BONIOCCA Ta NPUKPAcK MOXYTb
NoTpanuT1 B AeTani, Lo PyXatoTbCA.

> AKLL0 iCHYE MOXKNHUBICTb MOHTYBATH NH-

N Ty i 260 —
nepekoHaiTecs, 106 BoHu bynu fobpe nin’eaHaHi Ta
NpPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANKCA. BUKOPUCTaHHA NUO-
BiZICMOKTYBANbHOTO MPUCTPOI0 MOXKE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMoBneHi NUNoM.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

enexkTponpunagamu

» He nep iHTe npunag. yiTe Takui
npunag, wo i npu # AnA Bij igHOI
pobotu. 3 npuaaTHAM Npunaaom Bu 3 MEHLLIMM PU3HKOM
OTpUMaETe KpaLLi peaynbTati pobotu, kLo byaete
npavwoBaT1 B 3a3HaueHOMY Aliana3oHi NOTYXHOCTI.

> He KopHcTyiiTecs eneKTponpHnaaoM 3 NOWKOMKEHHM
BHMHKaueM. Enektponpunag, AKMi He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.
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» Mepes TMM, AIK perynioBaTH wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNaaA abo XoBaTH NPUNaj, BUTATHITD
wrencens i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMynATOPHY
barapeto. Ll nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLUYHTb PU3MK BUMAKOBOTO 3anycky npunagy.

» XoBaiiTe enekrponpunaau, AkMMu Bu came He
KOpPUCTYETECh, Bif AiTed. He ao3Bonsiite
KOPHUCTYBaTHCA eneKTponpunagom ocobam, wo He
3HaiioMi 3 iHoro po6oToio abo He unTanu Ui BKasiBku. Y
pasi 3aCToCYyBaHHA He[OCBIAUEHUMIU 0CODaMK NpUnagn
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» Cray [OrnAAaiiTe 3a enexTy
Mepesipsiite, o6 pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpaLyioBany Ta He 3aifanu, He bynu
MOLWKOKEHUMH 260 HaCTINbKK NOWKOAKEHUMH, 06
1ie MOTNO BNNMHYTH Ha hyHKUiOHYBaHHA
eneKT| n i petani peba
BifipPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLacHUX BUNaaKIB
CMPUUMHAETLCA MOraHUM AOMALOM 32
eneKTponpunagamm.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMHK Ta B
yucroTi. CTapaHHO A0MNAHYTI PidanbHi iIHCTPYMEHTH 3
TOCTPUM pi3anbHUM KPaEM MeHLUE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnayarauii.

>

y p Ao HbOrO,
poboui iHcTpy T.i. B iIHO 10 X

BepiTtb A0 yBaru npu ubomMy ymoBH po6oTH Ta cne-
(e umdiky BUKOHYBaHoi poboTH. BiukopucTaHHa

eneKkTponpuUnazie Ans pobit, AnA AKUX BOHU He

nepesnbaueHi, Moxe Np13BECTH A0 HebesneyHux cuTyauin.

Cepsic

> BipnaBaiite CBiil Nnpunaj Ha pEMOHT nuie
KBanichikoBaHUM (haxiBUAM Ta NHLLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opHriHanbHKX 3anyactuH. Lle 3abeaneunts beaneunictb
npunaay Ha A0Bri uac.

BkasiBKu 3 TeXHiku 6e3neku ana
MONOTKIB

> Basraiite HaBYWHUKH. LLIyM MOXe NOLIKOANTH CRyX.

> KopucTyiiTecs 0/5aTKOBHMH PYKOATKAaMH, AOAAHHMH
[0 eNeKTPOIHCTPYMeEHTY. BTpara KOHTPONIO Haz
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NMPU3BOANTH 40 TINECHHX

YIWKOMKEHD.
» Mpu pob Konu pob py 260 reuHT
MoXxe y eNeKTPong y abo
W WHyp uTe iHCTpY 3a

i30NbOBaHi PyKOATKH. 3auenneHHs NPoBOAKH, L0
3HAXOAMTLCA Mif} HANPYrolo, MOXe 3apAAKYBaTH TaKOX i
MeTaneBi YaCTUHW €NEKTPOIHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH 4O
YPaXEeHHs eNEeKTPUUHUM CTPYMOM.
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IHWi BKa3iBKK 3 TeXHikK be3neku Ta
BKa3iBKH W0A0 pobotu

> #Te Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mkep
cTpymy i j BaHUM Ha Kilt
GnuuLi eneKTPoiHCTPy y. EnektpoincTpymenTH,

po3paxoBaHi Ha 230/240 B, MoXyTb NPaLioBaTH TAaKOXK
iBin2208B.

» [Ina 3HaxomkeHHA TPy6 i npoBofKH BUKOPHCTOBYiIiTE
npuaatHi abo i B Mi
NiANPHEMCTBO eNeKTPo-, ra3o- Ta BOAONOCTauaHHA.
3auenneHHs enekTPoNpPOBOAKU MOXE NPU3BOANTH 10
noXexiTaypaXkeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennerHa
ra3oBoi TPYbH MoXe NpM3BOAMTH 10 BUDYXY. 3auenneHHa
BOZI0NPOBIAHOI TPYOX MOXe 3aBAATH LIKOAY
MarepianbHUM LIHHOCTAM.

» MiLHo 3aTArHiTh A0AATKOBY PYKOATKY, Nif Yac po6otu
TpuMaiiTe npunag MiuHo oboma pykamw i 36epiraiite
cTilike nonoXeHHA Tina. [[soma pykamu Bu moxete
HafiiHO BECTW ENEKTPOIHCTPYMEHT.

> 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a JoNomMoro
3aTUCKHOrO NPUCTPOto abo Newat 0bpobniosanmil Matepian
(iKCyeTbCA HafifHILLE HX NPY TPUMAHHI HOTO B pyLi.

» [ns cBepaneHHs bes yaapy B AepeBuHi, MeTani, kepamilii
nnacTMaci, a TakoX 3akpyuyBaHHs IBUHTIB
BUKOPUCTOBYI0TbCA poboui iHCTpymeHTH be3 SDS-plus
(Hanp., cBepAna 3 UMNIHAPUUHUM XBOCTOBUKOM). [Ans
TakuUX PobounX iHCTPYMEHTIB MOTPIBHMiA
LWBMAKO3ATUCKHMI CBEPANUNBHUI NaTpoH abo 3ybuacTui
CBEPANUNbHUIA NaTPOH.

» 3MiHHUA CBEPANMNBHUI NATPOH CTONOPUTHCA aBTO-
MaTUyHo. MOTArHYBLIM 33 3MiHHHIA CBEPANMMbHUI NATPOH,
nepesipTe ioro chikcadito.

> BcrpomnaHuA pobounx iHcTpymenTis 3 SDS-plus:

» [1OTArHYBLUM 33 POBOUNH IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
hikcauio.

» Y pa3i NowWKOoAKEHHA NUNO3aXUCHOr0 KOBNAyKa Horo
Tpeba HeraifHo 3aMiHUTH. [11NI03aXMCHHIT KOBNAUOK
3anobirae NOTPanNAHHIO B NaTPOH NUNY Bif CBEPANEHHA
nig uac poboty. Mpn BCTpOMAAHHI poboyoro iHCTpYMeHTa
CRifKy#Te 32 TUM, 10D He NOWKOAUTH MUN03aXUCHHI
KOBMaYOK.

» 3 MipKyBaHb 3a0LaKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKainTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NULLE TOAi, Konu Bu 3bupaetech
KOPUCTYBATUCA HUM.

» [un Takux matepianise, AK Hanp., tap
NOKPHTTA, WO MiCTATb CBUHEL|b, ieAKi BUAM IePEBHHH,
MiHepaniB i meTany, moxe 6yTu Hebeaneunum ana
3/0pOB’A | BAKNUKATH anepriiHi peakuji abo

I Ao T wnAxXis
Ta/abo paky. Marepiany, Lo micTATb a3becr,
[N103BONAETCA 00POONATH NULLE (axiBUAM.
~ 32 MOX/MBICTIO BAKOPUCTOBYTE NPUAATHUI ANs

marepiany BiACMOKTYBa/bHUI NPUCTPIN.
- CnigkyiTe 3a 10bpoto BeHTUNALiEI0 Ha pobouomy Micui.
- PekomeHayeTbCA BAAraTU pecripaTopHy Macky 3
thinbTpOM Knacy P2.

s
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[loaepxy#nTecs Npunucis Woao obpobniosaHux
marepianis, Lo AiloTb y Balwii kpaiHi.
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Cumson

3HaueHHA
Hanpsamok peakuii

>y nuny Ha pob. y micui. Mun
MOXe Nerko 3aMarmuca.

» [pH 3aKNUHEHHi pobouoro iHCTPyMeHTa BUMKHITL HacTynHmit kpok i
enexkTp Y Y p y

» Mepepysi enexTp I irecs

B TOMY, L0 POGOUMI IHCTPYMEHT MOJXKe BinbHO
obepratuca. Mpu BMUKaHHi enekTponpunagy i3
3aCTPArNUM POBOUMM IHCTPYMEHTOM BUHMKAIOTb BENMKi
peaKLifHi MOMeHTH.

3abopoHeHa fjis

ObepraHHsa npasopyy/nisopyu

» Mepep THM, AK NOKNACTH eNeKTP ite,
NOKH BiH He 3yNUHUTBLCA. Ak PObOUNi iHCTPYMEHT
MOXe 3auenuTicA 3a Lo-Hebyab, Lo Npu3Beae 0 BTpaTH
KOHTPOIO Haj} eNeKTPONpPUNaZoM.

CumBonu

HactynHi cumBonu ctanyTb Bam B npuropi, konu Bu byaete
UMTaTy Ta LWob 3po3yMiTH IHCTPYKLo 3 ekcnnyaTallii.
3anam’ATanTe Lji CHMBOMM Ta iX 3HaueHHs. MpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB JONOMOXe Bam NpaBunbHO Ta
Hebe3neuHo KOPUCTYBATMCA eNEKTPONPHUNAZOM.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Mepdopatop
ﬂil’lﬂHKa, no3HayeHa CipMM KONbOpOM:
PYKOATKA (3 i3071bOBaHOI0 NOBEPXHEID)

ToBapHHit Homep

BOSCH @
XK XXX XXX

0oms

CaeppneHHs be3 yaapis

S X @S

Nepdopadis

[loBbaHHs

BUHTH

Fa b <y —' =

Vario-Lock

BmukaHHA

BuMuKaHHA

dikcauia BAMMKaua

HDHDOH

Po3bnokyBaHHsa BUMUKaua

Hu3abka KinbkicTb 0bepris/yaapis

[pouuTalite BCi NpaBMna 3 TEXHIKK
6eaneky i BkasiBku

Mepep BciMa poboTamu BuTAryiTe
MepEeXHHIA LUTENCenb enekTponpunagy
3 p0O3eTKU

Bpsraiite 3axucHi pykasuLi

BpsraiiTe HaBYyLIHKKK.

Bparaitte 3axvcHi okynapu

Hanpamok pyxy

Benuka kinbkictb 0bepris/yaapis

BiacMoKTyBanbHuit NpucTpin

MNarpon

3MacTiTb KiHunK pobouoro
IHCTPyMeHTa, AKUM BiH BCTPOMNAETLCA
B MaTPOH, HEBENMKOIO KiNbKiCTIo
Mactuna

3ybuacTuit CBepANUNbHUI NATPOH

LLIBUAKO3ATUCKHMI CBEPANUIBHUN
naTpoH
*B HaABHOCT He B YCiX KpaiHax.

Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb

160992A1L6((21.1.16)
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E C1na ofMHOYHOrO yAiapy BiANOBIAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009

Ny KinbkicTb 06epTiB Ha XxonocTomy xogy

(4] [liameTp po3cBepAN0BaNbHOMO
0TBOPY, MaKC.

BetoH

br4 Cranb
N4

N/ [lepeBuHa
i Bara BignosiaHo 4o EPTA-Procedure
01:2014
=l Knac saxucty
Lya PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTI
Loa PiBeHb 3ByKOBOT0 TUCKY
EN CyMapHe 3HaueHHs Bibpauii
K Moxnbka
06car nocraBku

Mepchopatop, AoAaTkoBa pykoATka Ta 0bMexyBau IMUBUHK.
Pobounit iHCTpYMeHT Ta iHLe 30bpaXxeHe uu onucaHe
NPUNaAAA He HanexaTb [0 CTaHAAPTHOro 0BCAry NocTaBKM.
TMoBHW# Habip npunanza By 3HaiaeTe B HALIOMY aCOPTUMEHT
npunaaas.

MpusHauenHs npunagy

EnexTponpunag npuaHaueHuit ans nepcopadii B 6eToHi,
Lierni Ta KaMeHi, a TakoX AiNs Nerkoro A0B6aHHA. BiH Takox
NPUAaTHUI ANs cBepaneHHs bes yaapy B AepeBuHi, MeTani,
KepamiLji Ta nnactMaci, Takox ana
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHA TBUHTIB.

TexHiuni gani

TexHiuHi faHi enekTponpunagy HaBeaeHi B Tabnuui Ha

crop. 93.

MapameTpy 3a3HaueHi ana HomianbHoi Hanpyru [U] 230 B.
MpW iHLWIMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CrieudiuHoMy Ana
KpaiHW BUKOHAHHI MOXNMBI iHLLi NnapameTpy.

3anBa npo BignosigHictb C€

My 3asBnsiEMo nif Hally 0iHO0CODOBY BIANOBIAANBHICTD, WO
onucaHuit y po3pini «TexHiuHi fani» NpoayKT BignoBifae ycim
BiANoBiaHMM nonoxenxam Qupektus 2011/65/EU,

1o 19 kitHa 2016: 2004/108/EC, nounHatoun 3

20 kBiTHA 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNOUatoum ix
3MiHM, @ TaKOX HacTynHuM Hopmawm: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

TexHiuna aokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

b Tea [V Mol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

IHdhopmauia woao wymy i Bibpawii
BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunazy HaBeaeHi B Tabnuui Ha
crop. 93.

3HaueHHA 3ByKOBOI eMiCii 0TpUMaHi BiANOBIAHO 1O
EN60745-2-6.

CymapHa ibpaliis a;, (BeKTopHa CyMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi signosigHo ao EN 60745-2-6.

3a3HaueHui B WX BKaiBKax piBeHb Bibpavjii bys BU3HaueHui
3a npoueaypoto, BUsHaueHoto B EN 60745; Heto MOXHA
KOPUCTYBATUCA /1A NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUIA TaKOX | ANA NonepeHboi OLiHKK BibpauiiHoro
HaBaHTaKEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA roNoBHUX pobiT, Ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunaz. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi ENEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHLWLKX pobiT, pobori 3
Pi3HUM NPUNasaaM abo 3 iHLWKMKU 3MiHHAMU pobouMMM
iHCTPyMeHTaM1 abo Npu He[OCTaTHBOMY TEXHIYHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byTH iHwmuM. B
pesynbTaTi BibpaLjifiHe HaBaHTaXeHHs NPOTATOM BCbOTO
iHTepBaNy BUKOPUCTaHHA NPUNaZy MOXe 3HAUHO 3pOCTaTH.
[InsA TOUHOI OLiHKK BIBPaLiHOTO HaBaHTaXeHHs Tpeba
BPax0BYBaTW TaKOX | IHTEPBanK uacy, Konu npunag,
BUMKHYTHI abo, X0u i YBIMKHYTHIA, ane came He B pobori. Lie
MOe 3HaUHO 3MEHLUMTH BibpaLliitHe HaBaHTaXeHHA
NPOTATOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTaHHA NpUnagy.
BuaHauTe J0AaTKOBI 3aX0fM be3nekw AnA 3axucTy Bia
BibpaLjii npawouoro 3 NpunaaoM, Ak Hanp.: TEXHIUHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisalia pobounx npouecis.

e

Bosch Power Tools
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MonTax Ta ekcnnyarauia

.

B HacTynHil Tabnuui 3a3HaueHi Aii 3 MoHTaXxy Ta ekcnnyaralii eneKTpoiHCTPYMeHTY. BKasiBKM L4010 BUKOHAHHA Ajii NOKa3aHi Ha
3a3HaueHoMy ManioHKy. B 3anexHocTi Bif cnocoby BUKOpUCTaHHsA HeODXiAHI pi3HOMaHITHI KoMbiHaLii BKa3iBok. [loTpumyiTeCh

BKa3iBOK 3 TexHiku besneku.

Ria ManioHok Mpuimitb A0 yBaru Cropinka
BcTpomnaHHA pobounx 1 94
iHcTpymenTie 3 SDS-plus
SDS-plus.

BuitMaHHs poboumx iHCTpyMeHTiB 2 94
3SDS-plus

SDS-plus.
BcTpomnaHHA 3ybuactoro 3 95
CBEPAIUNBHOrO NaTpoHa
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
BCTPOMNAHHA LWBMAKO3ATUCKHOTO 4 95
CBEPANNUNbHOrO NaTpoHa
(PBH 2500 SRE)
*B HaABHOCTI He B yCix KpaiHax.
Bubip pexumy pobotu i Hanpamky 5 96-97
obepranHa
3MiHEHHS NONOXEHHA pi3uA 6 97
(Vario-Lock) €3

SDS-plus.
lNoBepTaHHs A0AaTKOBOT 97
PYKOATKH
BcTaHoBneHHsA rubunm 98
ceepaneHHa X
MoHTaX BIACMOKTYBanbHOro 98
npucTpoto (Saugfix)
BBiMKHEHHA/BUMKHEHHS Ta 99
perynioBaHHs KinbkocTi 0bepria
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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dikcauia BAMUKaua
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Po36nokyBaHHsA BUMMKaua 12 99
Bubip npunagas - 100
TexHiune 0bcnyroByBaHHs i Ytunizauis

OYHLUEHHA

» LLlo6 enekTponpunag npautoBaB AKiCHO i HagiNHO,
TpUMaiiTe NpUNag i BEHTUNALIAHI OTBOPH B YKCTOT.
Akwo Tpeba NomiHATM Nip’efHYBanbHUI kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha hipmi Bosch abo B cepaicHii maricTepHi ans
€NeKTPOiHCTPyMeHTiB Bosch, 11406 YHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLi
LLL0/0 BUKOPHCTAHHA NPOAYKUl

CepBiCHa MaiCTepHA BIANOBICTb HA 3anMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Batoro Bupoby.
MantoHku B Aetansax i iHhopMaLito WoA0 3anyacTuH MOXHa
3HaifTh 3a aapecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHukis Bosch 3 HagaHHsA KoHcynbTaLii
L{0/10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLoT NPoAyKLii Ta npunagas
[0 Hei.

Mpy BCiX AOAATKOBHX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMyacTuH,
6yab nacka, 3asHauaite 10-3HauHui Homep Ans
3aMOBEHH, LLO CTOITb Ha NACNOPTHIM Tabnuuui npoaykTy.
[apaHTiitHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iNCHIOKOTLCA BiANOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaYA
Ha TepuTOopii BCiX KpaiH Nuwwe y thipMoBHx abo
aBTOPU30BaHMX CEPBICHMX LeHTpax dipmu «Pobept boluy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHs KoHTpadakTHoi npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyatauii i MoXe MaTi HeraTUBHI HacnifKu
[NA 3[0POB’A. BUTOTOBNEHHSA | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpachaKTHOT NPoAyKLii nepecniayeTbea 3a 3aKoHOM B
aAMiHICTPATUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

TOB «PobepT bow»

CepBiCHUI LEEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHui)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Ochiuiinuin caiT: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHNX CepBICHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiHOMY TanoHi.

EnekTponpunagu, npunagiaA i ynakoky Tpeba 3agasarv Ha

€KONMOriUHO UMCTY MOBTOPHY Nepepobky.

He BuKMpaiiTe enekTpoiHCTPYMeHTH B nobyToBe cMiTTA!

Nuwe ansa kpaiH €EC:
BinnoBiaHo 10 €BPONENACHKOT AUPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpalboBaHi enexktpo- i
€NeKTPOHHI NPUNAAM i ii NnepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHO/ABCTBI
eNeKTPONPUNazaHn, WO BUALLNK 3 BXXUBAHHS,
NOBMHHI 31aBaTMCA OKPEMO i yTUNI3yBaTUCA
€KOMOriYHO UNCTUM Cnocobom.

Moxnusi 3minn.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

OHAIPYLLiHIH BHIM YLLiH KapacTbipFaH naiaanaHy
KyKaTTapblHbIH KypaMblHAa naipaanany xeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMeH bipre Kocbimiuanap Aa bonybl MyMKiH.
CaMKeCTiKTi pacTay xainbl aknapar kocbiMiwaaa bap.
OHiMai eHpipreH MeMNeKeT Typanbl aKnapar eHiMHIH
KOPMYCbIHAA KaHe KOCbIMLUAAA KBPCETINreH.

OHAIPY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHae
KepceTinreH.

MMnopTTayLubl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimpi naitpanany mepsimi

OHiIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMmi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH

6acran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaHLWAChIHAA XasbinFaH)

icTeTned 5 xbin cakTaraHHaH COH, BHiMAI Tekcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanay YCbiHbINMangbl.

Kpi p Hemece nai Katenikrepi MeH

icTeH whiFy cebentepinin, Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimgi

naipganaHbaxbI3

©HiM KOpyCbIHaH TiKenel TYTiH LWbIKca, NaiaanaHbakxpl3

TOK CbIMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycsis bonca,

naiaananbaupia

~ KayblH -LWaLblH Ke3iHge cbipTTa (fanapa)
naipganaHbaxbl3

~ KOpNYC iliHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbl bonmaHbi3

— KON YLIKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

— KarTTbl fipin Ke3iHae naiaanaHbaxpia

LWexkri ky# 6enrinepi

= TOK CbIMbIHbIH TO3bl HEMeCe 3aKbIMAaHybl

~ BHIM KOPNYCbIHbIK 3aKbIMAANYbI

Kbiamet kepceTty Typi MeH xuiniri

Op naiganaHynaH Cox eHiMAi Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

~ KypraK Xepfie cakTay Kepek

~ KOFapbl TeMneparypa KesiHeH XaHe KYH Coynenepiiy
acepiteH anbic caktay kepek

- caKray KesiHfje TeMnepaTypaHblH KEHET aybiTKybiHaH
Kopray Kepek

- OopaMacbi3 cakTay MyMKiH emec

~ cakray LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aknapar any yiis
MEMCT 15150 (LLIapT 1) KyKaTbiH KapaHbi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa xaHe Ke3 KenreH

MeXaHWKanblK bIKMan eTyre KaTaK TblitbIM Ca/biHazbl

6Bocary/xyKrey Ke3iHe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLHHANapAb!

naipanaxyra pykcar bepinmenpi.

~ TacbiMangay WwapTrapsl Tanantapsii MEMCT 15150
(5 wapT) KyxarblH OKbIHbI3.

neKTp KypanaapbiHbIH, Xannbl
Kayinci3aik HyCKaynbiKTapbl

caKTamay TOKTbIH COFYbIHa, BT XaHe/Hemece aybip
XapakatTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonaluak xymbIcTap ywiH Kayincisaik HycKaynbikrapbl
MeH p i caKTan Kow 3.

Kayinciaaik HyckaynblKTapbiHAA Naiganaxbinfan “Inextp
Kypan” ataybiHbIH XeNifieH KyaT anaTblH aneKTp Kyparnjapbita
(»eninik Kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH
3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicol bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayinciaairi

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKAKCbI XKapblKTanFaH
Karpaiaa yeraHbi3. Taprin Hemece xapbik bonmara
KYMbIC aiiMaKTapbl Ka3aTaibiM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

> )KaHaTbiH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap HeMece LWaH, XHUbINFaH

Kayini 6ap 3NeKTp Kypanabl

naipganan6anbi3. INEeKTP Kypanaapbl YWKbIH WbiFAPbIM,
LaH Hemece bynap/ab KaHabIpybl MYMKiH.

> IneKTp Kyp i y KesiHge
JKaHe 6acka apampaapAbl Y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHze Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayinciagiri

> IneKTp Kypan wrenceniHik, aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AHbIpAbI eLIKaHAH 63repTy MYMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elwKaHaan

fanTepnik ai i, 6anpbI3. O3repTinmerex
aliblp XaHe Xapam/bl po3eTkanap/bl NaiaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TemeHpeTepi.

» Ky6bip, 6, TNNKTa X3He CYbITK|
CHAKTI XKepre Kocynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep AieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagsl.

> IneKTp KYpanaapbiH bINFanaaH, ChI3fiaH CaKTaHbl3.
INEeKTP KypanblHbIH iLiHe CY KipCe, 0N ANeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO Hemece aibIpbiH

WbIFapy yLiH ka6 i na
Kabenbai bicTbIKTaH, MaiiaaH, eTKip LweTTepaeH Hemece
KyPanabiH XbimKbiMa benextepiten anbic xepae
aH Hemece ickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHBIK COFY KayNiH apTTbipazibl.

> IneKTp KypanbiMeH allblK Xepae XKYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpPTTa nai yFa ap! %

i 3. CblpTTa namg; yFa apHanfaH
Y3aPTKbILLTbI NaHAanaHy aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
TemeHgeTesi.

» IneKTp KYPanbiH biNFanabl KopLIayAa naiganaHy Kaxer
bonca, Tbl CaK,

NaitAanaHbIHbI3. ABTOMATTbI CaKTaH/bIPFbILL
XKblPaTKbILLTLI NaljanaHy TOK COFY KaymiH TeMeHaeTeni.

Apampap Kayinciagiri
» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLIA KOHiN

6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiganaHbiHbi3.
Lap! #aa Hemece eniTKilu, ankoronb

I eckepTy Bapnbik Kayincisaik Tapbit
KaHe eckepTnenepAi oKbIHbI3. TeXHU-

Kanblk kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe eckepTnenepai

Hemece A9pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naigananbanpbi3. INeKTp Kypanabl nanfanaHyaa
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CeKyHﬂTblKaﬁaﬁCblaﬂblK KaTTbl XXapakaTtraHynapfa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke caKTalTbIH KHiMZAi XKaHe apAaibIM KOPFaHbIW
Ke3inAipikTi KUiKi3. INeKTp Kypan TypiHe Hemece
naianaxybiHa baiinaxbICTbl LWAHTYTKbILW, CbIPFYAaH
CaKTalTbIH 6aTeHKe, CaKTalTbIH LUNemM HeMece Kynak
CaKTafbllbl CUAKTbI XKEKe KOPFaHbIC )KaB[ZlbIKTanIH Kuio
KapakatTaHy KayniH TemeHaeTeai.

» Baitkaycbl3 nait aynak 6 3. JneKkTp
KYPanblH TOKKa XaHe/HeMece akKKyMYNATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHge Hemece anbin XXypresge, Sll.lipyﬂi
GonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypraHpa, bapMakTbl aXbIpaTKbILITa YCTay HeMece
KYPbINFbIHbI KOCY/bI KYIZlE TOKKA KOCY, a3aTaibiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanblH KOCYAaH anAblH PeTTenTiH
acnanTapAbl XaHe raika Kiﬂ"epi" aAnbICTaTbIKbI3.
AitHanaTblH beniekTe TypraH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbinchbi3, vitingeT 3. TipeKKyitge Typbin,
ApKaLLaH e3iHi3Ai ceHiMAi ycTanpI3. Ocbinaii i3 KyTnereH
KaFaaiaa aneKTp Kypanabl Xakcbipak bakpinarcoia.

> Xymbicka )apamabl Kuim KHiHi3. KeH Hemece caHpi
KHMiM KuMeH;i3. LLIaWwbIHbI3fbl, KHiM KaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl GenuekTepsieH anbic ycTanbi3. KeH kuim,
alleKei Hemece Y3blH Lalll Ko3fanmanbl benwekrepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCOPFbILL XKAHE WAKTYTKbIL XababIKTapAb!
KYPFaHfa, onapAblH KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AypbiC
naiAanbIHybIHAa KO3 XeTKi3iHi3. LaHcoprbilwTbl

naiganaHy wak cebebineH bonaTbiH KayinTeppi asanTaabl.

IneKTp KypanAapbIH NaiAanaHy xaHe KyTy

» Kypanppl aca ken xyKkreMeHi3. XXYMbICbIHbI3 yILiH
JKapampbl 3NeKTP KypanbiH naiaanaHbiibi3. )Kapamab!
3NEKTP KypanibiMeH KePEKTi XKyMbIC aiiMarbiHAa AYPbIC api
CEHIMAI YMbIC iCTeHCi3.

» AXbIPaTKbILLIbI AYPLIC EMEC 3NeKTP KyPanblH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLuipyre bonmanTbiH
3NEKTP Kypasbl KayinTi 6onbin, OHbl XeHaey kaxeT 6onaabl.

» Xabpapikrapapb! pettey, Genwekrepin anmacTbipy
Hemece Kypanfbl anbin K0AaH anfblH aibipabl
po3eTKajaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMyNATOPAbI abin TacTaHbI3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanzpiH baikaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.
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» Keckil acnanTapabl 6TKip XaHe Ta3a Kyi[ie CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH XaHe KeCKill )XUeKTepi eTKip Keckill
acnanTap a3 kenTenin, kecinetiH beTke oHaw barbiTTanagbl.

> 3neKTp KYpanbiH, XabAbIKTapabl, anManbl-canMans!
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl Hyckaynapra cai
naiAanaHbinbi3. CoHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpbIHAAATLIH 3peKeTTEpre Hasap ayAapbiHbI3. NeKTp
KypaniapblH apHanMaraH XyMmbicTapAa naiganaxy Kayinri.

Kbiamet

» IneKTp Kyp: 3b1 TeK BinikTi HoHe
apHaynbl 6enweKTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KyPanbIHbIH, KayincisairiH cakTancoi3.

banranapap! naiaanaHy XeHiHaeri
Kayinciagik HyckaynbiKTapbl

» Kynak cakrarbllbIH KHiRi3. LLlybin acepiHeH ecty
KabineTiHi3 3aKbIMAaHybl MyMKiH.

> 3neKTp Kyp bipre
TV ycTaHbI3. b YAibl XOFanTy pra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbi Kypanaap Hemece 6ypanaa
KacbIpbIHFaH TOK CbIMbIHA HeMece 83 Xeni kabenine
THIOi MyMKiH 6onFaH )yMbICTap/ibl OpbIHAAFaH ke3ae
Kypangbl aibIpbinFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TeTiH
CbIMFa TMI0 MeTannzbl Kypan bentuekTepie Tok bepin,
COFYbIHA abiN KeNyi MyMKiH.

backa aa Kayinci3gik xaHe XyMbic
HYCKaynblKTapbl

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbI3! Tok Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KYPanpbiH 3aybITTbIK TaKTaALWacbIHAaFbI
manimeTTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230/240 B
Genricimen 6enrinexren anekTp Kypanaapbimen 220 B
KyMbic icTeyre Gonagpl.

»> Kaxerriizgey Kyp i Kaci aH
KOPeK CbIMAApPbIH TabbiHbI3 Hemece XeprinikTi Kopek
YHbIMAAPbIH WaKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
Hemece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKbIM/AY KapbinbiCKa anbin Kenyi MyMKiH. Cy KybbIpbiH
3aKbiM/ay MaTepUanziblk 3AHFa anbln Kenyi MyMKIH.

» KocbiMLua TYTKaHbl MbIKTbI YCTan 3NeKTP Kypansbl
JKYMbIC icTereHpe eKi KonMeH KaTTbl ycTan TipekTi

> 3NEKTP Kyf K Ky#e TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi KONMeH ceHimai
KONbl XKETNeHTiH XaiiFa KoibiHbI3. Ocbinapabl GinmenTin Backapbinapl.
Hemece oCbl 6yn » Hait 6 Kbicy KypanbiHa Hemece

Kypangp! naitpananyra xon 6epmenia. Toxipibecis
anamaap KomblHAa aneKTp Kypanaapbi Kayinti bonazbl.

» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmans!
GenwekTepain Keaeprici3 icreyine xaHe kentenin
KanmaybiHa, Genwekrepaiy akaycbi3 Hemece

aH bonybiHa, aNeKTp Kyp:

aHblHa Ke3 i3ini3. 3 aH
Genwekrepi 6ap Kypanapl naiaananyaaH anabiH
JOHAEH]3. INEKTP KypanaapbiHbiK AYPbIC KyTiNMeyi
XasaTaibim okuranapra ceben bonbin xaragpl.

KbICKbILUKA OPHATbINFaH faibiHAaMa KoMbiHbI3beH
canbicTbiprania, bepik ycTanagpl.

> Karycbi3 araluTbl, MeTanibl, KepaMukaHbl, nnacTMaccaHbl
aHe bypanpanapap! bypranay yuwin SDS-plus cbi3
acnanTap (Mblcanbl LUNUHAPAIK TYTKanbIK OypFbinap)
navgananbinaabl. Ocbl acnantap yLUiH Xbingam Kpicy
6yprbinay naTpoHbl Hemece TicTi Toxaik byproinay
NaTpOHbI KAXET.
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» Anmanbl-canmanbl byprbinay natpoHbl e3i bekitinepi.
Anmanbl-canmansl byprFbinay natpoHb 6ekiTinyiH TapTbin
TeKCepiHi3.

» SDS-plus aneKTp KypanblH naiaanauy:

» Kypangbix bekitinyiH TapTbin TeKCepiHi3.

> 3aKbIMAAnFaH WaKHHaH CaKTaHTbiH BYK; Te3

MarbiHa
OHiM Hemipi

apapa anmacTbIpbIHbI3. LLIaHHaH cakTanTbiH
ByKTbIpMaMeH XyMbic icTey bypFbinay WaHbIHbIH acnan
naTpoHbIHa KipyiHe xon bepmeitai. Acnantsi
naiaanaxyaaH anfiblH WaKHaH CakTaiTbiH byKTbIpMaHbIH,
3aKbIMAanMaraHbiHa Ke3 XKeTKi3iHi3.

» JHepruA KyatbiH YHeMAeY YLUiH 3NeKTp KypanblH Tek
naiaanaHapga KochIHpI3.

> KopracbiH bosty, aFalu, MHHepan XaHe MeTanabix,
Keiibip Ty iHiH, WaHb! 3uAH bonbin,
annepruanbIK [ ThIHBIC any
aypynapblHa XaHe pak aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
Acbectik MaTepuan Tek KaHa MamMaHaap apKbinbl eHgenyi
MYMKiH.
— MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTepUan yLUiH CaNKeC KeneTiH

LUAHCOPFbILLTbI MaifanaHbIHbI3.
— JKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XeNAETinyiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFBI Fa3Karapabl NakaanaHy
YCbIHbINAAbI.

OHpeneTiH MaTepuanzap ywWiH eniHiane KonfaHbINaTbiH
yirapbiMAapabl NaiaanaHbiHpI3.

> Xymbic ybiH 6 3
LLIaH oHaw TyTaHybl MYMKIH.
> A acnan anekTp

KyYpanabl COHAIPiHi3. AnManbl-canManbl acnantbl
WbIFapPbIHbI3.

Bapnblik Kayinciagik HyckaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai okbIHbI3

LWbIFapbIHbI3

Kopray KonfabblH KHiHi3

Kynak cakTafblllblH KMiHi3.

Bapnblk ymbicTapfiaH anablH 3NeKTp
KypanfblH aiblpblH po3eTkaaH

KopFaHblww KesingipikTi kKiKi3

Koaranbic 6arbiTbl

Peakuws barbiTbl

Keneci xyMmbic Ke3eHi

> 3neKTp Kypanabl KOCYAAH anfbliH
acnanTblK, epKiH aNaHyblHa K63 XeTKi3iHi3.
ByrartTanrat yprbinaiiTbii acnanTbl KOCy KesiHze XoFapbl
peakTUBTI Kyw naiga bonagl.

> 3neKTP KypanbiH )epre KOIAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. ANManbl-canmabl acnan iniin anekTp
Kypan baKpinayblHbIH XOFaNTybIHa anbin KENyi MYMKIH.

Benrinep

Temenperi benrinep naiaanay HyckaynblkTapbiH OKbin
TYCiHY YLiH MaHpI3abl. benrinep MeHeH onappabiy,
MarblHanapblH xatran anbiipi3. benrinepai aypbic TyciHy

Pykcar eTinmereH apekeTrep

Y OHra/conFa aiHany

; Karycbi3 byprbinay
i
; T MNepdopatopabl naiaanaHy
i
Owo

ciare anekTp KypanblH ypbic api CEHiMAI NaiaanaHyra
KeMeKTeceqi.

Benri Marbina

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Mepdopatop
CYP PEHikai: TYTKa (aibIpbinFaH TYTKa
6eri)

bypatgatbl bypay

Vario-Lock

(t) <y —.

Kocy

AXblpaTKbILWTbI beKiTy

I
O Ouwipy
o
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Benri Marbina

ﬂ\ AXbIPATKbILL KYNMbIH aLly

b Kiwi aitHany/kary cari
Co)

7_;? YnkeH aitHany/kary cati

LWaxcopy

Acnan naHTpoHbI
SDS-plus
Anmanbl-canmanb acnanTbik,
ﬁ CanblHaTbIH XafblH a3faHTait MainaHpl3
@ Ticri Taxaik byprbinay naTpoHbl
# * Tes KpicaTblH bypFbinay naTpoHbl
*bapnblk MeMneKeTTepae emec.
Py Kecimai kyatTbl naipanany
E Bip Kary kyarsl 05/2009 EPTA
npoueaypacbl boibiHwa
Ny Boc aitnany cari
(4] Makcumangbl bypfbinay aMameTpi.
ﬁ Betou
br4 Bonar

w Araw
i EPTA-Procedure 01:2014 kyxartblHa
cai canmarbl

o] CaKTblK ChiHbIMbI

La [ibIbbICTbIK KyaT AeHreHi

LpA [1bibbIC KATTINbIFbI AEHTEH

a, Tepbenic XUbIHTbIK MaHi

K [lancianik

XKertkisy kenemi

TMepcopatop, KOChIMLLA TYTKA XeHe TePEeHAIriH LuekTey
Tiperi.

Anmanbi-canmanbl acnan xoHe backa beiiHeneHreH Hemece
cunatTanfaHd )Kaﬁnbnqap CTaHAapTTbl >Ken<i3y KenemiHe
Kipmengi.

Tonbik xabapikrapabl 6i3giH xababiktap baraapnamamblagaH
Tabacbi3.
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TaraiblHgany 60MblHLA KONAAHY

INeKTp Kypanbl nepdopatopmeH beToHAabl, Kipni, TacTbl
OlOFa XaHe Xal COfY XYMbICTapblHa apHanfaH. On xaHe
aralu, MeTan, Kepamuka, NnacTMaccaHbl Karycbl3 byproinayra
*oHe bypaHganapabl bypayra apHanfaH.

TeXHUKanbIK ManimeTTep

OHiMHIH TexHUKanbik ManimeTTepi 93 betreri kectee
KepCeTinreH.

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey aHe enfie Kabbinaarax 3aHaap byn manimetreppi
03repTyi MyMKiH.

Coiikecrtik monimpemeci C €

JKeke xayankepuinikneH 6i3 “TexHukanblk ManiMeTTep” e
cunartTanFaH eHiMHig 2011/65/EU, 2016 xbin 19 cayipive
neiin: 2014/108/EC, 2016 xbin 20 cayipiHeH COH,
2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepingeri 6apnbik THicTi
aHblKTamanapblHa e3repictepi MeHeH bipre coikec ekeHiH
XoHe TeMeHAeri HopManapra cai eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

TexHukanbik Kyxartap (2006/42/EC) TemeHperinei:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

frETea . (U Kot

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

LLybin xaHe gipinaey Typanbl aknapar
OHimaiH kenemaepi 93 beTTeri KecTene KOPCETINreH.

LLly smuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-6 boibiHia
ecenTenrex.

ay, xannbl Tepbeny MaHi (yL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbiHgbichl) xaHe K ganciapiri EN 60745-2-6 craHaapTbiHa
cail aHbIKTarnFaH.

Ocbl eckeptneneppe bepinrex aipingey napmeti EN 60745
epexeciHze MenLepnenreH enwey afici bonbiHwa
ecentenreH 6onbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIpy YLWiH Naiaanaxbinybl MyMKiH. On gipinaey KyatbiH
Luamanan eniey YiiH Ae xapampbl.

BepinreH Aipin kenemi anekTp KypanblHbiK Heriari
KyMbICTapbl yWiH 6epinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMBICTap YLUIiH Typni Kepek-apakTapMeH backa anmanb-
CanManbl acnantap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH

nang a pipingey nepi earepegi. byn xymbic
6apbicbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipagbl.

Bosch Power Tools
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[ipinaey KyaTblH HaKTbl €cenTey YLUiH Kypan ewwipinreH xaHe
KOCbInfaH 6onbin naﬁnanaHblnmaraH YaKbITTapabl a eCKepy

KaXeT. byn gipinaey KyatbiH BYKin yMbIC yaKbITbIHAA KTTbl

TeMeHaeTea.

MoHTax xoHe naiganaHy

MaiaanaHywWwbiHb Aipinaey acepiHeH cakTay yLWiH KocbiMwa
Kayinciszlik WwapanapbiH KONAAHY KaXeT, MbiCanbl: 3NeKTp
Kypanibl XaHe anManbl-canmanbl acnantapgpl KyTy,
KONAAPAbI bICTIK YCTaY, XKYMbIC SiCTEPiH YbIMABICTBIPY.

TeMeHperi kecTe aneKTp Kypanfibl KYpacTbipy XeHe naifanaHy apeKkeTTepiHiK MakcaTTapblH KepceTefi. OpeKeT MakcaTTapblHbIH,
eckeptnenepi bepinrex cypetre kepceTinreH. Mariaanaxy TypiHe 6annaHbiCTbl eckepTnenepain apTypAi sficTepi KaxeT.

Kayinciazik HyckaynapblHa Hasap ayAapblHpi3.

OpekeT MaKcatbl
SDS-plus anekTp KypanbiH
naiganany

Cyper Hasap aypapbinpi3 ber

1 i
[ sps-plus |

SDS-plus anmanbl-canmansl
acnabbiH WwhiFapy

- @eos

.

TicTi Toxaik byprbinay NaTpoHbIH 3 95
opHary
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Kbinfam Kpicy bypFbinay naTpoHblH 4 95
opHary
(PBH 2500 SRE)
*bapnblk MeMneKkeTTepae emec.
MaipanaHy Typi MeH aitHany 5 96-97
barbiTbiH TaHAay
Keckilw KanbinbiH e3repty 6 97
(Vario-Lock)

SDS-plus.
KocbiMLua TyTKaHbl aybITKbITY 7 97
Byprbinay Tepenairii X opHary 8 98
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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OpekeT Makcarbl Cyper Hasap aypapbinbia ber
LLlaHcopyabl opHary (Saugfix) 9 98
Kocy/ewwipyai xaHe aiHany caHblH I 10 99
opHary %

o
Kockblw/ewwipriwTi Kynbintay a 11 99
AXbIPATKbILL KYNMbIH aLuy d\ 12 99
Kepek-xapakrapabl TaHaay - 100
Kbi3meT kepceTy xaHe Tazanay Kasaxcran

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLIiH 3NeKTp KypanmMeH
JKenpeTKiLl TeciKTi Ta3a ycTaHbi3.

Erep 6ainaHbic cbiMblH anMacTbipy KaxeT bonca,

KayinciagikTiH TeMeHzeyiHe xon bepMec yiliH anMacTbipyAbl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHbiH,

aBTOPU3aLMANAHFaH KNUEHTTEpre KbI3MeT kepceTy

opTanbiKTapblHAa OPbIHAAHbI3.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe
naiifanany keHecrepi

KbiameT kepceTy WebepxaHachl eHIMAi KeHAey XKaHe KyTy,
COHpaii-ak KocanKpl benuekTep Typanbl cypaktapra xayan
6bepeni. Kaxertri cbiabanap MeH kocankpl beniuektep Typansi
aKmaparTbl MblHa MeKeHaifaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec 6epyLui Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naifanaHy xatHe
onapablH kocankbl benLuekTepi Typanbl CypakTapblHplara
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

CypaKTap Kolo xaHe Kocankpl bentuektepre Tancbipbic bepy
KesiHAe MiHAETTi TYpAe eHiMAIH 3aYbITTbIK TaKTakLaCbIHAAFbI
10-caHapl 6HiM HOMIpIH Xa3blHbI3.

OHpipyLwi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybiMeH
INEKTP KyparblH XeHAeY XaHe Keningi KbiameT kepcety
6apnblk MemnexeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hvpManblk Hemece aBTOpU3aLMANaHFaH KbiaMeT KepceTy
OpTanblKTapbiHAA OPbIHAANAAI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHiMaepai nanaanaHy
KayinTi, AeHcaynblFbIHbI3Fa 3UAH KENTIpYi MyMKIH. OHIMAepAi
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLINIK XaHe KbINMbICTbIK
TopTin bobIHWa 3aHMeH KyaanaHazbl.

KLC “Pobeprt bow”

3NeKTp KypanaapblHa Kbi3MeT KopCeTy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakctaH

050050

PaitbIMbeK fiaHFbinbl

KoMmyHanbHas kelweciHit bypbiwubl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitTbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xaparty

IneKTp Kypanaap, xabablKtap xaHe bymanapbiH aitHanatbl

KOpFaWTbIH K3[iere xapatyra anapy Kaxer.

IneKTp KYPNAAPAbI Vi KOKbICbIHA TacTaMaHpI3!

Tek kaHa EO engepi ywiu:
INeKTP KaHe INEKTPOHABIK ecKi Kypanaap
boibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
KaHe OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa opblHAanybl
6oiblHwWwa backa naraanaxbin 6onmanTbIH
3nekTp Kypanaap 6enek xuHanbin kopere
Kaparblnybl KAKeT.

TexHuKanblK e3repictep eHrisy KyKbifbl caKTanagbl.
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Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

m AVERTISMENT Citi?i.toate in_dic.a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatiile de avertiza-
re se referalasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) silasculele electrice cu acumulator (fard cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

> Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizérii sculei electrice. Daca vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupétor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

»> Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedatirati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
naochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a oridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupator sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tivsau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

»> Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daci pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-vé ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrareaatenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedicd pornirea involuntara a sculei
electrice.

»> Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daci exista pie-
se rupte sau deterioratg astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electriceinalt scop decat pen-
tru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masginii.

Instructiuni de siguranta pentru
ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de zonele de prindere izolate
atunci cand executati lucrari in cursul cirora acceso-
riul sau surubul ar putea nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componetele metalice ale sculei electrice si duce la elec-
trocutare.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Atentie la tensiunea de la retea! Tensiunea sursei de
curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta indi-
catoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230/240 V pot fi alimentate sila 220 V.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alil e sau adresati-va
inacest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Fixati strans manerul suplimentar, prindeti bine scula
electrica cu ambele maini in timpul lucrului
va o pozitie stabila. Scula electrica este condusa in condi-
tii de siguranta cu ambele maini.
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> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fard percutie in lemn, metal, ceramica sau
material plastic cat si pentru insurubare se folosesc acce-
sorii fara sistem de prindere SDS-plus (de exemplu bur-
ghie cutija cilindrica). Pentru aceste accesorii aveti nevoie
de 0 mandrina rapida respectiv de o mandrind cu coroana
dintata.

» Mandrina interschimbabild se zavoraste automat. Verifi-
cati zavorarea tragand de mandrina interschimbabild.

» Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus:

» Verificati blocajul tragand de accesoriu.

> inlocuigi imediat un capac de protectie impotriva prafu-
lui care s-a deteriorat. Capacul de protectie impotriva
prafului impiedica in mare masurd patrunderea prafului de
gdurire in sistemul de prindere a accesoriilor in timpul
functiondrii sculei electrice. La introducerea accesoriului
aveti grija sa nu deteriorati capacul de protectie impotriva
prafului.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

> Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula elec-
trica. Deblocati accesoriul.

» inainte de a porni scula electrici asigurati-va ca acce-
soriul se poate miscaliber. TPoniriea sculei electrice cand
dispozitvul de gaurire este blocat, genereaza momente de
recul foarte puternice.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simboluri si
semnificatia lor. Interpretarea corectd a simbolurilor vd ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electricd.
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Simbol Semnificatie

. PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

zond marcata gri: maner (maner izolat)

Simbol Semnificatie

I Pornire
O Oprire

Fixare intrerupdtor pornit/oprit

BOSCH @ Numar de identificare
X XXX XXX XXX

]
0
0

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

Inaintea oricaror interventii asupra scu-
lei electrice scoateti stecherul afara din
priza de curent.

Purtati manusi de protectie

Purtati protectii auditive.

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Functionare dreapta/stanga

Gaurire fara percutie

Gaurire cu percutie

Daltuire

Suruburi

Vario-Lock

Deblocati intrerupdtorul pornit/oprit

Turatie/numdr percutii micl

Turatie/numdr percutii mare

Aspirare

Sistem de prindere accesorii

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Mandrina cu coroand dintata

Mandrina rapida
*Nu este disponibil in toate tarile.
Putere nominala

Energia de percutie conform EPTA-Pro-
cedure 05/2009

Turatie la mersul in gol
Diametru de gaurire maxim
Beton

Otel

Lemn

Greutate conform EPTA-Procedure
01:2014

Clasa de protectie

Nivel putere sonord

Nivel presiune sonora
Valoare totala a vibratiilor
Incertitudine

Setde livrare

Ciocan rotopercutor, maner suplimentar si limitator de regla-
re a adancimii.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau descri-
se nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.

Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de ac-
cesorii.
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata gauririi cu percutie in beton, ca-

ramida si piatra cat si pentru lucrari usoare de daltuire. Este
de asemeni adecvata si pentru gaurirea fara percutie in lemn,
metal, ceramicd si material plastic cat si pentru ingurubare.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 93.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de

230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-

cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, pana la 19 aprilie 2016:
2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-

mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

5;4;5- Lo (U Hewfe—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montare si functionare

Tabelul urmator arata scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale
acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

Montarea accesoriilor cu sistem de
prindere SDS-plus

Romana |47

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 93.

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-6.

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform
EN60745-2-6.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
Nivelul specificat al vibratiilor se referd a cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul siintervalele de timp in care scula electrica este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii méinilor, organizarea proceselor de munca.

Figura  Respectati Pagina

1 €3 94

SDS-plus

e
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Demontarea accesoriului cu sistem
de prindere SDS-plus
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Figura  Respectati

Pagina

Introducerea mandrinei cu coroand 3 95
dintata
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Montarea mandrinei rapide 4 95
(PBH 2500 SRE)
*Nu este disponibil in toate tarile.
Selectarea modului de functionare 5 96-97
siadirectiei de rotatie
Modificarea pozitiei daltii 6 97
(Vario-Lock) 8
SDS-plus.

Rotirea manerului suplimentar 7 97
Reglarea adancimii de gaurire X 8 98
Montarea sistemului de aspirare a 9 98
prafului (dispozitiv aspirare)
Pornire/oprire si reglarea turatiei I ; 10 99

0]
Blocati intrerupatorul pornit/oprit 11 99
Deblocati intrerupatorul pornit/oprit 12 99
Alegerea accesoriilor - 100
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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Intretinere si curatare
unere sicuratare  bbarapcku
» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire. 06 6 6
Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a Ln yKa3aH“ﬂ 3abe3onacHa pa oTa
evita punerea fn pericol a sigurantei exploatdrii, aceasta ope- m BHUMAHUE MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-
ratie se va executa de catre Bosch sau de cétre un centru au- 3aHuA. HecnasBaHeTo Ha npuBeneHH-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electri- Te No-A0NY YKasaHWsA MOXe fia A0Befe A0 TOKOB yaap, noxap
ce Bosch. /WK TEXKN TDABMH.

. - . . CbXpaHnABaliTe Te3H YKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.
ASISten;a Cllen;l sl consultan;a perIl'ld M3non3BaHUAT N0-[0NY TEPMMH ,eNEKTPOMHCTPYMEHT" ce oT-
utilizarea HacA 710 3axpaHBaHM OT eNeKTpUYecKaTa Mpexa enexkTpouH-

CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall kaben) o 3axpaHBaHK OT aky-

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind MynaTopHa barepusa enekTpouHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaly

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra catsipie-  kaben).

sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la: BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

www.bosch-pt.com » MMopabpkaiite paboTHOTO CH MACTO uKCTO M A06pe ocBe-

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu pldcere la intre- TeHo. HeanopsIbKbT ¥ HEAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHUE MOraT

bari privind produsele noastre si accesoriile acestora. [1a CIOMOTHAT 32 Bb3HUKBAHETO Ha TPY/I0Ba 3710M0MyKa.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb v rugam » He pab ¢ eneTy Py B Cpefa C NOBH-

sd indicati neapdrat numarul de identificare compus din weHa ot Ha B 6nu-

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului. 30CT 10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, ra3oBe UNK Npaxo-

Romania 06pa3Hn matepuani. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOuH-

e e o st

Centru de service Bosch P P P E i

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34 > fipbxTe feua u ctp Nnua Ha pas-

013937 Bucuresti CTOAHME, 10KaTO PaboTHTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

Tel. service scule electrice: (021) 4057540 Ako BHMMaHHeTo By Bbaie 0TKnoHeHo, Moxe fia 3arybuTe (e

Fax: (021) 4057566 KOHTPONA Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500 BesonacHocT npu pabota ¢ eneKTpUUeCcKH TOK

Fax: (021) 2331313 » LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPA6Ba Aa e nopa-

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com Xopaw 3a KoHTakT. B cnyuai He ce

www.bosch-romania.ro Aonyckau Ha KOHCTPYKUWATa Ha Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHM eNeKTPOYpeaH, He H3-

o e iTe ap pH 3a MonsgaHeTo Ha
Eliminare OPMIrMHAHK LLENCENV M KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona- HWKBAHE Ha TOKOB y/iap.
te catre o statie de revalorificare ecologica. » U3bsarsaiite Aonupa Ha TANOTO B A0 3a3emenn Tena,
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer! Hanp. TpPb6M, OTONNHUTENHK YPeAH, NeLYH U XNaAHNHH-
Numai pentru tarile UE: yu. Koraro Tan0To But € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe

Conform Directivei Europene 2012/19/UE HaToKos yuavp € no-ronam.

privind deseurile de echipamente electricesi > TP Te enekTp Py CH OT ALXA U

electronice si transpunerea acesteia in legis- Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BOAa B ENEKTPOUHCTPYMEHTa Mo-

latianationala, sculele electrice scoase dinuz BHLWaBa ONACHOCTTA OTTOKOB YAAP-

trebuie colectate separat si directionate ca- »> He nanonssaiite 3axpanBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-

tre o statie de reciclare ecologica. TO TOH He e NpeABUAEH, Hanp. 33 4a HOCHTE eNeKTPOHH-

b dificari CcTpyMeHTa 3a kabena unu aa usBaguTe wencena ot
Sub rezerva modificarilor. KoHTakra. lpeanasBaitte kabena ot HarpaBaHe, oMa-

cnABaHe, A0NMUP A0 OCTPH PL6OBE UK A0 NOABIKHH
3BeHa Ha MaLUMKK. [10BPEAEHH UK yCyKaHu kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB Y/ap.

» Koraro pabotute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3gaiiTe Camo yAbmXUTeNHU kabenu, noaxoasim 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V3N0N3BAHETO Ha YAbIKHTEN,
npeaHasHaueH 3a pabota Ha OTKPUTO, HamanABa pucka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

Bosch Power Tools 160992A1L6((21.1.16) (4

50 | Bbnrapcku

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BaXKHa cpeaa, u3nonsgaire npeanaseH NpeKkbc-
Bay 3a yTe4HH TOKOBE. 13non3BaHeTo Ha npeanasex npe-
KbCBay 3a yTeUHM TOKOBE HamanABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHEe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaukH Ha paboTa

> BbfjeTe KOHLEHTPUPaHH, cnepeTe BHUMAaTeNHo feicT-
BHATA CH U NOCTH e np W pasy He
WM3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KoraTo cTe ymope-
HH HNK MO, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BELeCTBa, anko-
XON AW YNOHBALYYM NeKapcTea. EAMH MUT pascenHocT
npy paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE Aia AMa 3a N0-
CNeACTBHE U3KIIOUMTENHO TEXKW HapaHABaHUA.

> Pab: cnp pab 6 WBHHaruc

npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-

HUA ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLUBAHATA A€HHOCT NIMUHMU

npefnasHu CPEACTBa, KaTo AMXaTenHa Macka, 3ApaBu

NNbTHO3aTBOPEHH 0BYBKM Cbe CTabuneH rpaidep, 3awmT-

Ha Kacka Wunu LiymMo3arnyLuuTent (aHTMdoHm), Hamanasa

pHCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPY/0Ba 3M10MONYKa.

W3bsrBaiitTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-

CTpyMeHTa no HeBHMMaHme. lMpeau Aa BknioumTe wence-

na B 3aXpaHBaLLATa MPeXa UMK Aa NOCTaBHTe aKyMy-

p Garepus, cey iTe, ue ny npe-
KbCBau € B MONOXKEHHE ,,H3KNIOUEHO™. AKO, KOraTo HoCHTe
€MeKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXKHTE NMPbCTa CU BbPXY MyCKOBUA
NpeKbCBaY, WK aKo NoaBaTe 3axpaHBaLLo HanpexeHue Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo € BKIIIOUEH, ChLLECTBYBA Orac-
HOCT OT Bb3HWKBaHE Ha TPY/10Ba 3M10M0NyKa.

» Mpean pa enexTy Py , ce yBeps-
BaifTe, Ue CTe OTCTPAHHUMH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH U FaeUHH KNioUoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A NPUUMHH TPABMH.

> U3barBaiiTe HeecTeCTBEHHUTE NONOXEHHUA Ha TANOTO.
Paborere B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
K1 " Taka Le MoxeTe
[a KOHTPO/MPATE ENEKTPOMHCTPYMEHTA M0-406pE U Mo-
6e30nacko, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLyA.

> Pab: c 6 He pab Cwmpo-
KW APEXH UNK yKpaweHua. [IpbixTe Kocata c, Apexute
¥ pbKaBULM Ha 6e30MacHO Pa3cToAHHe OT BbPTALLYM Ce
3BeHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpokuTe Apexy, yk-
palleHusATa, AbNrMTe KOCH MOraT fia bbjaT 3axBaHaTH 1 yB-
NIeYEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO HA BLHLUHA acnupa-
LHOHHA ,cey iTe,ueTA e "
(hyHKUMOHHPA H3NPaBHO. V13M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HAMANABA PUCKOBETE, AbMKALLY CE Ha OT-
fenALara ce npu pabota npax.

v

TPHXKNHBO OTHOLUEHHE KbM ENEKTPOUHCTPY-
MeHTHTe
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» He u3nonagaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
NpeKbcBaY e NoBpefieH. ENeKTpoHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe 1a bbae U3KIouBaH 1 BKMIOUBAH N0 NPEBUAEHHA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpABBa 1a bbzie peMoH-
THPaH.

> lpenu fa NpoMeHATe HACTPOMKHUTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, ja 3aMeHATe PabOTHU MHCTPYMEHTH H OMBHH-
TeNHH NPUCNOCOBNEeHNA, KaKTO U KOraTo npo-
AbMKUTENHO BpeMe HAMA /2 H3N0N3BaTe eNeKTPOUH-
CTpy , W 7 or
Mpexxa W/unu u3BaxpaaiTe akymynatopHara 6arepus.
Tasn MApKa npemaxBa ONacHOCTTa OT 3ajjeiCTBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHHe.

> Ct iTe enexTp py Te Ha MecTa, Kb~
[ieTo He Morart Aa 6baar aocTurHatk ot Aeua. He aonyc-
KailTe Te a 6bAiaT H3NON3BaHK OT NHLA, KOUTO He ca 3a-
N03HaTH C HAuUHHa Ha paboTa c TAX U He ca npoueny Te3u
MHCTPYKUMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHHU NoTpebuTe-
W, @NEeKTPOUHCTPYMEHTHTe MoraT Aia bbaaT M3knioun-
TENHO OMacHM.

» ATe enexTr

py CH rPHXNHBO.

Aanu 3BeHa dy
pat 6e3ykopHo, aanu He nanunma
WnK noBp HNH, KOHTO Hapy WnK u3me-
HAT (YHKLHUHUTE Ha eneKTpoHCTpyMeHTa. Mpesan Aa us-

'@ enexkTp Py ce norpi no-
Bpe/ieHuTe AeTainy Aa 6baaT peMoHTHpaHH. MHoro ot
TPYAOBHTE 3M0MONYKH Ce ibMKaT Ha Heflobpe NopabpXa-
HU €NeKTPOMHCTPYMEHTH U Ypean.

» 1 iite p Py BUHaru fobpe
3aTOUEHH U YMCTH. [l0bpe NoAabPXKaHHTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbOOBE OKA3BaT N0-MA/KO CbPo-
TUBNEHHE U Ce BOAT NO-NEKO.

> U iTe enexTp Py Te,
Te NpUcnocodneHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobp PYKUHHTE Ha NP Mputo-
Ba ce Cb Hremc p pab ycno-

BHA M ONepaLuu, KOUTO TpABGBa Aa H3NbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eneKkTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3NuUHK OT
NpeABUAEHNTE OT NPOM3BOAUTENA NPUMIOKEHNUA NOBHLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBM 3MI0MONYKH.

Mopabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUHCTPYMEeHTHTe Bu
pacem: camo ot f
CTH ¥ CaMO C H3MON3BAHETO HA OPUrMHANHH PE3EPBHH
yacTu. [10 T031 HauKH ce rapaHTMpa CbXxpaHABaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa.

Yka3saHua 3a be3onacHa pabora ¢
KbpTauu

> He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. U -
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE CamMo CbobpasHo TAXHOTO
npeAHa3Hauenue. LLle pabotute no-obpe 1 no-besonac-
HO, KOraro U3nonasare NOAXOAALLNA eNEKTPOUHCTPYMEHT
B 33la/ieHHA OT NPOM3BOANTENA AHANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» Pab cuy y Bb3neicTaueTo Ha Wwym
MOXe Al MPefM3BuKa 3aryba Ha cnyx.
> U iTe cnomar PbKOXBaTKH, aKO ca
B Ha eneKTPOHHCTPYMEH-
Ta. [py 3aryba Ha KOHTPON Haj eNEKTPOMHCTPYMEHTa MO~
)Ke A1a Ce CTUTHE [10 TPaBMHU.

160992A1L6((21.1.16)
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» Korato no Bpeme Ha pa6ota cbiluectsysa pa-
6OTHHAT HHCTPY WNW BHHTA Aa Ha CKPUTH
noa TTa enex nop Ha-

npexeHne MK i 3acerHar 3axpanBsayua kaben Ha
€eNeKTPOMHCTPYMEHTa, A0NHUpaiiTe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTa CaMo /10 H30NMPAHHTE NOBLPXHOCTH Ha PbKOX-
BaTKMTe. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHHK NOA HAMPEXeHHe TO
MOXe la ce npefaje No MeTanH1Te NOBbPXHOCTH Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA 1 TOBA /1A NPeAN3BIKa TOKOB YAap.

[JonbnHuTeNnHK yKa3aHuA 3a
6e3onacHa pabora

> iTe 3a p Hanpe-
KEHHETO Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa TpabBea aa cboTeeT-
CTBa Ha laHHWUTe, U3NKCaHH Ha Tabenkara Ha enekTpo-

Py 1a. Enekry Py 060 c
230/240 V, morat fa 6baaT 3axpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

> U3non3Baiite NOAXOAALYM YPeaH, 3a 4a NPOBEPHTE 32
HanM4MeTo Ha CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTA ENeKTPO-
u/vnu Tpr6onp unu ce 06bp 3a uHd
LMA KbM CbOT MECTHH CHab, K6
BnuaaHeTo Ha paboTHUA MHCTPYMEHT B CbNPUKOCHOBEHHE
C eNeKTPONPOBOAK MOXe Aa NPEAU3BHUKA NOXaP UK TO-
KOB yAap. YBPEXAaHETO Ha ra3onpoBOz MOXE fia Npeau3-
BMKa EKCINO3KA. YBPEXAHETO Ha BOZAONPOBOA NPEAH3-
BMKBA 3HAUMTENHN MATEPUANHH LETH.

> 3araraiiTe 34paBo cioMaraTenHara pbKoxBarka, no
BpeMe Ha paboTa ApbXKTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa 3Apa-
BO C /ABETE pblie U ite cTabl Ha
TANOTO. ENEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAW CUrypHO C ABETE
pble.

» OcurypsBaiite 0bpaboTtBanua fetain. [letain, 3axsa-
HaT C NOAX0AALM NpUcnocobneHus unu ckobu, e 3actono-
PEeH N0 34PaBO 1 CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO ro AbPXKHTE C
pbKa.

» 3a besynapHo npobusaHe B AbPBECHN MaTepHani, MeTa-
W, KEPAaMUUHI MaTepHani 1 NNacTMacK, KaKTo U Npu 3a-
BYBaHe/pa3B1BaHe Ce U3N0N3BaT MHCTPYMEHTH, UHATO
onatuka He e SDS-plus (Hanp. cBpeana ¢ uWNMHAPUUHa
onatuka). 3a Te3u UHCTPYMEHTH Ce HY)KAAETE OT NaTPOH-
HUK 33 6bp30 3axBallaHe, pecr. NaTPOHHHK CbC 3bbeH Be-
Hel.

» CMEHAEMHUAT NaTPOHHMK Ce 3aCTONOPABa aBTOMATUUHO.
YBepeTe ce, Ue NATPOHHUKBT € 3aXBaHaT 34paBo, Karo ro
usabpnare.

» MocraBAHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT ¢ onawka SDS-
plus:

> YEepeTe Ce ypes u3abpneaHe, ye € 3axBaHat 34paBo.

> 1 Ha pl Karo cb, Gowu,
HAKOW AbpBEeCHH BUAOBE, MHHEPanHU MaTepHanu u me-
Tanu Morar Aia ca ONacHM 3a 3APaBeTo U 42 NPeAU3BH-
KaT anepruvHM | 6 Ha p|
NbTHILA W/uNK pakoBH 3abonasanus. [lonycka ce obap-
60TBaHETO Ha a3becToChAbPXKALLM MaTEPHANK CaMo OT Cb-
0TBETHO OByHeHM nuua.
- [lo Bb3MOXHOCT M3MoN3BaiTe NoaxoAALLa 3a 0bpabot-
BaHWA MaTepuan cMctema 3a npaxoynaBfHe.
- OcurypsBaiTe 40bpo NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce M3M0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp oT Knac P2.
Cna3BaiiTe BanuaHuTe BbB Baluata CTpaHa 3akoHOBH pa3-
nopenbu, BanugH1 npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuanu.
> U3bsareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Jla Ce CaMOBb3NNaMeH!.

> Ako paboTHuAT py ce 6l F
eNneKTPOUHC OcBobopere b pabo-
TeH HHCTPYMEHT.

» Mpepu pa enexTy py ce yBepe-
Te, ue pab Py ce BbpTH cBobOAHO. MpH

BK/IOUBaHe ¢ bnoKMpaH paboTeH MHCTPYMEHT Bb3HMKBAT
ronemM1 peakLMOHHU MOMEHTH.

» Mpepu aa €NeKT Py 5
BbPTEHETO /1a Cnpe Hamb/HO. B NpoTHBEH Cnyuai 13-
Non3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXeE f1a onpe ApYr
NPEAMET 1 1a NPeau3B1Ka HEKOHTPONMPAHO peMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

CumBonu

CumBONKTE NO-A0NY Ca BaXHK NPU 3aN03HaBAHETO C PbKO-
BOACTBOTO 3a eKcnnoatayua. MOJ'IH, nperne}:(aiﬂe M u3anom-
HeTe 3HaUEHUeTO UM. [paBMNHaTa MHTEPNPETALMA HA CUMBO-
nute we Bwu nomorHe Aa non3sarte enekTpouMHCTpYyMeHTa no-
nobpe 1 no-besonacko.

< PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Mepdoparop

MapK1paHa CbC CMBO 30Ha: PbKoXBaTKa
(130nMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBalla-
He)

KatanoxeH Homep

BOSCH @
XOOK XXX XXX

» He3ab p p
Kanauka. Kanaukara HamansBa 3HauuTenHo MPOHUKBaHE-
TO Ha OTAENALLMA ce NP1 NPObUBaHE NPax B NaTPOHHMKA.
Mpu noctaBsHe Ha paboTHWA MHCTPYMEHT BHUMaBawTe fia
He HapaHWTe NPOTUBOMpPaxoBaTta Kanayka.

» 3a ja necTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BK/MOUEH CaMO KOraro ro non3gare.

gomd

I'IpoueTeTe YKa3aHuATa 3a 6esonacHa
pabora 1 3a paboTa ¢ eneKTpoMHCTpY-
MEeHTa

Bosch Power Tools
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CumBon 3Hauenune

I'Ipe,qm Aa U3BbpLUBATE KaKBUTO U ia €
ﬂeﬁHOCTM M0 eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3-
KntouBanTe iencena ot KOHTaKTa

Paborere ¢ npefnastu pbkasuuyu

Paborere ¢ wymosarnywmreni (athu-

hoHH).

eCH

Paborete ¢ npeanasHu ounna

lMocoka Ha iBrxeHe

Mocoka Ha peakumaTa

CnepBalua cTbnka

Cumson 3Hauenune
lpaxoynaeaxe

He3710 3a paboTeH MHCTPYMEHT

CmaxkeTe Neko onallkara Ha paﬁomm
‘ﬁ MHCTPYMEHT

[MaTpOHHKK CbC 3bOEH BeHel|

v * MatpoHHKK 3a 6bp30 3axBatlaHe

*He ce j0CTaBA BbB BCUUKM CTPAHH.

Py HomuHanHa koHcyMUpaHa MoLLHoCT

EHeprua Ha eAnHWUeH yaap CbrnacHo
EPTA-Procedure 05/2009

CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha NPaseH Xof
[lameTbp Ha npobuBanms oTOp.
B beToH

m

>
S

IS

3abpaHeHo aewctene

BbpTeHe HaasACcHO/HansBo

besynapHo npobuBate

YnapHo npobusaxe

KbpTene

BunToBe

‘\\\\‘—|:“i-\\“_<><<:|mﬂ

Vario-Lock

BkniouBane

Hd

W3kniouBane

Bay

OcBoboxjaBaHe Ha NyCKOBMsA NPEKbC-
Bay

a 3acTonopsiBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbC-

Manka CKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha
70 yaapute

l'onAMa CKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa
Ha ynapuTe

B CTOMaHa

B IbPBO

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01:2014

Knac Ha 3awwmta
3ByKOBa MOLLHOCT

R R

Loa HanaraHe Ha 3Byka

a, [TbnHa CTOMHOCT Ha BUOpaLuuTe

K Heonpepenetoct
OkomnneKkToBKa

Mepthopatop, cnomararenHa pbkoxsarka 1 AbnbounHEH or-
paHu1unTen.

PaboTHHTE MHCTPYMEHTH M APYTY M306pa3eHn Nk ON1CaHK B
PbKOBOACTBOTO 3a eKCnnoaraluna AOMbAHUTENTHU MPUCNOCO-
BneHua He ca BKIOYEHU B CTaHAapTHATa OKOMMIEKTOBKa.
[TbNIEH CMMCBK C AOMbHUTENHUTE NPUCNIOCOBNEHNA MoXeTe
Aa HamepuTe B Katanora HA 3a JONb/THATENTHU npmcnocoﬁne-
HUA.

MpenHa3HaueHue Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NPefHa3HaueH 3a yAapHo npobuea-
He B BETOH, 3uAapHA 1 KAMEHHN MaTEPHanH, KaKTo 1 3a IeKo
KbpTeHe. Tolt e NoAXoAALY ChLLo Taka 3a 6esyaapHo npobusa-
He B AbPBECHX MaTepHany, MeTanu, kepaMuuHu MaTepuani u
NNacTMacH, KaKTo 1 3a 3aBUBaHE 1 Pa3B1BaHe.

160992A1L6((21.1.16)
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TeXHHueCKH faHHKU

TexHWueckuTe napaMeTpy Ha NPoayKTa ca NocoueHu B Tabnu-
Ljata Ha cTpaHuua 93.

[laHHuTe Ce OTHACAT 10 HoMKUHaNHO Hanpexetue [U] 230 V.
[py pasnuyHo HanpexeHwe, KaKTo 1 Npu CrieyuanHuTe us-
MbAIHEHNA 33 HAKOM CTPaHM JaHHWTE MOTaT fja Ce Pa3nuuasar.

Dexnapauua 3a cbotBetctBHe (€

C nb/Ha OTFOBOPHOCT HHe AeKnapupame, ue ONMCaHHAT B
pasfiena . TexHUUecku JaHH!* CbOTBETCTBA Ha BCUUKK Banua-
HM M3MCKBaHUA Ha aupekTueute 2011/65/EC, no

19 anpun 2016: 2004/108/E0, ot 20 anpun 2016:
2014/30/EC, 2006/42/EQ, BKMIOUMTENHO Ha U3MEHEHHUSATA
1M Y NOKPUBA U3MCKBAHMATA Ha CTaHAapTuTe: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

TexHuuecka JokymeHTauua (2006/42/E0) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

5;4;5- Lo (U Hewfe—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHnTupaHe 1 pabota
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WUndopmauua 3a U3nbuBaH Wym U
BUOpauuu

W3mepeHuTe CTOAHOCTM 3a NIPOAYKTa Ca NOCOYeHH B TabnuLja-
Ta Ha cTpaHuua 93.

CTOMHOCTHTE Ha M3MbUBaHHA LLYM Ca ONPEfieNeHn CbINacHo
EN60745-2-6.

[MbnHara cToiHoCT Ha BUbpauuKTe a;, (BeKTopHata cyma no
TPUTE Hanpaenekua) U HeonpeaenexocTta K ca onpen
cbrnacHo EN 60745-2-6.

lMocoueHOTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMNI0ATaLMA PaBHHLLE
Ha reHepupaHuTe BUOPaLK e U3MEPeHO CbIMacHo npoLeay-
pa, ctaHpapTuanpana B EN 60745, n moxe Aa cnyxu 3a cpas-
HfBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eH C ApYT. To e Noaxoas-
1|0 CbLL|O 1 33 NPeBapHTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapBaHeTO OT BUOpaLKH.

IocoueHOTo HMBO Ha reHepupaxuTe BUBPaLWK e npeacTasH-
TENHO 3a Ha-YecTo CPeLLaHuTe NPUNOXKEHUA Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako 0baue enekTpoMHCTPYMeHTLT bbzie u3nons-
BaH 3a Apyrv IeWHOCTH, C Pa3nuuHK PaboTHW MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobXoAUMOTO TexHHUECKo 0bcnyxKBaHe, HUBOTO Ha
BvbpaLuuTe MOXe Aa ce pasnuuasa. Toa bu Morno aaysenu-
UM 3HAUUTENHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpaLuy B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT BUOpaLuK Tpabea
na bbat B3uMaHu NpeBH U NEPUOAUTE, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KmioueH unu paboTw, Ho He ce nonssa. To-
Ba b1 MOrNo 3HAUMTENHO 1a HaMany CyMapHOTO HaToBapBaHe
oT BUbpauuK.

lpepnucBaitTe 4OMbAHUTENHW MEPKH 3a NPe/na3BaHe Ha pa-
6oTelwnn ¢ enekTPOUHCTPYMEHTa OT Bb3[IEHCTBUETO Ha BH-
6bpaunuTe, HanpuMep: TeXHUYECKo obCnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa W pabOTHHTE HCTPYMEHTH, NOAAbPXKa-
He Ha pblieTe ToMnK, LenecbobpasHa opraHu3auma Ha pabot-
HHTe CTbIKH.

Ta6nl4uaTa Nno-Aony noka3sa pasfiMyHu ﬂeﬁHOCTM, MOHTUPAHETO Ha I'IpMCI'IOCOﬁI'IeHMR W HauMHa Ha pa60Ta C €NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. YKa3aHuATa 3a fHOCTUTE Ce NOKa3BarT Ha NocoyeHaTa (hurypa. B 3aBUCHMOCT OT BUAA Ha NPUNOXEHUETO ca HeobxoauMH
pa3nuuHK KoMBUHALMHK Ha ykasaHuATa. CnasBaliTe ykasaHusATa 3a besonacHa pabota.

[elHoct durypa BHumanmne Crpannua

MocTaBAHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT 1 94
[_sps-plus |

W3BaxpaHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT
c onatwka SDS-plus

conawka SDS-plus
2 il
. SDS-plus
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PeWHoct ®urypa BrHumanne Crpannua
MoHT1paHe Ha NaTPOHHUK CbC 3bOEH 3 95
BeHel|
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
MoHT1paHe Ha naTpoHHHKKa 3a bbp3o 4 95
3axBalljaHe
(PBH 2500 SRE)
*He ce aocTaBs BbB BCUKN CTPaHH.
M3bop Ha pexuma Ha pabota 1 5 96-97
nocokara Ha BbpTeHe
POMsIHA Ha NO3ULMATA Ha CeKaua 6 97
(Vvario-Lock) €3

SDS-plus
HaknaHaHe Ha cnomaratenHara pb- 7 97
KoXBaTka
HactpoiiBate Ha AbnbounHa Ha 8 98
npobusare X
MoHTHpaHe Ha npucTaBka 3a npaxo- 9 98
ynaeaHe
BKniouBaHe/M3KiouBaHe u Ha- 10 99
CTpO/iBaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
3acTonopsBaHe Ha NyCKoBKA npe- 11 99
KbCBay
OcBoboxaaBaHe Ha NycKoBHUsA Npe- 12 99
KbCBay
M3bop Ha AONbNHUTENHM NPUCNIOCO- - 100
bnenua
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MopabpxKaHe U NOYUCTBaHE

» 3apapaborute kauecteeHo U 6e3onacHo, noaabpxKan-
Te enekTp Py W BEHT Te OTBOPH
UHCTH.

Korarto e Heobxoarma 3amAHa Ha 3axpaHBaluua kaben, Ta

TpAbBa Aa Ce U3BbPLUM B OTOPU3MPAH CEPBM3 3a eNEKTPOUH-

CTPYMeHTH Ha bolu, 3a ia ce 3anasv HUBOTO Ha besonacHocT

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBua W TeXHHWUYECKH CbBETH

OTI'OBOpM HaBbMPOCKUTE CU OTHOCHO PEMOHTA U NOAAPBLXKKATA
Ha Baluna npoglyKT MoXeTe Jia MoNyuuTe OT HaLMA CepBU3EH
otaen. MOHTaXHH UepTexu 1 UHhopMaLMa 32 Pe3epBHHU uac-
TU MOXeTe la HaMepwuTe CbLL0 Ha aapec:
www.bosch-pt.com

EKWMbT Ha boLw 3a TEXHUUECKM CbBETHU U MPUNOXEHHA LLe OT-
rOBOPM C Y/J0BONCTBHE Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalumTe
NPOAYKTW U AOMbIIHUTENHUTE ﬂpMCﬂOCDG!’IEHMH 3aTAX.

Mons, np1 BbNPOCH X NP NOPbUYBaHe Ha Pe3ePBHM YaCTH BU-
Haru nocousairte 10-UnuthpeHa KaTanoxeH Homep, U3NucaH
Ha Tabenkara Ha ypesa.

Po6epr bow EOO[] - Bunrapusa

Bow Cepsu3 LieHTbp

T'apaHLMOHHI 1 U3BbHrapaHLMOHHH PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BuaHec ueHtbp 1407

1907 Codpust

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onasBaHe Ha OKONHaTa CPe/ja eNeKTPOMHCTPYMEHTLT,
[NOMbNHUTENHMTE NPUCNOCObNEHA U OnakoBKara TpAbBa fa
6baar nofnoxeHu Ha noaxoaAlla npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
13M0N3BaHe Ha CbAbPXaLLKUTe Ce B TAX CyPOBUHHU.

He u3xBbpnaliTe eneKTpOMHCTPYMEHTH NP1 BUTOBHUTE OTNaAb-
uu!

Camo 3a cTpahu ot EC:

CbrnacHo EBponelicka AMpeKkTMBa
2012/19/EC oTHoCHO M3nA3na ot ynotpeba
eneKTpuuecka 1 eNnekTPoHHa anapartypa u yT-
BbpXKAABaHETO 11 KaTo HaLlMOHANEH 3aKOH
€eneKTpUUECKHTe 1 eNeKTPOHHH YCTPOHCTBa,
KOWMTO He MoraT Jia Ce U3MOoN3BaT noBeye,
TpsbBa aa ce cvbupar otAenHo U fa bbaar
nofnaraHy Ha noaxofAlla npepaboTka 3a 0non3oTBopABaHe
Ha CbibPXaLLTe Ce B TAX CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHn.

10:45 AM
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MakepoHCKH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHoCT 3a
eneKTPUUHUTE anapaTH

m NPEOYNPEOYBAHE Mpouwutajte ru cure
HanNnoMeHH 1 ynarcTea 3a

6e3beHoCT. MpelLKHTE HACTaHaTH KaKo pe3ynTar of
HenpuapxyBatbe 40 be3beHOCHHTE HaMOMeHN 1 ynatcTea
MOXXe [l PEAM3BUKAAT ENEKTPUUEH yaap, NOXap U/wnn
TeLIKN NOBPEaU.

yBajTe ru 6e36
KOPHCTetbe U 3a BO MAHWHA.
[onMOT ,.enekTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbeaHoct ce
OHECYBa Ha eNeKTPUUHK anaparu LITO Kop1CTaT cTpyja (co
CTPYyeH kaben) 1 enexkTpUUHK anaparu WTo kopucTar batepum
(6ea cTpyeH kaben).

uynarcrea3sa

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekoralu Heka buge uuct u gobpo
OCBETNEH. HeypeﬂHMOT WNU HEOCBETNEH paGOTeH
npoCcTop MOXe Aia 0BEfie 10 HECPEKA.

> He pabotete co eneKTPUUHHOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NoCTOM onacHoCT of eKcnnoauja, Kape uma

, Fac Unnu El'IeKTpMLIHMTe
anapaTi Co3[aBaar UCKPH, KoM MOXe Jla ja 3ananat npaeTa
Wnu napeara.

» [ipxeTe ru Aeuara U Apyrute NULa nopanexy 3a Bpeme
Ha kop €T0 Ha enekTp anapar. [Jokonky
HeLwTo Bu ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja U3rybute
KOHTpONata Haj ypeaoT.

EnektpnuHa 6e3bepHoct

» Mpukny Ha eneKTy anapar Mmopa aa
O0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SHAHATA I03HA.
TpHKNY4OKOT BO HUKO]j CNyYaj He CMee fa Ce MeHyBa.
He ynotpebygajre n yBau co aganTep 3aefHoO CO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUEeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT U COO[BETHATE SUAHW AO3HWU FO HaManyBaar
PU3UKOT OF eNIEKTPUYUEH YAap.

» U3berHyBajTe (hH3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHuTe
NOBPLUMHY HA LLEBKH, PaAUjaTopH, WNOpeT U
cpwxuaepn. NocTon 3ronemMeH pUanK of ENeKTPUUEH
yAap, AoKonky Balueto Teno e 3asemjeHo.

» Enex ApXeTe ru y 0 AOXKA
W Bnara. Haaneryaarbem Ha BO/ia BO ENEKTPUYHUOT
anapar ro 3arofiemyBa PU3uKOT Of} eNeKTPUUEH yaap.

» He ro kop 6 3appyra 3aparo
HOCHTE eleKTPHYHHOT anapar, 3a Aia ro 3aKauure Unu
paro p y on no3Ha. [l
ro kab on macno, oCcTpu

paboBH UNH NOABHKHHTE KOMNOHEHTH Ha ypesoT.
OLUTETEHWOT UK CBUTKaH Kaben ro 3ronemyBa pUauKoT 3a
€eNeKTPUYEH yaap.

Bosch Power Tools
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» [loKonKy co eneKTpHUHMOT anapar paboTute Ha
0TBOPEHO, KOpUCTeTe CaMo NPOAOMKEeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTEHE Ha HaiBOPELLEH NPocTop.
KopHcTereTo Ha CoofiBETEH NPOROMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO ro HamanyBa PU3WUKOT OA e/IeKTPUUEH yaap.

| 4 ﬂoxonxy KOPHUCTeeTo Ha eNeKTPUUHHOT anapat BO
BNIaXXHa OKONMHA He MoXe fAa ce H3berke, kopucrete
3alTHTEH ypep co AudepeHuujanHa cTpyja.
Ynotpebata Ha 3aLTUTHHOT ypen co AudepeHLnjanta
CTpyja ro HamanyBa pU3UKOT Of eNeKTPHUYEH yaap.

be3begHocT Ha nuLa

» Bupaete BHUMaTeNnHu Kako paboTtute U pasymHo
KOpHCTETe ro eneKTPUUHMOT anapar. He kopucrete
€NeKTPUYHU y CTe YMOPHH UNH nop,
BIMjaHKe Ha ipora, ankoXon MK NeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HEBHUMaHKWe npu ynmpeﬁaTa Ha eNeKTPUUHKUOT anapar
MOXe fja J0BE/E /10 CEPUO3HU NMOBPEAU.

» Hocete 3aliTHTHa ONpeMa H ceKorall HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alTUTHA onpema, Kako Hanp.macka
3anpas, 06yBKM 3a 3aliTUTa O NU3rae, 3alUTUTEH Wnem
WNK 3aLUTUTA 3 CNIYXOT, BO 3aBMCHOCT OF BUAOT U
npUMeHaTa Ha eNeKTPUYHKOT anapar, ro Hamanysa
PU3MKOT Of NOBPEAN.

» U3bernyBajTe HEKOHTPONUPAHO KOPHUCTEbE HA
anaparute. Ocurypere ce, ieKa e HCKnyueH
€NeKTPUUHUOT anapar, npeA Aa ro NPUKNyyuTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepwuja, npeg aa ro
3eMeTe HNH HOCHTe. ,ﬂOKOI’I Ky NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CtaBu/ie NPCToT Ha NPeKUHyBauoT Unu cTe
ro NPUKyyYnne ypeaoT A0feKa e BKIyYeH Ha Hanojysarbe
€O CTpyja, 0Ba MOXe [1a NPEAn3BUKa HeCpeKa.

| 4 M3Banere rManatuTe 3anogecyBatbe UKW KnyueBuTe 3a
3awpadyBatbe, NPes Aa ro BKNy4UTE ENEKTPUUHHOT
anapar. [Iokonky MMa anart unu Knyd BO HeKoj o AenosuTe
Ha ypeaoT LWTO Ce BPTaT, 0Ba MOXE 1a A0BEAE 10 NOBPEAN.

> U3berHyeajre abHopManHo Apxetbe Ha TENOTO.
3actaHerte BO curypHa nonox®6a 1 nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTPONMpaTe eNeKTPUUHUOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTyaLnK.

» Hocerte coopBetHa obneka. He Hocete wupoka obneka
WNH HAKHT. Tpruere ja Kocara, obnekara n pakaBuuuTe
nopaneKky of noABHKHUTE AenoBH. [lechara obneka,
HAKUTOT UMK fonrata Koca MoXe Aa ce 3ad)aTaT oa
noABWXHWTE AENOBU.

» [lokonky Tpeba Aa ce MHCTanMpaar ypeau 3a
BIUMYKYBake NPaB, 0CHrypeTe ce Aieka THe NPaBHNHO
ce npukny [} ce Kof .
KopucTetreTo Ha BLIMyKyBay 3a paB He ja Hamanysa
0nacHoCTa oA Npas.

Kopwucretbe 1 pakyBatbe co eneKTPHUHKOT anapar

» He ro npeontoBapysajte ypesor. Kopucrerte ro
COOABETHUOT eNeKTPUUEH anapar 3a Bawara paﬁo‘ra.
Co COOfIBETHHOT eNIEKTPUUEH anapar ke pabotute
nof06po 1 NocHrypHo BO 3a/1aleHMOT JOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, A0KONKY HMa
[nedeKTeH NpeKuHyBay. AnaparoT Koj noBeKe He Moxe
[la ce BKMYuM UMM UCKNYuH, ja 3arposyBa besbeHocTa u
Mopa fia ce nonpasu.

> U3Bneuere ro npUKNY4OKOT OF SUAHATA A03HA H/UNK
u3BaperTe ja batepujata, npea fa ru cMeHuTe
NoCTaBKUTE Ha YPe/ioT, 1a '1 3aMEHNTe ieNnoBHTE N
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OB1e Mepku 3a
npefynpeayBatbe ro cripeyuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHUOT ypen.

» UYygajre ru nopaneky o aothator Ha aeua
eneKTPHYHHTE anapaTH KOH He 1 KopucTHTe. OBOj
ype/ He cMee 1a ro KOPHCTAT UL KO He ce
3ano3HaeHM CO HETo WK He T MMaaT NPOYUTaHO OBHE
ynarcTBa. EnekTpuuHuTe anaparu ce Onachu, JOKONKY
KOPMCTAT HEMCKYCHU L.

» OppXxyBajTe rur enex
MpoBepeTe Aanu nopBIKHHTE AeN0BH GYHKLHOHMpPAAT
HecnpekopHo 1 He ce 3arnaBeHH, AaNH ce CKPLUEHH UMK
olITETEHH, WTO MOXe Aa ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
enex anapar. Mony ™
[IenoBH Npej, KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory HecpeKu
CBOjaTa NPUUKHA ja MMaaT BO NOLLO OfPXKYBaHHTE
€eNeKTPUUHM anapaTu.

> AnartoT 3a ceuetbe 0ApXKyBajTe ro 0CTap U UMCT.
BHuMaTenHo oapxxyBaHuTe anati 3a Ceyetbe Co 0CTpH
paboBy 3a ceuetbe NOMarnky ce 3arnaByBaaT 1 CO HUB
nonecko ce pabotu.

> KopucTeTe ru eneKTpHuHUTE anapary, onpemara,
Aaoaarou 3a WUTH. BO COr cooBa
ynatctBo. [lputoa 3emeTe rv Bo 06sup pabothute
YCNOBH M iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BPLLIM.
KopHucTetbeTo Ha enekTpuuHiM anaparti 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBe/ieHaTa MoXe Jia J0BE/IE /10 ONaCHH CUTYaLnn.

Cepsuc

> Honpanxa'ra Ha Bawwuot €NeKTpPUUYeH anapat cMee aa
6une u3BpuIEHa CaMO O CTPaHa Ha KBanUUKYBaH
CTpYYeH neg M CaMo €O Kop. e Ha
OpUrHHaNHU pe3epeHU AenoBu. CaMo Ha Toj HauuH Ke
bupete curyphu Bo be3beHocTa Ha enekTpUUHKOT
anapar.

BGSGEAHOCHH HanomMeHH 3a YUeKaHH

> Hocerte 3awTuTa 3a cnyxor. UsnoxeHocra Ha byuasa
MOXe [1a BNujae Ha rybereTo Ha cnyxor.

» Kopucrerte ru APLIKH, ce

p 3ae/iHO CO eneKTp anar. 'ybemeto

Ha KOHTpoNaTa MoXe f1a I0Befe A0 NOBPeAn.

> [ipXeTe ro ypefoT 3a U30NHPaHUTE NOBPLIMHK HA
pauKuTe, LOKONKY BpLUMTE paboTH Kajie anaTor wTo ce
BMeTHYBa UNH mpad)or MoXe Aa Hauje Ha CKpUeHH
€NeKTPUUHH Kabnu unu concTeeHnoT CTpyeH kaben.
KOHTaKTOT CO CTPYjHUOT Kaben MoXe MeTanH1Te AenoBn Ha
YpenoT Aa rv CTaBu Mo HaNoH 1 4a 0BEAE 10 eNeKTPUYEH
yAap.

160992A1L6((21.1.16)
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OcraHaTu HanomeHu 3a be3beaHocT U
pabotere

» BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja MOpa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
Ha b nnoyKa Ha
eneKTPUYHUOT ypes. EneKTpHUHUTE anapaTi 03HaueHH
€0 230/240 BonTH HCTO Taka MOXe Aa Ce KOPHCTAT M Ha
220 BonTi.

> Kop ypenu 3a npebapy ,3a/a
M NPOHajAeTe CKPHEHUTE eNeKTPHUUHHK Kabnu unu
jTe ce co npernpujatue 3a

cHabpyBatbe co eneKkTpUuHa eHepruja. KoHTakToT co
eneKTpUUHK kabnu Moxe Aia AoBefe 40 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OwwTeTyBarbeTo Ha racoBOfI0T MOXe ia
[noBefie 10 eKcnnosuja. HaenerysarbeTo BO BOLOBOAHH
LieBKM NPEM3BMKYBA OLUTETYBatbE.
> p ja APLIKa, NPH pabd
UBPCTO AAPXKETe ro eneKTPHYHKOT anapar co asere
JANaHKH K norp cesa I Ha
Tenoto. Co eN1eKTPUUHUOT anapar NoCHrypHo Ke
ynpaByBare ako ro ipXuTe CO iBeTe NaHKN.
»3 ronap wro ce obpaborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypep 3a 3aTerHyBarbe MK MeHreme, Toratll
napuerto o ce 06paboTyBa ce ApXH NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.
» 3aaynuetbe be3 yapu BO APBO, MeTan, kepamuka u
NNacTvKa Kako 1 3a 3allTachyBatbe/OBPTyBatbe Ce KopucTar
anarv 6es SDS-plus (Hanp. aynuanka co UWNMHEPUUHO
BpaTMno). 3a oBue anarv notpebHa Bu e bp3oaaterauka
rNaBa3a /lynuetbe OfH. 3anyecTa rMasa 3a aynuetbe.
> PesepBHata rnaBa 3a iynuetbe cama ce 3akryuysa.
lpoBepeTe Janu e 3aknyyeHa co Bleuetbe Ha pesepBHaTa
InaBa 3a Aynuete.
> Crasete SDS-max anat 3a BMeTHyBatbe:
» [lpoBepeTe Aanu e 3aknyueH Co BNeuetbe Ha anaror.
> OwTeTeHHOT KanakK 3a 3alUTHTa O/} NPaB BefHaLL
3ameHere ro. KanakoT 3a 3aliTuTa o pas ro cripeyyBa
HaB/eryBatbeTo Ha NPpaBTa Koja Ce Co3aBa npu
[ynuerbeTo Bo NpucaToT Ha anatot. 3atoa npu ynotpebara
Ha anaparoT npoBepeTe ANy KanakoT 3a 3aluTHTa of Npas
He e OLUTETeH.
» 3a/ja ce 3aluTeau eHepruja, BKyuyBajTe ro eneKkTpUYH1oT
anar camo JOKONKY ro KOpUCTHTe.
» lpaBTa of MaTepHjanu Kako Ha np. onoBHH 6ou, Hekou
BHAOBH APBO, MMHEPANH U MeTan Moxe Aa buge
WITETHa N0 3/paBjeTo U ia joBe/ie 10 aNeprucku
p 6 Ha [ULIHKTE n/unn
pak. MatepujanuTe Wwro coapxar asbect moxe Aa bupar
obpabotyBaHu camo oy CTPaHa Ha CTPYUHM N1La.
~ 3aT0a, I0KONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBay 3a IPaB 3a MaTePHjasnoT LUTo ce
obpaborysa.

- [orpuxete ce 3a 4obpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopayyBa Hocetbe Ha Macka 3a 3allTiTa npu
BMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.
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BHumaBajTe Ha BaxkeukuTe nponucu Ha Balwara semja 3a
MaTtepujanor koj ro obpaborysare.

> U3bernyBajre cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
I'IpaBTa NEeCcHO MOXe [ia Ce 3ananu.

> [lokonky ce Gnokupa anator WTo ce BMETHYBa,

y ro enek anapar. O, jTe ro
anaroT WTO Ce BMEeTHYBa.
» Mpep Bknyuy Ha enexTy anapar
poBeperte ja by Ha anator WwrTo ce

BMeTHyBa. [loKonKy BknyuuTe bnokupaH anar 3a synuete
HacTaHyBaar MHOTY MOMEHTH Ha 6rioKkuparbe.

» MMouekajTe foAeKa €NEKTPHUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anaror WTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce bnokupa u 4a Aosese
10 rybetbe KOHTpONa Haf ypeaoT.

O3Haku

CnepiHuUTe 03HaKM Ce BaXKHM 3a UMTatbe 1 pasbuparbe Ha
yNaTcTBOTO 3a ynoTpeba. 3anamerTete r1 03HaKUTE U HUBHOTO
3Hauerbe. BUcTUHCKaTa MHTepnpeTaqua Ha 03HakuTe Bu
nomara nogobpo u nobesbesHo aa ro kopuctute
€NEeKTPUYHWUOT anapar.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

UekaHu 3a aynuere

CuBO 03HaueHo none: pauka
(430nupaHa apluka)

Bpoj Ha aen/aptukn

BOSCH @
XOOK XXX XXX

Jom
MpounTajTe rv cUTe HaNOMEHH 1
ynatcTea 3a besbeaHoct
Mpea buno Kaksa MHTEPBEHLMja HA
€NeKTPUUHIOT anapar, u3sneuete ro
CTPYjHUOT NPUKYUOK Of, SUAHATA
[03Ha

m HoceTe 3aWTHTHM paKaBuLM

@ Hocere 3awira 3a cnyxor.

Hocerte 3awTmTHu ounna

lpaBeL Ha iBMXEHbE

Bosch Power Tools
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IMpaBeL| Ha peakuuja

CrefieH yekop Ha akupja

3abpaHeTy akuun

Tek fiecHo/neso

[lynuete be3 ypapu

[lynuetbe co uekaH

[netysatbe

3awpadysarbe/oaBpTyBatbe

Vario-Lock cuctem

BknyuyBatbe

Hp (=2 4 X g™

WcknyuyBarbe

lpoBepka Ha MPeknHYBauoT 3a
BKNyUyBatbe/UCKNyUyBatbe

=0

OTKnyuyBatbe Ha NPEKMHYBauOT 3a
BK/TyUyBatbe/UCKNyUyBatbe

§ Man bpoj Ha BpTeXH/yaapH
c0)

Tonem b6poj Ha BpTEXM/yaapH

BwmykyBsate

Mpudhar Ha anatot

3anuecra rnasa 3a Aynuere

HamaukajTe ro co macno kpajot Ha
ﬁ AENOoT Kaje ce BMeTHyBa anatot

# * bp3o3arerauka rnasa
*He e Ha pacnonoxnuea Bo cuTe 3eMju.
Py HomuHanHa jaunta
E JaunHa Ha noeaiMHeueH yaap cornacHo
EPTA-Procedure 05/2009

O3Haka 3Hauere

Ny Bpoj Ha npasHu BpTexu

[4] [lnjameTap Ha fiynkata Makc.
BetoH

b Yenuk

N Roco

i TexuHa cornacHo EPTA-Procedure
01:2014

=l Knaca Ha 3awtmta

Lya 3ByuHa jaunHa

Loa 3ByueH NPUTHUCOK

a, BkynHa BpeHOCT Ha ocLmMnaLmm

K HecurypHoct

06em Ha ucnopaka

YekaH 3a ynuetbe, AONONHUTENHA APLLKA W FPAHNUHHK 33
[nnabouuHa.

Onuiwanara onpema npukaxaHa Ha CMKuTe He e ien o
CTaHAapAHKoT 0beM Ha Ucnopaka Ha anaToT 3a BMETHyBatbe.
KomnneTHata onpema Moxe fia ja HajaeTe Bo Haluata
Mporpama 3a onpema.

YI'IOTPEGG CO cooaBeTHa HAaMeHa

ENeKTpMUHMOT anapart e HaMeHeT 3a fiynuetbe Bo HeToH,
LMITIM 4 KaMeH Kako 1 3a (o AneTyBarbe. Toj UCTO Taka e
noropieH 3a aynuetbe 6e3 yapu Bo APBO, MeTan, Kepamuka 1
NNacTMKa Kako 1 3a 3alpacysatbe/OABPTYBatbE.

TexHHUKH nogaTouu

TexHuukuTe nofarouu 3a npo1M3BoA0T Ce aieHN BO Tabenara
Ha cTpaHa 93.

MopaTouuTe Baar 3a HOMUHaneH HarnoH [U] og 230 BonTy.
Osue nofaTtoun MoXxe fa 0TCTanyBaar NPy pa3anuyH1 HaNoHK,
BO 3aBUCHOCT 07} M3Bef6aTa BO OJHOCHaTa 3eMja.

U3jaBa 3a coobpasHoct C€

U3jaByBame Ha COMCTBEHA OAFOBOPHOCT, fieka NPON3BOAOT
OMULLAH BO , TEXHUUKM NOAATOLM" COOABETCTBYBA Ha CUTE
npumennuen oapenbu on anpektusute 2011/65/EU, no
19. anpun 2016: 2004/108/EC, og 20. anpun 2016:
2014/30/EU, 2006/42/EC BKnyuuTENHO HUBHUTE M3MEHM U
€ coobpaseH co cneaHute Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

160992A1L6((21.1.16)
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Henk Becker Helmut Heinzelmann H1BOTO Ha BUOpaLMK HaBEEHO BO OBHE yNaTcTea e

Executive Vice President  Head of Product Certification M3MepeHo o HopMMpaHa noctanka cnopes EN 60745 1

Engineering PT/ETM9 MOXe Aa ce KopucTu 3a merycebHa cnopesba Ha
€NeKTPUUHHTE anaparu. MCTo Taka MOXe fia Ce Mpunaroan 3a

! npeaBpeMeHa npoLieHa Ha oNToBapyBarbeTo Co BUOPaLMK.

| f/ /(__ M(__. HaBeneHoTo HIBO Ha BUOPaLyK € 3a OCHOBHaTa NpMMeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [loKoKy eneKTPUUHKOT anapar ce

L
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Llen Ha KopHcTeHETO Cnuka BHumasajre Crpana

W3bepete HaunH Ha pabota u Z Z 5 96-97
npaBet| Ha BpTetbe i = i I - I

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

WUndopmanuu 3a byuasa/Bubpauum
MepH WTE BPEAHOCTHA Ha NPOM3BOA0T Ce AafleH! BO Tabenara
Ha cTpaHa 93.

BpefHoCTHTE Ha eMucHja Ha byuaBa ofpeeHm Bo COrMacHoCT
coEN 60745-2-6.

BkynHuTe BpeaHOCTH Ha BUBPaLmK a;, (BekTopcky 360p Ha
Tpute HaCOKM) HECUrypHoct K,Ela,quM Ce BO COrnacHocT co
EN 60745-2-6.

MoHTaxa u Kopucree

KOPMCTX 33 DYrY NPUMEHH, CO PasNMuHa onpema, anarot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0ff HOPMM1TE UM HEJOBO/HO Ce
OAPXKYBa, MOXE /12 OTCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO /1a O 3roNeMM ONTOBAPYBakLETO CO
BUOPaLMK BO NEePUOLOT Ha LIENOKYNHOTO paboTetbe.

3a Npewy3Ho ofpe/lyBatbe Ha ONTOBapYBaETO CO
BUbpaumu, Tpeba fa ce 3eme Bo 06sUp 1 NEPUOAOT BO KOj
YPEenoT e UCKNyueH Unu efiBaj pabotu, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynoTpeba. OBa MoXe 3HauMTENHO Aa ro Hamanu
0nToBapyBameTo Co BVI6paLLMM BO Nepuoao0T Ha LIeNOKYMHOTO
paboretbe.

YTBpAEeTe M AOMNONHUTENHUTE MEPKH 3a be3begHocT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHWUKOT OA BN MjaHMeTO Ha Bwﬁpaun WTe, Kako
Ha np.: OPXyBajTe r'1 BHUMATENHO €NEKTPUUHHTE anapaTi U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja ToNMHaTa Ha
ANaHKNTe, OpraHu3upajTe ro TekoT Ha pabotara.

CnepHara Tabena ja npukaxyBa nocrankara npu MOHTaxa 1 paboTta co enekTPUUHUOT anapar. YnatcTeaTta 3a KOPUCTEHETO Ce
NPUKaXaHW Ha lafieHaTta Cnuka. Bo 3aBucHocT 0[] BUAOT Ha NpUMeHaTa, I'IOTpeGHM Ce pasnuyHu KOMGMHaLlMM HaynarcTea.

BHuMaBajTe Ha be3beHOCHMTE HanoMeHH.

Lien Ha KopucTemeTo
CraseTe SDS-max anat 3a
BMETHyBame

Cnuka BHumaBajre Crpana
1 94

SDS-plus,

W3Bapete ro SDS-max anarort 3a
BMETHyBame

N

@94

SDS-plus

lpomeHeTe ja nosuuujara 3a 6 97
nnetysatbe (Vario-Lock) -:) 8
L] N~ |

SDS-plus.

CBpTeTe ja JONONHUTENHATA ApLUKA % 7 97

MopeceTe ja gnabounHara Ha 8 98

nynuere X

MoHTpajTe BluMyKyBau (Saugfix) 9 98

Bknyuete/ucknyueTe 1 noctaBete 10 99

ro bpojoT Ha BpTEXHM

brokuparbe Ha NPeKMHyBauoT 3a 11 99

BKNYUyBatbe/UCKNYUyBatbe

OTKNyuyBatbe Ha NPeKMHYBaYoT 3a 12 99

BKNYUyBatbe/MCKNYUyBatbe

Bupatbe Ha onpema = 100

w

BmeTHyBatbe Ha 3anuecrara rnasa 95
3afynuetbe

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

BwmeTHere ja bp3o3areraukara rnasa
3aaynuetbe

(PBH 2500 SRE)

*He e Ha pacnonoxnusa Bo cute
3emju.

Bosch Power Tools 160992A1L6((21.1.16)

OAP)KyBaIbe W UYUCTebe TUMOT 3a COBETYBatbe NpH KOpUCTeHE Ha Bosch Ke BK
o NOMOTHe JOKO/NKY MMaTe Npallatba 3a HallKUTe NPOU3BOAM U
» OppxyBajte ja Ha enex anaparu onpema.

OTBOpMTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a ja MoXe Aobpo u
be3beaHo pa pabotute.
[lokonky e noTpebHO KopUCTerbE Ha NPUKyUeH kaben, Toraww
Habasere ro og Bosch unu cneumjanusupata npoaasHmLa 3a
Bosch-enekTpuunv anaparu, 3a aa ro usberxere
3arpo3yBarbeTo Ha besbeHocTa.

CepeHcHa cnyx6ba H COBETH npH
KopHcTewe

CepgucHarta cnyxba ke 0AroBopu Ha BawwuTe npatuatba Bo
BPCKa CO NoNpaBKaTa 1 OfpXKyBatbeTo Ha BalumoT nponssoa
KaKo 1 pe3epBHUTE AenoBu. EKCNN03UBEH LpTEX 1
MH(hOpMaLMK 3a pe3epBHH [1EN0BK Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pesepBHHU 1enosi, Be
monume Haseaete ro 10-undpennot bpoj oa
cneunmuKalymMoHaTa Nnoyka Ha NpoU3BOAOT.

Maxkeponuja

[.0.Enektpuc

Caga KoBauesuk 47tb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHtepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./thakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

160992A1L6((21.1.16)
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OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTE anapati, onpemara v ambanaxute Tpebaa ce

OTCTPaHAT Ha EKONOLWWKHA npmbamma HauuH.

He rv (hpnajTe enekTpuuH1TE anapaty BO JOMalLHaTa KaHTa

3arybpe!

Camo 3a 3eMmju Bo pamku Ha EY
Cnopep EBponckara perynatuea
2012/19/EU 3a eNeKTPUUHK 1 €NEKTPOHCKH
ypeau v HUBHA HaLMOHanHa ynotpeba,
€NeKTPUUHHTE anapaTy LUTO Ce BOH ynotpeba
MOpa oAaenHo aa ce coBMpaaT npace
PeuUnKnMpaar Ha eKonowku npmbam uB
HauuH.

Ce 3apXXyBa NPaBoTO Ha NpoMeHa.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upo_zotenja‘i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar,
pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenija i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektriéne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koric¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektric¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecanirizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

Srpski| 61

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuije rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenie licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavaj no
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanije ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajucem delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

je urad. Uverite sedaje

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajué¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

> Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

e

Bosch Power Tools
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» lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator pre
nego $to preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kontroliite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako o$teceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
oStecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrzavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
Lslepljuju”ilakSe se vode.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moZe uticati na
gubitak sluha.

> Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz
elektricni alat. Gubitak kontrole moZe uticati na povrede.

» Drzite uredjaj zaizolovane drske, kadaizvodite radove,
pri kojima umetnuti alat ili zavrtanj mogu da sretnu
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabl.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe staviti pod
napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektricni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Obratite paznju na napon mreze ! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Sa 230/240 V oznaceni
elektricni alati mogu daradeisa220 V.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi usliu
trag skrivenim bdevanja, ili pozovite za to
mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi vatri i elektricnom udaru. Ostecenje
nekog gasovoda moze voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace ostecenje predmeta.

> Stegnite cvrsto dodatnu drsku, drZite elektricni alat
Cvrsto sa obe ruke i pobrinite se za stabilnu poziciju.
Elektri¢ni alat se sigurno vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

_é

» Zabusenje bez udaracau drvetu, metalu, keramiciiplastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenje sa cilindricnim rukavcom). Za ove alate potrebna
Vam je brza stezna glava odnosno stezna glava sa nazublje-
nim vencem.

» Promenljiva stezna glava se blokira automatski.
Prekontrolisite blokadu vukuéi za promenljivu steznu
glavu.

» Koriscenje SDS-plus-upotrebljenog alata:

» Prokontrolisite blokadu vukuci alat.

» Z ite odmah ostecen zastitni pokl zaprasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite priupotrebi alata na to, da se zastitni poklopac
zaprasinu ne oSteti.

» Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektricni alat samo kada
gakoristite.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organa i/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektricni
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.

» Uverite se pre ukljucivanja elektricnog alata o
slobodnoj pokretljivosti upotrebljenog alata. Kod
ukljucivanja sa blokiranim alatom za busenje nastaju veliki
reakcioni momenti.

> Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektricnog alata.

Simboli

Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i
sigurnije koristite.

Simbol Znacenje

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Busilica cekic
sivo markirano podrucje: Drska
(izolovana povrsina za hvatanje)

160992A1L6((21.1.16)
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Simbol Znacenje
Broj predmeta

Procitajte sva sigurnosna uputstva i
upozorenja

lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice

Nosite zatitu za sluh.

Nosite zastitne naocare

@ Nosite zastitne rukavice

‘ Pravac kretanja

Pravac reakcije

Sledeci korak za rad

Zabranjeno rukovanje

Busenje bez udaraca

Busenje sa Cekicem

étemovanje

Zavrtniji

Y Desni-levi smer
i1
v

Vario-Lock

Iskljucivanje

Fiskiranje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

<

I Ukljucivanje
@)

o
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Simbol Znacenje

Deblokada prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

e

Mali broj okretaja/udaraca

Veliki broj okretaja/udaraca

Usisavanje

Prihvat za alat

Lako namastite uticni kraj
upotrebljenog alata

Nazubljena stezna glava

ﬂ * Stezna glava sa brzim stezanjem

*Nije na raspolaganju u svim zemljama.

Py Nominalna primljena snaga

E Jacina pojedinacnog udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009

ny Broj obrtaja na prazno
Presek busenja maks.
Beton

Celik

Tezina prema EPTA-Procedure
01:2014

Klasa zatite
Nivo snage zvuka

i
w Drvo
[
=
Lua

Nivo pritiska zvuka

a, Ukupna vrednost vibracija

=

Nesigurnost

Obim isporuke

Busilica ceki¢, dodatna drska i dubinski granicnik.
Upotrebljeni alat i dalji na slici ili opisani pribor ne spadaju u
standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen za busenje sa ceki¢anjem u betonu,
opeci i kamenu kao i za lake radove sa dletom. Isto tako je
pogodan za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i
plastici kao i za uvrtanje.

Bosch Power Tools
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 93.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specific¢nih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

sti da pod , Tehnicki podaci* opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, do

19. aprila 2016. godine: 2004/108/EC, od 20. aprila 2016.
godine: 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucujuéi njene izmene
i da je u skladu sa sledec¢im normama: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

/2}4‘»:’ Teo (U Hode—
L

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 01.01.2017

Montaza i Rad

.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 93.

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-6.

Ukupne vrednosti vibracija a, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-6.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektricni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znatajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Sledeca tabela pokazuje ciljeve rukovanja za montazu i rad elektricnog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanja se prikazuju u
navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razlicite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja Slika Obratite paznju na Strana
Kori$¢enje SDS-plus-upotrebljenog 1 94
alata
SDS-plus.

Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog 2 94
alata €3

SDS-plus.
Montaza nazubljene stezne glave 3 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Ugradnjastezne glave zabrzo stezanje 4 95
(PBH 2500 SRE)
*Nije na raspolaganju u svim
zemljama.
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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Cilj rukovanja
Izabrati vrstu rada i pravac okretanja

RN\
ER\\\V

Srpski| 65

Slika Obratite paznju na Strana

T ﬁT 5 96-97

e

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

6 QQY

SDS-plus

Iskretanje dodatne drske

Podesavanje dubine busenja X

Montiranje usisavanja (Saugfix) 98
Ukljucivanje/iskljucivanje i 99
podesavanje broja obrtaja

Blokiranje prekidaca za 99
ukljucivanje/isklju¢ivanje

Deblokada prekidaca za 99
ukljucivanje/isklju¢ivanje

Biranje pribora - 100

Odrzavanje i CiScenj

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Boschili strucan servis za Bosch-elektricne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovica 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Kellerd.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze

regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektricnimielektronskim starim uredjajimai
njihovim pretvaranjem u nacionalno dobro
ne moraju vise neupotrebljivi elektricni alati
da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj
reciklazi koja odgovara zastiti covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozo{ila in papotilal.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-

dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-

dilu, se nanasa na elektricna orodja z elektricnim pogonom

(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja

(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
Cijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko

pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-

ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-

lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

_é

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtika¢ elektri¢nega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapteriji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

> Izogibajte se tel stikuz ljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektri¢ne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovaniali za-
pleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v viaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikalazmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektri¢-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektriénega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanije naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodije ali klju¢, ki se naha-
javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

160992A1L6((21.1.16)
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» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce so le-te
prikljuéene in ée se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktriéna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektricnim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred ljanjem naprave, javo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

> Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-
bo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ce ste jih prejeli z elektric-
nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
poskodbe.

» Drzite napravo naizoliranih rocajih, ce opravljate dela,
pri katerih lahko vstavljeno orodije ali vijak pride v stik
s skritimi omreznimi napeljavami ali pa kjer lahko zada-
ne ob lastni omrezni kabel. Stik z napeljavo pod napeto-
stjo povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napeto-
stjo in to posledicno povzroci elektricni udar.

Slovensko |67

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Upostevajt p omrezja! Nap vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici
elektri¢nega orodja. Elektri¢na orodja, kiso oznacenaz
230/240 V, lahko delujejo z napetostjo 220 V.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

» Trdno privijte dodatni rocaj, pri delu drzite elektricno
orodje trdno z obema rokama in poskrbite za varno sto-
jisce. Z elektricnim orodjem lahko varno delate, ce ga
upravljate z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanja v les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vijacenje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindri¢nim prijemalom). Za ta orodja potrebujete
hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim vencem.

» Zamenljiva vpenjalna glava se avtomatsko zablokira. Po-
vlecite zamenljivo vpenjalno glavo in s tem preverite, ali je
pravilno zablokirana.

> Namestitev vstavnega orodja SDS-plus:

» Povlecite za orodje in preverite, e je dobro blokirano.

» Poskrhbite za to, da se poskodovan $¢itnik proti prahu
takoj zamenja. Scitnik proti prahu v veliki meri onemogo-
Ca, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem
prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju spodnjega orodja
pazite na to, da ne poskodujete $¢itnika proti prahu.

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzrodi alergicne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektricno orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pred vklopom elektri¢nega orodja se prepricajte o lah-
kohodnosti vstavnega orodja. Pri vklopu z blokiranim vr-
talnim orodjem nastanejo visoki reakcijski momenti.

Bosch Power Tools
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» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Simboli

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na-
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no

orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

Simbol Pomen

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

©  Vrtalno kladivo

Sivo oznateno obmogje: rocaj (izolira-
na povrsina rocaja)

Stevilka artikla

XOXXK XXX XXX

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila

Pred pricetkom vseh opravilna elektric-
nem orodju potegnite vti¢ iz vticnice

Nosite za$¢itne rokavice

Nosite zascito sluha.

Nosite zas¢itna ocala

Smer premikanja
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Simbol Pomen

T
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Udarno vrtanje

Klesanje

Vijaki

Vario-Lock

Vklop

Izklop

Fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

Deblokada vklopno/izklopnega stikala

Majhno $tevilo vrtljajev/udarcev

Veliko $tevilo vrtljajev/udarcev

Odsesovanje

Prijemalo za orodje

Rahlo namastite tisti del vstavnega
orodja, ki je vtaknjen

Vpenjalna glava z zobatim vencem

Hitrovpenjalna vrtalna glava
*ni dosegljivo v vseh drzavah.

o

1

Nazivna odjemna mo¢

-

Jakost posameznega udarca v skladu z
EPTA-Procedure 05/2009

Smer reakcije

Naslednji korak opravila

Prepovedano dejanje

Vrtenje v desno/levo

>
S

Stevilo vrtljajev v prostem teku

Vrtalni premer maks.

Beton

Jeklo

Les

Teza po EPTA-Procedure 01:2014

g @@!‘a
e

,_
=
B

Zascitni razred
Moc hrupa

Vrtanje brez udarjanja

paiimnt -1 T

—

pA

Nivo hrupa

o

h

Skupna vrednost vibracij

=

Negotovost

< $
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Obseg posiljke

Vrtalno kladivo, dodatni rocaj in globinsko omejilo.

Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-

dardnega obsega dobave.
Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine ter za enostavno klesanje. Prav tako je pri-
merno za vrtanje brez udarjanja - v les, kovino, keramiko in
umetno maso ter za privijanje.

Tehnicni podatki

Tehnicni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 93.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-
petostih in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe va-

riirajo.

Izjava o skladnosti C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehnicnih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od
20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES, vkljuéno z nji-
hovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Montaza in obratovanje
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Ij,’{b}(ﬁa&f A /LW{‘——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 93.
Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladu zEN 60745-2-6.
Skupne vrednosti vibracij a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-6.
Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe obcutno poveca.

Zanatancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Naslednja tabela prikazuije cilje delovanja za montazo in obratovanje elektricnega orodja. Navodila k ciljem delovanja so prikaza-
naz ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razlicne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

Cilj dejanja
Namestitev vstavnega orodja
SDS-plus

Slika Upostevajte Stran

1 63 94
@ SDS-plus

e

Qdstranitev vstavnega orodja
SDS-plus

<1 =k

Namestitev vpenjalne glave z zoba-
tim vencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

3 @ 95
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Cilj dejanja Slika Upostevajte Stran
Vstavljanje hitrovpenjalne glave * 4 95
(PBH 2500 SRE)
*ni dosegljivo v vseh drzavah.

5 96-97

Izbira vrste obratovanja in smeri % z
vrtenja i L g i L g

Sprememba lege dleta (Vario-Lock)

0=

Obracanje dodatnega rocaja 7 97
Nastavitev vrtalne globine X 8 98
MontaZza odsesovanja (Saugfix) 9 98

Vklop/izklop in nastavitev $tevila 99
vrtljajev

Aretiranje vklopno/izklopnega 99
stikala

Deblokada vklopno/izklopnega 99
stikala

Izbor pribora - 100

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
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Slovensko Stitno uzemljenim elektricnim alatom. UtikaC na kojem Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim Ostale upute za sigurnost i rad
Top Service d.o.o. nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa- alatima
Celovska 172 snost od strujnog udara. » Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to > Pridréavajte se mreznog apona! Napon izvora struie
1000 Ljubljana » Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povr§inama, kao dviden el kt] iénial t].S d ucim elektricni mora se podudarati .s'p9dac!ma "a.t").Skol plocici elek-
Tel.: (01) 5194225 $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po- predviden elekiriCni alat. 5 odgovarajucim elekiricnim triénog alata. Elektricni alati oznaceni s 230/240 V mo-
Tel.: (01) 519 4205 vecana opas;wst od elelztri(:nog udara ako bi vase tijelo bi- alﬁtol(m radit Gete bolje  sigurnije u navedenom podrucju guraditi i prikljuceni na 220 V.
Fax: (01) 519 3407 louzemljeno. > :Zl;istite elektricni alat iji je prekidac neispravan g PriTiif("ite prikla:al;l ure(:’aj zaltraienje kakobi ST I::T
- " - - - nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
odi . > Ulrek.tja'{ d_fZ;tf dalje od kise ili V|:g§. Ft’ro_dlranjg vode u Elektriéni alat koji se vi$e ne moze ukljucivati i iskljucivati nog distributera. Kontakt s elektriénim vodovima moze
aganje eektricniaia pt.)vec.ava °‘?a‘°ﬁ”?‘°‘,° S ranOglj ar.a. ) opasan je i mora se popraviti. dovesti do pozaraielektricnog udara. Oste¢enie plinske ci-
Elektricno orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko- > Ne Zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za noSenje, vie- » Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba- jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
lju prijazno ponovno predelavo. Sanje elektricnog alataili za izvlatenje utikaca iz mrez- teriju prije pode$avanja uredaja, zamjene priboraiili vi uzrokuje materijalne $tete.
i) p P ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli- f . i hiedi &
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke! ne. ulia u§t.rih rubova ili pomiénih diielova uredaia odl_ananja ureda]_a. me_[njerama opreza izbjeci ce se ne- » Stegnite dodatnu ruéku, elektriéni alat tijekom rada dr-
Samo za drzave EU: Oéiec’len’ ili usukan prikljuégi kabel povééava opasnojst.od hotiéno pokretanje elekiricnog alata Ziteurstos obje ruke i zauzmite stabilan poloZa tijela,
V skladu 2 Direktivo 2012/19/EU Evropske- strujnog udara » Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega S elektricnim alatom Cete sigurno raditi ako ga budete dr-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elekt[;iéni > AkoJ sa elektri(;:nim alatom radite na otvorenom, koristi- diece. Ne dopustite rads uredajem osohama koje nisus zalis obje ruke.
in elektronski opremi (OEEO) in njeni uresni- te samo produzni kabel koji je prikladan za upo,rabu na njim upoznate il koje nisu procitale ove upute. Elektric- Osigurajte izradak. zradak stegnut pomocu stezne na-
P ; o < . 4 ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe. prave ili $kripca sigurnije Ge se drzati nego s vasom rukom.
Citvi v nacionalnem pravu se morajo elektric otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad . - . e . ) o N
na orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loceno zbira- na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara. > OdrZavajte elektricni alats paznjom. Kontrolirajtedali ) 7a huzenje bez udaraca u drvo, metal, keramikui plastiku,
titer okolju prijazno reciklirati » Ako se ne moze izbjeci uporaba elektri¢nogalata u vla3- po";'c'll.' dl.je(I’nvI! ure:.?‘? bgsp:ljel:yrng;:aﬂr da t" s kaoi za uvijanje vijaka, koriste se alati bez SDS-plus (npr.
C o © : zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni li tako o$teceni ilindri¢ gkom). i .
Pridrzujemo si pravico do sprememb. noj nkollnlz lforlstlte zadtitnu sklopku struje kvara. Pri- dagse ne moze osigurati funkcija elektri¢nogalata. Prije svrcbila sa u!ln'dncnom drlskom)dZa ovevamje allate potreb
titne sklopke struie k b N Sigu na brzostezuca stezna glava, odnosno stezna glava sa
mjenom zastitne skiopke struje kvara izbjegava se opa primjene ove otecene dijelove treba popraviti. Mnoge 2upcastim vijencem.
sfost od elektrcnog udara. nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektricnim » Izmjenjiva stezna glava ce se automatski blokirati. Provjeri-
H rvatski Sigurnost ljudi :atlma] te odrzavajte o$trim i éistim. Pazljivo odr te zabravljivanje potezanjem na izmjenjivoj steznoj glavi.
PO, . > Rezne alate odrZavajte o3trim i Cistim. Pazljivo odrzava- . ¥ :
> :":“e dpazljllvktp.avz |§e stlo cmneNl p;() St}' p.a]te ;J::(re;sl ° ni rezni alati s o3trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe Umetar{je SPS plus r.ad.nng alata: :
Oné t . t lektrié od rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni ses njima radi. » Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.
pce upute za sigurnost za eleKtricne alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola il » Elektriéni alat, pribor, radne alate,itd. koritite prema > OSteéenukapu za zastitu od prasine treba odmah zami- ‘
alate lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata s s > 1td. jeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od pragine u znatnoj b

m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektricni alat« odnosi se

na elektriéne alate s priklju¢kom na elektriénu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i naelektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.
» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-

moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao sto je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigailiStitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavaj hotici je urad. Prije nego Sto
cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alatiskljucen. Ako kod no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucinaelektriéno napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani klju¢. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

> Izbjegavaj bicajene polozaje tijela. Z ite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj naCin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrscenu odje¢u, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

> Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
guispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Bosch Power Tools
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ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom strucnom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijel Na taj ce se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektri¢-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
ze uzrokovati ozljede.

» Elektricni alat drzite na izoliranim povrsinama zahvata
kada izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mo-
gli ostetiti skrivene elektri¢ne vodove ili vlastiti pri-
kljuéni kabel. Kontakt s elektricnim vodom pod naponom
mogao bi i metalne dijelove elektricnogalata staviti pod na-
pon i dovesti do strujnog udara.

mjeri sprjecava prodiranje prasine od busenja u stezac ala-
ta. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne osteti kapa
za zastitu od prasine.
» Zastednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite sa-
mo ako cete ga koristiti.
» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralai metala,
moze biti Stetna za zdravlje i moze dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja di$nih putova i/ili raka. Materi-
jal koji sadrzi azbest smiju obradivati samo strucne osobe.
- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata provjerite da li se
radni alat slobodno vrti. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

» Prije njegovog odl ja pricek da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Simboli

Dolje prikazani simboli od znacaja su za ¢itanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenije. Ispravno tumacenje simbola pomoéi ¢e vam
da elektricni alat bolje i sigurnije koristite.

Znacenje

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Udarna busilica

na povrsina zahvata)

e
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Znacenje
Uvijanje vijaka

Vario-Lock

Ukljucivanje

Iskljucivanje

sivo oznaceno podrucje: Rucka (izolira-

Utvrdivanje prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

Kataloski br.

Deblokiranje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

Mali broj okretaja/udaraca

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute

Veliki broj okretaja/udaraca

Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice

Usisavanje

Nosite zatitne rukavice

Stezac alata

Nosite Stitnike za sluh.

Usadne krajeve radnog alata malo na-
mazite maséu

Stezna glava sa zupcastim vijencem

Nosite zastitne naocale

Brzostezuca stezna glava
*Ne moze se dobiti u svim zemljama.

Smijer gibanja

Smier reakcije

Sljedeca radna operacija

Zabranjena radnja

Rotacija desno/lijevo

Busenje bez udaraca

P, Nazivna primljena snaga

E Jacina pojedinacnih udaraca prema
EPTA-Procedure 05/2009

n, Broj okretaja pri praznom hodu

[} Promjer busenja max.

Beton

5 Celik

W Drvo

Tezina odgovara EPTA-Procedure

Busenje sa cekicem

01:2014
=) Klasa zadtite
Lya Razina ucinka buke
Loa Razina zvuénog tlaka
a, Ukupna vrijednost vibracija
K Nesigurnost

Rad sa dlijetom

Bosch Power Tools
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Opseg isporuke

Busaci ceki¢, dodatna rucka i granicnik dubine.

Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju stan-

dardnom opsegu isporuke.
Kompletni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat predviden je za busenje Ceki¢em u beton, ope-
ku i kamen, kao i za lakse radove sa dlijetom. Isto tako je pri-
kladan za busenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i pla-
stiku, kao i za uvijanje vijaka.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 93.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstu-

panjanaponaiuizvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C€

Izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da proizvod opisan
pod »Tehnicki podaci« odgovara svim relevantnim odredba-
ma smjernica 2011/65/EU, do 19. travnja 2016.:
2004/108/EZ,aod 20. travnja 2016.: 2014/30/EU,
2006/42/EZ ukljuCujuciinjihove izmjene te da je sukladan sa
slijede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-6,
EN50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Montazairad

.

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

V- O (-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 93.
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-6.

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-6.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektricnih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢cnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektricnog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje. Ovi-
sno od nacina primjene potrebne su razlicite kombinacije uputa. Pridrzavajte se uputa za sigurnost.

Radnja
Umetanje SDS-plus radnog alata

Slika Molimo obratite pozornost Stranica
1 94

SDS-plus

Vadenje SDS-plus radnog alata

0=
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Radnja Slika Molimo obratite pozornost Stranica
Stavljanje stezne glave sa zupcastim 3 95
vijencem

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Ugradnja brzostezuce stezne glave 4 95

(PBH 2500 SRE)

*Ne moze se dobiti u svim zemljama.

Biranje nacina rada i smjera rotacije 5 96-97
Promjena polozaja dlijeta 97
(Vario-Lock) é::;

SDS-plus

Zakretanje dodatne rucke 97
Namjestanje dubine busenja X 98
Montaza usisa (Saugfix) 98
Podesavanje ukljucivanja/iskljuciva- I 10 99

nja i broja okretaja % -

o YO

Blokiranje prekidaca za ukljuciva- 11 99
nje/iskljucivanje

Deblokiranje prekidaca za ukljuciva- 12 99
nje/iskljucivanje

Biranje pribora - 100
Bosch Power Tools 160992A1L6((21.1.16)
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Odrzavanje i ¢iscenje

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovladtenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

SerVISIran]e 1 savletovanje 0 primjeni
Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Zaslucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051

Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektricni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke sta-
re uredaje, neuporabivi elektricni alati mora-
ju se odvojeno sakupljati i dovoditi na ekolos-
ki prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

10:45 AM

Eesti

Uldised ohutusjuhised

i Koik ohutusnouded ja juhised
TAHELEPAN
m u tuleb Iabi lugeda. Ohutusnéuete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kaik oh ouded ja juhised edasiseks k

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tocriist” kaib vorgutoi-
tega (toitejuhtmega) elektriliste t6oriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tocko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehak kti Jatud pindad. nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, néiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks véi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

> Kuitdotate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloégi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olgetahelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi uimasti-
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te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - séltuvalt elektrilise todriista tiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige sead | kaivitamist. Enne pistiku
ithend: pistikuy aku iithendami: ime kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmi d et

elektriline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme lillitil voi ihendate voo-
luvérku sisselilitatud seadme, vaivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja

Imuk i liseid d et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-

eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-

tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage to6 tegemiseks
selleks ettenahtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se todriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist toriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik liilitist sisse
javaljaliilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» T ke pistik pistikup vilja ja/voi
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute

h ist ja seadme ar kut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise todriista soovimatut kdivitamist.

»> Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdoriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised to6-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad todtavad veatult ega kiildu kiini.

1d

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tédkindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

Eesti| 77

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate loikeservadega I6iketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava tod iseloomuga.
Elektriliste tocriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate pisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnéuded puurvasarate
kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme ile v6ib pohjus-
tada vigastusi.

> Kui teostate toid, mille puhul vdib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid véi seadme enda toiteju-
het, hoidke seadet ainult kdepideme isoleeritud pin-
nast. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib pinges-
tada seadme metallosad ja pohjustada elektril6ogi.

Muud ohutusnéuded ja to6juhised

» Poorake tiahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230/240 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- véi veeto-
rude ik L PO g

voi podrduge kohaliku elektri-, gaasi- véi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrilos-
gioht.

> Keerake lisakdepide tugevasti kinni, hoidke elektrilist
tooriista kahe kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline
tooriist piisib kahe kdega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide
l66gita puurimiseks, samuti kruvide keeramiseks kasuta-
takse ilma SDS-plus-kinnituseta tarvikuid (nt silindrilise sa-
baga puure). Nende tarvikute jaoks ldheb vaja kiirkinnitus-
padrunit voi hammasvoopadrunit.

» Vahetatav padrun lukustub automaatselt. Lukustuse kont-
rollimiseks tommake vahetatavat padrunit.

Bosch Power Tools
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» SDS-plus-tarviku paigaldamine:

» Lukustuse kontrollimiseks témmake tarvikut.

» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse kaitseb seadet toGtamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jélgige, et tol-
mukaitse ei saa viga.

» Energia saastmiseks liilitage elektriline tocriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm véib
kahjustada tervist ja la allergilisi reaktsi ,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldava
materjali tohivad toodelda iiksnes vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline t66-
riist vdlja. Vabastage tarvik.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist veenduge, et
tarvik saab vabalt liikuda. Kinnikiilunud puuriga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Siimbolid

Jérgmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamaistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsimbolite dige tolgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt kasitseda.

Siimbol Tahendus

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Puurvasar

halliga markeeritud ala: kdepide (iso-
leeritud haardepind)
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Siimbol

Tahendus

Enne mis tahes todde teostamist elekt-
rilise tooriista kallal tommake pistik pis-
tikupesast valja

Kandke kaitsekindaid

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

Kandke kaitseprille

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Jargmine tédetapp

Keelatud toiming

Parem/vasak kaik

L6ogita puurimine

Lookpuurimine

Meiseldamine

Kruvid

Vario-Lock

Sisseliilitamine

Véljaliilitamine

BoscH @ Tootenumber

X XXX XXX XXX

0oms

Liiliti (sisse/valja) lukustamine

Liiliti (sisse/valja) vabastamine

Lugege labi kdik ohutusnduded ja juhi-
sed

Viike poorete/lockide arv

! %W%EOHQ!E““‘*:E““‘-{X@Qﬁ?@@%@

@?

Suur poorete/lockide arv
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Tahendus
Tolmuimemine

Padrun

Maarige tarviku padrunisse kinnituvat
osa kergelt

Hammasvoopadrun

Kiirkinnituspadrun
*ei ole kdikides riikides saadaval.

NimivGimsus
L6ogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt
ng Tihikaigupdorded
[4) Puuri max labimoot
ﬁ Betoonis
b4 Teras
W Puit
i Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi
=] Kaitseaste
Loa Helivdimsuse tase
Lon Helirdhu tase
a, Vibratsiooni kogutase
K Méd6temadramatus
Tarnekomplekt

Puurvasar, lisakdepide ja siigavuspiirik.
Otsakud ja teised joonistel kujutatud voi kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-

gist.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi 166k-

puurimiseks ning kergemateks meiseldustéodeks. Samuti so-
bib see puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjali-

de 166gita puurimiseks ja nimetatud materjalidesse kruvide
keeramiseks.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 93.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
jakasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud
andmed varieeruda.

e
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Vastavus normidele C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
kuni 19. aprillini 2016 kehtiva direktiivi 2004/108/EU, ala-
tes 20. aprillist 2016 kehtiva direktiivi 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste nduetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

frETea . [V Kot

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 93.
Miiratase madratud kooskolas standardiga EN 60745-2-6.

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja moGtemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskolas standardiga
EN 60745-2-6.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase moGtemeetodi jdrgi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiitipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid véi kui
tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna véib vibratsioon olla tdéperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli vélja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna véib vibratsioon
olla tooperioodil tervikuna tunduvalt véiksem.

Rakendage tddriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage t6oriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Bosch Power Tools
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Kokkupanek ja kasutamine

Jérgmisest tabelist leiate juhised elektrilise todriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Saltuvalt

rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. Poérake tahelepanu ohutusnouetele.

Toimingu eesmark
SDS-plus-tarviku paigaldamine

SDS-plus

Lehekiilg
94

SDS-plus-tarviku eemaldamine

@0

Hammasvoépadruni paigaldamine 3 95

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Kiirkinnituspadruni paigaldamine 4 95

(PBH 2500 SRE)

“ei ole koikides riikides saadaval.

Tooreziimi ja poorlemissuuna 5 96-97

valimine

Meisli asendi muutmine (Vario-lock) 6 97
SDS-plus

Lisakdepideme keeramine 7 97

Puurimissiigavuse X seadistamine 8 98

Tolmueemaldusliitmiku monteerimi- 9 98

ne (Saugfix)

Sisse-/véljaliilitamine ja péorete 99

arvu reguleerimine
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Latviesu |81
Toimingu eesmark Joonis Poodrake tihelepanu Lehekiilg
Lliti (sisse/vélja) lukustamine 11 @ 99
Liliti (sisse/valja) vabastamine 12 99
Lisatarviku valik - 100

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tocriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne néus-
tamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-

saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tooriistu

olmejaatmete hulka!

Uksnes EL likmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jadtmete kohta ning direktiivi kohaldami-
sele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jitab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Visparéjie droSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

T i Uzmanigi izlasiet visus drosibas
m BRIDINAJUMS noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jas varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savi ar aizsar &juma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties etiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Bosch Power Tools
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» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var but par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tasar inatu mitrumu, i jiet ta pievi
$anai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzekl|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro3anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemtnotar instr vai atslé Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-

nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un

centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-

menta vadibu neparedzétas situacijas.

»> Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-

jiet brivi drébes un rotasli Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

_é

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot

aréjo puteklu uzsiiks vai savaks [uzkra$
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietosanai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta inas atvienojiet ta k K
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

> Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi initas vair étas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietosanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

> Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietoj ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
toir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana
» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, inai i jot originala

rezerves dalas un piederumu’s. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Troksna
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.
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» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar

elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-

tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbus, kuru laika darbinstruments vai ieskrii-
véjama skriive var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli, turiet instrumentu ti-
kai aiz izolétajam virsmam. Instrumentam saskaroties ar
spriegumnesosiem vadiem, spriegums var nonakt ari uz ta
metala dalam un izraisit elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu! Elektrobaro-

$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradi-
ta uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites. Elek-
troinstr kas paredzéti 230 V vai 240 V sprie-
gumam, var darbinat ari no 220 V elektrotikla.

> Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju

klasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-

munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar ddens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Stingri pieskraveéjiet papildrokturi, darba laika ciesi tu-

riet elektroinstrumentu ar abam rokam un ienemiet
stabilu kermena stavokli. Elektroinstrumentu ir dro$ak
vadit ar abam rokam.

> Nostipriniet apstradajamo priek$metu. lestiprinot ap-

stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos ma-

terialos un plastmasa, ka ari skrivésanaijalieto darbinstru-
menti bez SD§-pIus stiprinajuma (pieméram, urbji ar cilin-
drisku katu). So darbinstrumentu iestiprinasanai nepiecie-

$ama bezatslégas vai zobaploces urbjpatrona.

» Nomainama urbjpatrona automatiski fikséjas stiprinaju-
ma. Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz pavelkot
toara no stiprinajuma.

» SDS-plus darbinstrumentu iestiprinasana:

» Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu nekave-
joties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika novers urb-
Sanas putek|u iek|i$anu darbinstrumenta stiprinajuma. le-

stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs
netiktu bojats.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, atse-

visku skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
but kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionaldm iemanam.

Latviesu |83

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

> Nepielaujiet puteklu uzkras darba vieta. Putek|ivar

viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet elek-
troinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments var brivi griezties. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urb$anas darbins-
truments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais griezes mo-
ments.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Simboli

Talak aplakotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
S0 lietosanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-
mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-
tot elektroinstrumentu.

Simbols Nozime

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Perforators

Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis
(ar izolétu noturvirsmu)

Izstradajuma numurs

BOSCH @
XOOK XXX XXX

Jom

Uzmanigi izlasiet visus dro$ibas notei-
kumus un noradijumus

Pirms jebkura darba ar elektroinstru-
mentu atvienojiet ta kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas

@ Neésajiet aizsargcimdus

Nésajiet ausu aizsargus.

Bosch Power Tools
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Simbols Nozime
Neésajiet aizsargbrilles

Simbols Nozime

Kustibas virziens

Reakcijas virziens

v * ar bezatslégas urbjpatronu
*Netiek izplatits visas valstis.
Py Nominala patéréjama jauda
E Atsevisko triecienu energija atbilstosi
EPTA-Procedure 05/2009
ny GrieSanas atrums brivgaita

Maks. urbumu diametrs

Betona

Nakosais darbibas solis

Térauda

Aizliegta darbiba

Svars atbilstosi EPTA-Procedure

Grie$anas virziena parslégsana

01:2014
Elektroaizsardzibas klase

[

ﬁ

%

W Koks
[ ]

o]

Lua Troksna jaudas limenis
Urbsana bez triecieniem Loa Troksna spiediena limenis

a, Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba
Triecienurbsana K IzKliede
Atskaldisana ar kaltu Piega'ldes komplekts

Perforators, papildrokturis un dziluma ierobezotajs.

Skraves

Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi ne-
ietilpst standarta piegades komplekta.
Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu

Vario-Lock

piederumu kataloga.

leslégsana

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiegelu un akmens

Izslégsana

triecienurbanai, ka ari viegliem atskaldisanas darbiem. Tas ir
piemérots ari koka, metala, keramikas un plastmasas urbsa-

D O H s (=125 = 2 X = =

leslédzéja fiksésana

nai bez triecieniem, ka ari skravésanai.

leslédzéja atbrivosana

Tehniskie parametri

Zums

Izstradajuma tehniskie parametriir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuse 93.
Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroa-

§ Neliels griesanas atrums/triecienu bie-
(€20)

Liels griesanas atrums/triecienu bie-

g@ zums

nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
dartiem, $ie parametri var atskirties.

Uzsiik$ana

Darbinstrumenta stiprinajums

Athilstibas deklaracija C€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala ,Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, kaarilidz 2016. gada 19. aprilim direktiva
2004/108/EK un no 2016. gada 20. aprila direktivas

2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem sais-

Parkajiet iestiprinama darbinstrumen- toSajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:
& ;?eligéagalu ar nelielu daudzumu smér- EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.
@ ar zobaploces urbjpatronu
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Tehniska lieta (2006/42/EK) no:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Joe T [V ewle—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametriir sniegti tabula, kas apliko-

jama lappusé 93.

Latviesu |85
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ar vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertesanai.
Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra arf laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veiksanai. Tas var bitiski samazinat vib-

e
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Troks$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi ré(?ijfas radi?o papild_u slodzi zipémam Eiarba I_ailf_a posman.
EN 60745-2»6 Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu

. no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summatri- - elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoanu, novér-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam siet roku atdzidanu un pareizi planojiet darbu.
EN60745-2-6.

Montaza un lietosana

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to mérki elektroinstrumenta montazas un lietoanas laika. Paskaidrojumi par dar-
bibam un to mérkiem ir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumiir piemérojami dazadas kombinacijas.
levérojiet drosibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis

SDS-plus darbinstrumentu
iestiprinasana

SDS-plus
SDS-plus darbinstrumenta iznemsana 2 €3 94
SDS-plus
Zobaploces urbjpatronas iestiprinasana 3 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Bezatslégas urbjpatronas iestiprinasana 4 95
(PBH 2500 SRE)
*Netiek izplatits visas valstis.
Bosch Power Tools 160992A1L6((21.1.16)
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Darbiba un tas mérkis Attéls levérojiet So
Darba rezima un griesanas virziena % % 5 96-97
izvéle i = i I L4 I
Kalta stavokla maina (Vario-Lock) 6 97

SDS-plus.

Papildroktura pagriesana 7 97
Urbsanas dziluma X iestadisana 8 98
Uzsksanas ierices (Saugfix) montaza 98
leslégsana, izslégsana un grieSanas 99
atruma regulésana
lesledzéja fiksésana 99
leslédzéja atbrivosana 12 99
Piederumu izvéle = 100

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSsams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drogibas [imenis.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un $is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasa-

vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-

dei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

m ISPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka,,Elektrinis jrankis*
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiu skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks¢iuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia buti zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj  kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.
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> gokités, kad neprisili éte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar $aldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smgio ri-
zika.

> Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis pty alyvair jo  astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniujrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, kq jus darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su gos pri émis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie§ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Déveékite tink apranga. Ned. plaéiydrabuziy
ir Saly kite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.
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» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-

jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

> Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kistuka ir/arba isimkite akumuliatoriy. i at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir

' iem qu Joti: i llepl' i j
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

> Rupestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél

prietaisa, pazei prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizidrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta $ioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirt], gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

smaginiais jrankiais

» Naudokite klausos pri Dél triuksmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tickiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. Nesuvaldzius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar varz-
tas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties
prietaiso maitinimo laida, prietaisa laikykite uz izoliuo-
ty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir
trenkti elektros smigis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodytais di 230/240V pazy
elektrinius jrankius galima jungti ir prie 220 V maitini-
mo tinklo.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j Iba vietinius | i
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smagio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Tvirtai priverzkite papildoma rankena, dirbdami jrankj
visada tvirtai laikykite abiem rankomis ir stabiliai sto-
vékite. Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiai valdomas.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruoSinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Norint grezti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint suktivarztus, reikia naudoti ne SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
jrankiams reikés greitojo uzverzimo griebtuvo arba vainiki-
nio griebtuvo.

» KeiCiamasis griebtuvas uZsifiksuoja automatiskai. Patikrin-
kite, ar uzsifiksavo, t.y. keic¢iamajj griebtuva patraukite.

» SDS-plus darbo jrankio jstatymas:

» Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-
vo.

> Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj bitina nedel-
siant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis neleidzia
grezimo metu kylan¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara.
|dédami jrankius saugokite, kad nepazeistuméte apsaugi-
nio nuo dulkiy gaubtelio.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» MedzZiaguy, kuriy sudétyje yra svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtipinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.

Laikykités jisy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

» Uizstrigus darbo jrankiui, elektrinj jranki iSjunkite. At-
laisvinkite darbo jrankj.

160992A1L6((21.1.16)

%

Bosch Power Tools




% é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 89 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM

» Prie$ jjungdami elektrinj jranki patikrinkite, ar darbo
jrankis judédamas nestringa. Jjungiant su uzstrigusiu
darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégy momentas.

» Prie$ padédami elektrinj jranki bitinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reiksme. Prasome jsiminti
simbolius ir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

Simbolis ReikSmeé

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,

PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Pilkai pazymeéta sritis: rankena (izoliuo-
tas pavirsius jrankiui laikyti)
Gaminio numeris

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

e
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Simbolis

ReikSmé
Reversas

Grezimas be smigio

Grezimas su smagiu

Kirtimas

Varztai

JVario-Lock”

Hit o= 2 = ¢

Jjungimas

1$jungimas

Jjungimo-isjungimo jungiklio uzfiksavi-
mas

Jjungimo-isjungimo jungiklio atblokavi-
mas

Mazas sukiy/smugiy skaicius

Didelis sukiy/smagiy skaicius

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio priezidros ar remonto darbus, i$
kistukinio lizdo istraukite kistuka

Mavékite apsauginémis pirstinémis

Dirbkite su klausos apsaugos priemoné-
mis.

Dirbkite su apsauginiais akiniais

Judéjimo kryptis

Reakcijos jégos kryptis

Kitas veiksmas

Nusiurbimas

L3

Jrankiy jtvaras

Truputj patepkite darbo jrankio jstato-
majj gala.

Vainikinis griebtuvas

Greitojo uzverzimo griebtuvas
*Galima jsigyti ne visose Salyse.
Nominali naudojamoji galia

Smagio energija pagal ,EPTA-Procedure
05/2009*

Tusciosios eigos sukiy skaiCius

Maks grezinio skersmuo

Betonas

Draudziamas veiksmas

Plienas

Mediena

Bosch Power Tools
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Simbolis ReikSmé

. Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01:2014"

=] Apsaugos klasé

Lya Garso galios lygis

Loa Garso slégio lygis

a, Vibracijos bendroji verté

K Paklaida

Tiekiamas komplektas

Perforatorius, papildoma rankena ir gylio ribotuvas.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir nataraliam akme-
niui susmagiu grezti bei lengviems kirtimo darbams atlikti. Jis
taip pat tinka medienai, plastikui ir metalui grezti be smugio
bei varztams sukti.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 93 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
Saliai gaminamas modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy

2011/65/ES, iki 2016 balandzio 19 d.: 2004/108/EB, nuo
2016 balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavi-

Montavimas ir naudojimas

.

mus ir jy pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ﬁ,é-;@- T iV Hede—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 93 psl.
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Vibracijos bendroji verté ay, (trijy kryp¢iy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padideéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine prieZidira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apzvalga. Paveiksléliai reiSkia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

Veiksmas

Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

SDS-plus darbo jrankio jstatymas

1 i
[ spS-plus |

SDS-plus darbo jrankio isémimas

T @eos
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Veiksmas Pav. Puslapis Prieziiira ir valymas
Vainikinio griebtuvo uzdéjimas 3 95 » Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE) gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

_ - - turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

Greitojo uzverzimo griebtuvo uzdéji- 4 95 triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

mas
(PBH 2500 SRE)
*Galima jsigyti ne visose Salyse.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
tojy konsultavimo tarnyba

5 96-97 Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jiisy gaminio remontu, technine prieZidra bei at-

Veikimo rezimo ir sukimosi krypties

pasirinkimas AR y AR PR
sarginémis dalimis. Detalius brézZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com
Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
_ — sakys j klausimus apie masy gaminius ir papildoma jranga.
Kalto padéties keitimas

(,Vario-Lock")

G é::; 97 leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
SDS-plus lenteléje.

Lietuva

Papildomos rankenos pasukimas 7 97 o .
Bosch jrankiy servisas
Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354
El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com
Grezimo gylio X nustatymas 8 98 v
Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bti atitinkamai perdirbti.
Nusiurbimo jtaiso tvirtinimas 9 98 Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
(,Saugfix“) Tik ES $alims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
Jjungimas ir i&jungimas, sikiy skai- 10 99 elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios

direktyvos perkélimo j nacionaline teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami

Ciaus nustatymas

Jjungimo-isjungimo jungiklio uzblo- 11 99 aplinkai nekenksmingu badu.
kavimas . .
Galimi pakeitimai.
Jjungimo-isjungimo jungiklio atblo- 12 99
kavimas
Papildomos jrangos pasirinkimas - 100
Bosch Power Tools 160992A1L6((21.1.16) 160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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PBH 2000 RE PBH 2100 SRE PBH 2500 RE PBH 2500 SRE
PBH 2100 RE

3603CA93.. 3603 CA93.. 3603B444.. 3603B444..
. L] - ]
- - - .‘
w 550 550 600 600
d 1,7 1,7 1,9 1,9
min't 2300 2300 2000 2000
mm 20 20 22 22
mm 13 13 13 13
mm 30 30 30 30
kg 2,2 2,2 2,2 2,2
1l 1 I 1l
Loa dB(A) 102 102 105 105
Loa dB(A) 91 91 94 94
K dB 3 3 3 3
a T m/s’ 12 12 15 15
a | 99 m/s? <25 <25 <25 <25
a T m/s? 9,5 9,5 14 14
a ¥ m/s? <25 <25 <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5 1,5 1,5

*Dostepne nie we wszystkich krajach.
*Neni k dispozici ve vsech zemich.
*Nedodava sa do vSetkych krajin.
*Nem minden orszaghan kaphato.
*MMeEeTCA He BO BCeX CTpaHax.

*B HaABHOCT He B yCix KpaiHax.
*bapnblk MemnekeTTepae emec.

*Nu este disponibil in toate tarile.

*He ce poctaBAa BbB BCUUKM CTPaHH.
*He e Ha pacnonoxnu1ea Bo CUTE 3eMju.
*Nije na raspolaganju u svim zemljama.
*Ni dosegljivo v vseh drzavah.

*Ne moze se dobiti u svim zemljama.
*Ei ole kikides riikides saadaval.
*Netiek izplatits visas valstis.

*Galima jsigyti ne visose Salyse.
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